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Cikkiink a 12. oldalon

1. A széllast kéré réka (Jankovics Marcell,
Liszidk Elek)

2. A kiskakas és a sévény (Nagy Lajos)
3. Eb, aki a kanaldt meg nem eszi
(Jankovics Marcell, Liszidk Elek)

4. A biré okos lénya

(Jankovics Marcell, Ujvary Laszlé)

5. Matyaés kirdly aranyszéri baranya
(Nagy Lajos)

6. Sarkanyslé Sebestyén (Nagy Lajos)
(Zaréjelben: a rajzfilmek rendezéi)




SZAKONY! KAROLY

Hol az igazsag?

mese a gyermeket alomba ringatja, a

mesélot meg abba az illuzioba, hogy

van igazsag, szabadsag, és a jO elnyeri
jutalmat. Vagyis mindabba, amit a joravalod
ember szeretne. Mert ami nincs a valosag-
ban, azt a mese konnytiszerrel megteremtheti.
Ember6ltokkel ezeldtt pusztai pasztortiizeknél,
Gszi estéken kukoricafosztaskor, a téli fonoban
vagy csak heverve az arokparton, Angelus ide-
jén sz6tték, szovogették koltdi vénaval megal-
maguk és tarsaik szorakoztatasara és vigasz-
talasara. Mert mindig kellett vigasz is a napok
terhében, gondjaban ¢l6knek, hogy legalabb
a képzelet végtelen birodalméaban gydzzon a
gyenge az erds felett, hogy érje varatlan sze-
rencse a szegényt, hogy a szorgos jora jusson,
a der¢k megkapja jutalmat, a legkisebbik fiu
megkiizdve a sarkannyal, csodas erejével le-
vagja annak mind a hét fejét. A hamis porul
jarjon, az aranyhalacska teljesitsen harom ki-
vansagot, a jo kiraly — mint Matyas — bdlcsen
itélkezzéEk, a vasorru baba pukkadjon meg te-
hetetlen mérgében és ezernyi furfang, jatékos-
sag, évszazadok élettapasztalatan okult paraszti
bolcselet batoritson minden idkben.

A népmesékben, szemben a regényekkel,
elbeszélésekkel, soha nem lesz vesztes a hos,
a torténet nem fordul szomorusagba, a mese
vége mindig megnyugtat, hogy a szerelmesek
megtalaltak a boldogsagot és meég ma is élnek
(igaz, teszi hozza a meséld, ha csak meg nem
haltak, am ez olyan tavoli és minden halan-
doval megtorténd, természetes). De a mese-
hés a halallal is packazik, alkut kot vele, vagy
egyszeriien csak bolondda teszi: gyere értem
holnap, és felirja a szemoldokfara, igy aztan
a holnap mindig egy ijabb holnap, vagyis
sohasem bekovetkezo.

Minden taj hozzaadott a mesekincshez,
gazdag ez az orokség, amit irdink koziil sok
jeles kimentett a szajhagyomanybol, és mar
konyvekben olvashatok a gyijtemények (a
100 magyar népmese, a Parazsat evd paripa,
Agh Istvan 4tdolgozasaban, Jankovics Marcell
rajzaival, lllyés Gyula és masok valogatasai).
S ha ma mar nincsenek is sem fonok, sem
kukoricahantasra osszeiilt falusi kozosségek,
azért akad még mesemondo, példaul a kivalo
¢s népszerii Berecz Andrds, aki szavajarasaval,
izes tajnyelvi beszédével, huncut humoraval
hallgatosaga elott igy tudja felidézni, szoni,
szovogetni a torténetet, mint egykor a falvak
messzi foldon hires meséloi.

A népmesék gyiijtésben, feldolgozasaban el-

Benedek Elek

éviilhetetlen érdeme volt az erdélyi Kisbacon
sziilottének, Benedek Eleknek. Eppen ezért
sziiletésnapja, szeptember 30-a lett a mese
tinnepe. Kanyadi Sandor, nemrég elhunyt kol-
tonk Erdélybol Budara hozta Benedek Elek tisz-
teletét, a budai Varkert rakpart egyik kis terén,
a Mesemuzeum eldtt gytijtésbol kutat allitott
Elek apo emlékezetére. Az erdélyi kosziklabol
Melocco Miklos faragta ki, ivoviz is fakad be-
16le, szomjat olthatja jatszadozo gyermekeknek,
amint az 1859-ben sziiletett ird, szerkeszt6 Elek
ap6 meséi a kivancsisaguk szomjat.

A népmese halhatatlan, akar a népdal, a nép-
koltészet 6rzi a nyelv évszazadokat atvészelt
gazdagsagat, szépségét, és Orzi a vagyat a be-
csiilet, az igazsag gy6zelme irant. ®¢




TORNAI JOZSEF

HALLELUJA FOLTAMADOKNAK

Halleluja,

a tél felleg-ravatalat letépjiik és magyarul
dicsérjiik a tavaszi nap-kakast,

halleluja

foltamadoknak.

Halleluja,

karvalyos or-szellemeinknek

a riigy-kialto vadgesztenyek tetején,
halleluja,

foltamaszto

halleluja

nektek, kik folfijtatok koponyatokat,
mint bdszme, nyuszifiiles 1éggombot,
halleluja,

foltamadoknak.

Halleluja

a parancs-meggondoloknak, a fullankosoknak
szentgyorgyi nyereg-magassagukban,
halleluja

foltamasztoknak.

Halleluja,

most Ujra lobban a veszélyre agyunk,

a vonaglo giliszta-gyujtozsinort eltapossuk,
halleluja

foltamasztoknak.

Halleluja

az itélet-tagadoknak, a mindig keveseknek,
csak az 6 ekéjiikt6l hasad f6l a mi sziviink,
halleluja

foltamasztoknak.

Halleluja

a vezér-csakos lovasoknak, Janos jelenéseibdl kivagtatoknak,
nézziik, és szemiikben vér-hernyds rozsa,

halleluja

foltamadoknak.

Halleluja

a patak-kezlieknek, a torténelem

mocskos térképeit paskold Agnes asszonyoknak,
halleluja

a porolo szélnek.

Halleluja

a magatokra viragzott husnak,
csontvaz-testvérek,

halleluja

csontvaz-testveérek.

ARANY HALAKAT FESTUNK
(1956 karacsonyan)

Ez hat a katakombak godre.

Arany halakat mazolunk a falra

s énekeliink magunknak a szorny alatt,
aki a varost agyaraba kapta,

hogy kint csak az drokkévalosag maradt.

O hosszi sirok: elakadt liftek

két elveszett emelet kozott.

Vér mossa be a homokot hajunkra:
font orgyilkosok, hullak, gépdogok.

Csak fehér keziink, fehér arcunk
holdja s himnuszaink komor
szarnya tori meg a kovek
cinikus tiirelmét: hogy mikor
szr melliinkbe a rémiilet,

mikor vagodunk le a sarba,

mikor nyom 9ssze a leszakadt boltiv
a rém tajtékos fogsora elott,

mert idd még nem sunyitott igy

€s nem vonaglott igy a fold.

De mi festjiik az aranyszinii
halakat, folemelve fejiinket,

pedig nincs is Krisztusunk,

s olyan lassan 6riiliink meg,

hogy azt hissziik, még jok vagyunk.

BOTOKKAL JOTTEK

Botokkal jottek. Négy-6t arnyalak.
Ha nem zorognek a bokrok kozt a levelek,

észre se vesszilk 6ket. Lement a Hold.
Bunkokat ragadtunk. Rogton eltiintek.

Tudtam: nem alszunk aznap éjjel.
Negyedoranként masfeldl kozeledtek.

Petardaik nem érték el a satrakat.
Csak nagy diihét éreztem. Orditottam,

szitkozodtam. Egyszer majdnem utolértem
a gorbe aggal az egyiket. Almosan ettiik

meg a reggeli szalonnat. Legalabb elverhettiik
volna valamelyiket. De azota nem all ott

a sator meg a tipi a Vadgalamb-tisztason.
»Kilencvenéves vagy, és ebbdl a korbol nem

gyogyithatlak meg”, mondta almomban nélkiilozhetetlen
baratom, a csecsemdnek sziiletett halal.




A HONAP KOLTOJE

TORNAI JOZSEF

VARTUK OKTOBERT

Vartuk ezt a honapot,

oktober a kedvenc honapom,

vartuk oktobert, €s jott a szél, és magat ordogge fujta,
oktoberben sziilettem, ¢s jott oktober,

oktoberre megérik a fold haragja, az id6 akkor sziilettem Isonz6 utan,

piros és sarga és lila, és puskak és oktober utan a szerelem minden kiskapuban
csorgokigyoi nonek ki az agybol, halalfejes kettds kereszt,

oktober nem szép, nem oriil neki a kagylo, és a popak megaldottak a tankokat,

iszapbol {6z levest a varangyos béka, miutan a tankok megtanitottak oket szaxofonozni,
oktober az embervadaszoké, de itt nalunk oktober volt

akik tolténytaskajukba gyomoszolik a hullakat, amust és a Ver szaga,

vartuk ezt az oktobert, ¢s csond lett, mikor nem hallottuk,

minden oktoberben Ujra megsziiletek, 6zeket diszitettek akasztofaval;

vartuk a levegdbdl, a tengerbol, a Nagy Cethalbol, a szabadsagot festegettétek a szarvas cimerére?
vartuk az oroszoktol, a tataroktol, hat itt a nefelejcses ora,

a csonkaktol, akik tajszolasban beszélnek, vakoktol, itt a zaporozsjei rohej,

akik a Kaszascsillagig ropiilnek, itt a fejjel lefelé drotozott szellemek orszaga,
vartuk a hohért, micsoda szellemeké?, kérdeztem én

vartuk a hohért, akit fiizfateknében besoznak, oktobert varva, oktoberben voltam gyerek,
mint a kettévagott disznot, mint volt Magyarorszag és lett Magyarorszag,

a kigyoként tancolo botot, figyeljetek a husunk nevetésére!

mint a faraot, aki szibériai isten,
Vartuk oktobert reggel ota,

vartuk oktobert, 6 draga oktober, mondtuk, neked nem

a ropcédulak muzsikajat, a Tizenkét Pont darutollat, szabad a vonatrol lekésned,

vartuk a szelet és a belvaros darutollat, mint a nagymamanak, ki oriilt kiscsiko

a moszkvai metr6 cirkuszigazgatojat, lett az agyuszotol, a géppisztolyos medvebocsoktol,
a koltoket, akik trombitaszot fakasztanak a Corvin koz oktober egy t0, oktober a gyaloglo sziget,
puskaporos szoknyavadaszabol, és tudtuk, hogy minket nem hagy itt

és vartuk oktobert piros-fehér-zold orcaival fonografnak, ahogy a totagas csillagok

és Illyés Gyula Szaz mondataval, kibillentek, miként megjéttél, o oktober,
és a falhoz allitottak fausti konyorgésével:

»Ments meg, Uram, minket az 6rok nyalatol, oktober megjott,

tarkojuk dagadt, Vords Furunkulusatol!” oktober itt van a zsebiinkben,

a torkunkban, mely iidvozlégyet kialtott,
én ezt a honapot linneplem legjobban,
oktober, gyere és szabadits meg minket

a gonosztol! A kotlostyukok szétszaladtak
és alabastrom jelszokat tojtak

a szélajtokba, jaj nem lehet, hogy

megint leeressz¢k a vizet a szabadsag alol,

AZ OREGSEG FAJA
nem lehet, hogy itt megint
Az dregség faja beledil a szélbe, o . november legyen, mikor a sziviink vajiido asszony,
levelei alkonyatkor ; : oktober eljott, de jaj, Ady Endre,
ej-haj, atvaltoznak kékre. p i ; hogy lehet, hogy itt mindig november 6lalkodik,
Levelei alkonyatkor ' B az uzok, kabarok, jaszok,
ej-haj, atvaltoznak kékre. ' székelyek, hunok, avarok, csangok,
kazarok, besenyok, kunok, 6rmények
felho fut folotte és az agairol, | e és felnégyelt hazak fiistjébe
almomban is tisztan hallom, = csavarodott, nyarfas magyarok
ej-haj, az a Hivo Hang szol. " Eurépéjaban?

Almomban is tisztén hallom,
ej-haj, az a Hivo Hang szol. '

All a besz¢l§ fa a halal-idSben
¢s a szivem hatalmasan

ej-haj, ott Uszik a kékben.

Es a szivem hatalmasan
ej-haj, ott Uszik a kékben.
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millidrdnyi esztendd, amely egy mo-

gyoronyi gyémantkristaly keletkeze-

se ¢és elmulasa kozott eltelik, csupan
egy csopp az id6 Operencias tengerében. Tor-
nai Jozsef ehhez a végtelenséghez viszonyitja
sajat miivének létezésidejét a magyar nyelvi
versolvasok tudataban, emlékezetében. Ki-
lencvenegyedik esztendejében kiadott verses-
kényve, a Sar lesz a gyémant — Thomas Mann
szavaval — ,,a magas életkor méltosagat és ha-
nyatlasat” mutatja meg olvasoinak.

Vajon merdben rossz dolog-¢ a ,,szép kor”?
Akkor miért szép mégis? Igaz, Tornai Nem le-
het biintetleniil cimi verse szerint ,Nem lehet
biintetleniil / €Ini kilencven évig,” de erre a
gondolatra kész valaszunk van: nekiink, halan-
doknak, megsziiletni sem lehet , biintetleniil”.
Meégis: ne inkabb a rideg tényeknek ama fol-
emel6 oldalara figyeljiink-e, hogy még a kilen-
cedik évtized kiiszobén atlépve, a novekvo fe-
ledékenység ellenére is gyarapodhat a lényeg-
latas és vele a koltoi életmii? Es egészségesen
megsziiletni vajon nem kivaltsag-e a sohasem
€16, sosem szerelmeskedd, semmikor sem esz-
mélkeds elvetéltekhez képest? Eszrevehetjiik,
hogy a nem apad¢ fiatalkori alkotderd Tornai
legtjabban is életerds kolteményeket mutat fol.
Az ifjiisag és a férfikor emlékképeibdl is vers-
16l versre ujjasziiletik. Akkor is, ha jeremiado-
kat mormol az irasra serkent kedv kiszarada-
sarol, a véglegesnek vélt, par hetes? honapos?
elhallgatasairol. Hiszen ezek a versek is az
életmiivét gyarapitjak, — a Belétek kapaszko-
dom szerint ,,magat sziili a vers”, és ,,az 6rok
kozmosz-vigasz / sz6l még agyamban.”

Az reg Tornai évrdl évre megjelend uj ko-
teteiben nem csupan az egyes koltemények
szépségét, okossagat, makacs bergsoni ,¢lan
vital”’-jat, szenvedélyességét vagy a megfaradt
ember kidbrandultsagat nézziik. Orommel is-
merjiik fol az 0j versek dnkéntelen vagy tuda-
tos visszautalasait a régebbiekre, miként foly-
tatja vagy cafolja egyik a masikat. Kovetjiik az
ujra gondolasban rejlé belsé vita dnkorrekeiot
¢és meglepve-megnyugtato ,,is-is” kettdsségeit,
majdnem azt mondom a kilencvenegy éves-
16l: a fejlodés jeleit, ha ,,0szikékben” is. Igen,
Arany Janos-i rezignacioval szol az Eljon bu-
csum, s nem egy versben nyilnak a szomorkas
vigasz viragai. Hullimzanak az érzelmek a
meélyseégtol, a de profundisbol a szivet magahoz
emel$ magassagig, a sursum corddig. Es visz-
szacsendiilnek a régebbi és az jabb gondola-
tok: el6zo, tavaly megjelent verseskonyvének
cime ,,0, kettés ember” volt, most pedig ezt

Tornai Jézsef fotdja
az 1970-es évek koril

irja: ,,Az igazi neviink / nem homo sapiens, /
inkabb mondjuk tgy, / hogy a »homo duplex«”
(Az igazi neviink). ,,Visszavonast”, azt nem ta-
pasztaltam, talan csak a Szdrnyii cimil verspil-
lanatban (,,nem volt soha bejarasa / a szivembe
senkinek!” — szaz €s szaz szerelmes, baratsag-
vers, kozosségvers cafolja ezt az életmiiben,

de igy is érvényes!). Majd’ mindig érezziik az
ujabb igencket az életre, a szerelemre, az er-
kolesi értékekre, az egyetemes 1étezésre, s a
nemeket a nihilre. Ujra és Gjra megerdsiti, a
létezésben vald tudatos részvétel oromét, és
karhoztatja az emberiség Onsors-rontasanak
aggaszto jeleit (Jaj, emberek, véres latrok). A
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ALFOLDY JENO

jorészt sziddhartai bolcsesség hivatkozasa sze-
retetelviiséget jelez, s a maga eretneki modjan
is keresztény erkdlcsot. Egy magyar-europai-
egyetemes elme kilenc évtizede gyémantként
kristalyosuld gondolatair6l van sz6 a nihiliz-
mus eskiidt ellenfelének részérdl.

Nem pusztan disznek szantam a gyémant-
hasonlatot, ahogy a kolt6 maga sem a kdnyv
cimében. Fizikusok is elismerik, hogy jelen-
legi tudasunk szerint a gyémant a legidéal-
lobb anyag. Ennek az orokléttel kacér szén-
kristaly-szerkezetnek a lebontasahoz olyan
héenergiara volna sziikség, amilyen talan
csak a Nap tlizgémbjének belsejében létezik.
S az id6 olyan majdnem-végtelenére, amely-
ben galaxisok keletkeznek és mulnak el Fol-
diinkkel egyiitt, meglehet, valamely , fekete
luk” feneketlen bend6jébe zuhanva, mégsem
megsemmisiilve, csak atvaltozva. S mennyi
esélye van az emberi Miinek az 6rokkévalo-
sagra? Amennyi barminek a mindenségben:
semennyi. Vigaszul nem eldre érdemes tekin-
teni a bajosan felfoghato és meghatarozhato
iddsivatagban, hanem koriilnézni az érzékel-
het6, viszonylagos orokkévalosagban, abban,
amelyet elbir a valosagérzék s a képzelet. Eh-
hez — a versek tanusitjak — rendelkezésiinkre
allnak a szerelem mulo évei és mulhatatlan
pillanatai, a kitartd szeretetszitalo madarként
egy helyben lebegd allapotai, a természet és
az ember gyonyor( és félelmetes alkotasai,
a hittel hitt, vagy hit nélkiili istenélmények,
emberséges munkaink és kiizdelmeink, ame-
lyekért évtizedeken at vériinket és verejté-
kiinket adtuk. Ezek az emberi 6rokkévalosag
viszonylagos, torékeny és mulando 1étezdi,
ezeket szabtak rank az (el6szor Protagorasz
altal megfogalmazott) emberi mérték szerint.

Kezdjiik a természet ajandékaival. Ezekrol
mindig sok sz6 esett Tornai életmiivében. Most
is folidézi a sziil6foldjén, a Duna menti Ha-
rasztin szerzett vizpart-¢lményeit, az erdét, a
madarvilagot, a rétek szocskéit, békait, sikldit,
gyikjait, a kamaszkori ¢és késobbi taborozasok
kalandjait viharokkal s a karokozasban oromii-
ket leld, petardas hordaemberek barbar tamada-
saival (Botokkal jottek). Siratja régi élohelyét,
sok mélyen emberi dologgal — a rogtonzott s-
miivészetekkel: tiiz koriili tanccal, népdalokkal,
alkonyati napimakkal — egyiitt. Kiilon emlitem

a legszemélyesebbet: a Vadon testvért. Kamasz-
kori indianromantika emléke sziilte ezt a modern
koltemeényt. A Meddig vedem emlékeit... sem
maradhat emlitetlen: fadontdgetd nyari viharok-
nal is vesz¢élyesebb kaland az 6regedés, az, hogy
vajon ,,még meddig jar az idokerék”, s hogy
»meddig védem emlékeit / annak, mi csak tiirni
segit”. De nem felejtheté a Sorrentoban egykor
meglelt, csodasan szerelmes természetélmény
(Oda), ugyantigy a budai kertben eltfintnek hitt,
nemrég mégis viszontlatott madarcsapat latva-
nya: az 6sz bealltaval visszatértek az eltiintnek
hitt cinkék, s ,,a hatalmas feny6 csak csodalta, /
hogy szoknek ide-oda again at” (4 cinegék ujra
itt). Nemcsak sajat érzéseinek szilleménye az
¢élmény: a fak is oriilnek panteista, még inkabb
buddhista lejegyzojiikkel egyiitt.

Nagy témaibol még a szerelmet emlitem.
Az éppugy érzéki, mint érzékiségen tili, ti-
tokzatos vonzodast a néi félhez, amelyet uto-
lag sem lehet egészen megérteni, csak kifejez-
ni. A ,homo duplex” egyik talanya ez: miért
valasztjuk akar a legégetobb szenvedést is az
Olelésért, miért nem telhetiink be vele soha-
sem? Miért nem csihad az emlék kinja, kéje,
onkénye és forrosaga ki tudja, hany esztende-
je? fgy emlékezik a Nére a koltd, kilencven
évének minden szenvedélyét par sorba stirit-
ve: ,Reszketek, vérem tiz, / éjszakakra ¢j jon.
/ Emlékek roncsain / koddé tépelddom” (7e,
kinek zold szeme...). Kajan istenek akarjak,
hogy igy legyen: a legnagyobb kint kovetelik
meg cserébe a legnagyobb 6romért. Csakhogy
a kin szazszor, ezerszer tartosabb az 6romnél,
meég az emlékezetben is. Mégis: egy-egy pil-
lanatnak (Danténal egyetlen pillantasnak)
igenis, van kdze — emberi mérték szerint — az
orokkévalosaghoz.

Akett6sséget vélem tetten érni a kolto Tisz-
ta vers cimii négysorosaban. Nem el6szor
»gyanusitom meg” a veritas duplexszel a kol-
tot: tudatosan vagy akaratlanul azért reprodu-
kalja régvolt — s a holgy haldla ota annyiszor
meggyaszolt — szerelmének torténetét, hogy
koltéi municiot szerezzen. E foltételezést
azért engedélyezem magamnak, mert nem
egy hasonld példat ismerek (példaul Tornai
egyik nagy mesterét, Szabd Lorincet, de mast
is), arr6l, hogy a koltonek mindig sziiksége
van az ihletd szerelemre. Kell ehhez az 6sz-

tonok siirgetése, a l¢lek lobbanasa a szexualis
érzékenység szikrajatol, a régi egyiittlétek ke-
jesen sajgd emléke — s még sok minden: talan
a mindenség szerelme, ahogy Juhasz Ferenc
is irta. A Don Giovanni-tipustol, irasaibol is
uigy ismerem, Tornai tavol 4ll. Erzelmi alka-
ta olyasféle, mint amilyennek a 18. szazadi
angol, Sterne irta le onmagat: ,,Egyike volt
¢letem kiilonds aldasainak, hogy ugyszolvan
a nap minden o6rajaban rettentden szerelmes
voltam.” Efféle vallomast Tornaitol is olvas-
tam valamelyik életrajzi prozakonyvében.
Most is van Oda cimii szerelmes verse az Uj
kétetben. Ismerjik be, a kolté fogalmat szi-
vesen tarsitjuk a szerelmes férfival (kolténo
esetén holggyel). Ritkasag azonban, hogy
valaki szinte ,,szaz évesen” is szerelmes 0dat
irjon. Gyonyor( ritkasag — teszem hozza. Ma-
gas héfokon, mint ebben a jelenbe almodott
négysorosban is: ,,Mindig folsikoltok, / mikor
itt heversz / el6ttem s forrd iker-combod / mé-
lye tiszta vers” (Tiszta vers). Részletesebben
¢s Onironikusabban a kétetnyito vers, az L0
lyric love” vall errdl befejez6 soraiban: ,,0reg-
ember, kipergett rozs, / kegyelemmel novelt a
sors, / mig kilencven éven altal / duslakodtam
szabadsaggal, / keveredtem annyi lannyal,
/ vagy muzsaimnak csufoljam, / ki titokban
egy-egy verssel / sas szivil égedelemmel /
szarnyat notte az agyamban, / siigva, ami
sughatatlan?” Az emberi lény ,kettds” vol-
tarol szerzett tapasztalat és tudas ez, az em-
beri vilag valsagjelenségeinek ismeretében is
a Semmi tagadasa ¢és az élet, a szerelem s a
masokban valo folytatodas iranti bizakodas
jele. Tornai a maga teljességében allitja elénk
a szerelmes férfit s vele a n6t. A szerelem bi-
ologia, szellemi vonzalom ¢és lelkiség, amely
az el6bbi kettdt Osszekoti, melyrdl a zene
»mond” legtobbet szamos Tornai-vers sze-
rint. De miért ne venne részt a szerelemben a
szellem érdeke is? Csak gazdagodunk altala,
elkeriilvén az 6rok sziizességet fogadd apacak
és a kakukmarcik egyoldalusagat. De elfogad-
juk: a szerelem egyszer atadja helyét a kisebb
langa, mélyebben parazslo szeretetnek: ,,sze-
relembdl nem marad csak szeretet”.

Tornai régota ismert témakorei koziil egyet
érintek még: az életkoraval modosult ars poe-
ticajat. A kilencven szo csengettyiije tobb ver-
sében is megszolal. Avas, vén csontjaid cim
alatt olvassuk: ,,a kilencvenedikben / mar nem
hajt annyi mag, / hogy minden napra jusson /
valami rejtélyes sugallat? (...) és mégis, még-
is megszolal az a hang.” Az igy kimetszett
idézet a kolto elso, tizendt évesen irt versére,
A Hivé Hangra utal. Eszerint hallgass mindig
a mindenségnek a téged is magaban foglald
torvénye, az unio mistica sugallatara. Ez igy
értelmezhetd: a természet része vagy mind-
orokre, légy hozza hii, mint dnmagadhoz.
Erdemes volt élete hosszan engedelmesked-
nie ama megszolitottsagnak, mely kezdettdl
irasra Gszténozte! ®&




PRO FUTURO

A zene iigye nem a folosleges viragé. Alla-
pota, lehetdsége mindenkori sorsunkra jel-
lemz8” — mondta Fodor Andras az Opera-
haz Lotz-termében a Stravinsky-opera (The
Rake’s Progress) eldadasanak sziinetében.
Az aranyifju Gtja, vagy mas cimen a Léhasdg
utja taktusai is tizezreknek szerezhették meg
a deris élmény oromét a Magyar Televizio
magazinmiisoranak adasa révén. Havonta
jelentkezhettem Zene, zene, zene cimen ez-
zel a korképpel, mely nemcsak az épp zajlo
nagy hangversenyeseményeket idézte fel, ha-
nem régen elhangzott mondatokat is, éppen
Kodaly Zoltantol is. Nala tobbszor is jartam
korondi otthonaban. Hol Wedres Sandorrol
sz0lt, az Oregek és a Norvég lednyok vers
nyoman sziiletett korusmiiveirdl. Egy eszten-
dével késobb pedig Bachrol. Aki népszertitlen
volt hazankban (a torténelem kajan fintora!)
még a Bach-korszak ota... De akinek fugai
Kodaly szamara is a mindennapi kenyeret
jelentették, mert Bach, Kodaly szerint, csak
Dantéhoz, vagy Shakespeare-hez mérhetd.
Maskor Solti Gyorggyel beszélgethettem A
kékszakall herceg vara operarél, Bartokrol,
Lisztr6], Wagnerr6l. Es a karmester gyerek-
kori emlékeirdl. Sokat futballozott a varosma-
jori parkban. Arra sétaltunk, kerestiik egykori
otthonat. Kérdeztem, nem volna-e kedve el-
vallalni a mi vélogatottunk edzdi szerepét, ha
mar olyan fontos a foci szamara... Felderiilve
valaszolt: tudja, ezt én szivesen elvallalnam,
csak ez a rengeteg koncert!

Zelk Zoltan Racz Aladdrrdl beszélt, versét
olvasta fel, s emlegettiik Aladar kedves ba-
ratjat, Fiist Milant is. Bachrol pedig nemcsak
a nagy muzsikusok szoltak: koltok, festok,
szobraszok éppugy. Szentendrén Barcsay
Jend, a gyori székesegyhaz apszisanak ar-
nyékaban pedig Borsos Miklos. Wagner fa-
mulusardl, a vilaghirti karmesterrél, Richter
Janosrol pedig Somogyi Jozseffel beszélget-
tem a gyori varoshaza disztermében. Mdndy
Ivan fuvoszenekarokat emlegetett, régi film-
zenéket. Weores Sandor a Torokvész titon ma-
gyarazgatta nekem, hogy Bachtol a struktirat
tanulja, a forma megteremtésének, a szerke-
zet szépségeének, zenei épitkezésének mes-
terségét. Valse triste cimli versem — mondta
— zenei rondo formaban van irva: vissza-visz-
szatér6 varialt sorok kozt mindig mas epizo-
dokkal. A legmodernebb zenei formateremtés
lehetdségei is kiprobalhatok a koltészetben.
Kideriilt, hogy 4 szdrnyeteg koporsoja versé-

CZIGANY GYORGY

Zene,

hez az aleotoria szolgalt alapul: Tudod, Gyur-
kam, mondta almatagon és minket boldogga
tevo szavakkal: talalomra levettem a polcrol
egy Rakosi Viktor kotetet, kiirtam bel6le min-
den tizedik szot, kaptam egy vibralo feliiletet,
amivel mar lehetett dolgozni...

A Zene, zene, zene miisorban dsszefonodott
mind, ami Gsszetartozik: muzsika, koltészet,
képzomiivészet, tragikus élmények sulya a
jaték dertis konnyedségének hatterében. E ho-
napokban épp Gtvenedik sziiletésnapjat em-
legethetnénk a Ki nyer ma? Jaték és muzsika
tiz percben adassorozatnak, mely a tévémi-
sorban is gyakran vendégeskedett. Simdandy
Joska énekelt a stidioban Brahms-dalokat, én
kisérhettem zongoran. Mint kordbban Med-
gyaszay Vilmat is, a Janos vitéz els6 Iluskajat.
Emlegettiik, hogy Kacsoh Pongrac irta Bar-
tokrol 1904-ben az elsé jo, értd kritikat. Kép-
zelje, szolt Medgyaszay Vilma felheviilten
egy sanzon eléneklése utan, én Reinitz zené-
jével énckeltem soka Ady versét: Egyediil a
tengerrel... Ugyanezt a verset azutan Bartok-
dalként is eléadtam. El6énekeltem Bartok Bé-
lanak is a Vizivarosban, F6 utcai otthonaban,
szorongva persze, meg lesz-¢ elégedve velem.
Amit mondott, egy életre boldogga tett.

Dorati Antalt hivhattam kamerdink elé és
Koromzay Dénest, a Magyar Vonosnégyes vi-
laghirti bracsamiivészét. Vele volt Ottlik Géza
és a hattérben, csendben cigarettazva Fischer
Annie. A legjobbak jelenléte volt fontos sza-
munkra, a lehetdség, hogy a hangversenyek
podiuma, operahézak szinpada, kiilfoldi ese-
meények, fesztivalok izgalma s a csendesebb
hazi muzsikalasok ahitata szazezrekkel lehes-
sen megoszthato.

e 28,

Béjos félreértések is adodtak. Kollégaim
jelezték, hogy van egy énekesnd Kiskunha-
lason, jo volna, ha miisorunkban énekelhetné
a Gounod Ave Mariat. A felvétel reggelén, a
késziilodések izgalmaban megszolitott egy fi-
atal lany. Roppant csinos volt, csodalkoztam,
hogy ezzel a sminkesiinkkel eddig még nem
talalkoztam. Varakozoan néztiink egymasra,
amikor kezében észrevettem a kottat. Tehat
akkor nem valami elfeledett, 6reg operaéne-
kesnordl van szo, hanem ez a kislany fog
énekelni... Kivancsian vartam produkciojat,
mikézben az orgonan a bevezetd taktusokat
jatszottam. Okkal amultam el, 6 volt a késobb
oly jol ismert miivész: Miklosa Erika!

Ne feledjiik a nagyszerii régieket, fedezziik
fel az ujakat, ez volt a Zene, zene, zene miisor
feladata. Akik benne dolgoztak, munkajukat
talan joggal érezhették hivatasnak. Jutalmuk
is volt, az elmény, melynek megsziiletését se-
gitették. Nem véletlen talan az sem, hogy Ko-
csis Zoltan zongoramiivész Simon Erikaval
folytatott beszélgetéssorozatanak, a megjele-
n6 kényvnek 6rommel adta ezt a cimet: Zene,
zene, zene!

Ami figyelmet érdemel, az {idit6 erdfeszi-
tést is kovetel. A lélek odaadasat, nyitottsa-
gat. A sz0, zene, kép létezésiink legfontosabb
indulatait teremti éltetd, uj szellemi valosag-
g4, nélkiilozhetetlen szamunkra, mindennap-
jainkhoz tartozik. Ezért idézhetjiik wjra és
ujra Szabo Lorinc koélteményének, a Mozart
hallgatasa kozben versének néhany sorat.
,Qayogyits meg, Zene, te, / Mindenségé, édes
titeme a fajdalomnak, / Varazsfuvola, varazs-
jaték, te, / tindér mamora hitnek, remény-
nek.” ®&




A Zene, zene, zene
miisorban
osszefonodott
mind, ami
osszetartozik:
muzsika, koltészet,
képzomuvészet...

1. Kézépen: Czigdny Gyodrgy
Somogyi Jézsef szobraszmiivésszel
a Varoshéza disztermében

2. Méndy és bardtai: Garas Dezsé,
Czigény Gyérgy, Mandy Ivén, Sandor
Pdl, Ragdlyi Elemér, Tamdssy Zdenké

&
4w

-

3. Ottlik Géza, Czigany Gyérgy,
Nemes Nagy Agnes, Lator Laszlé

4. Czigény Gyérgy, Andor Eva, Barcsay Jend
5. Dordti Antal, Czigény Gyérgy, Zempléni
Mdriaq, Keresztury Dezsd, Tokody llona

6. Czigany Gydrgy és Wedres Sandor
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~ENGEM A MINOSE
ERDEKEL!”

Vashegyi Gyorgy az MMA-rol, érdemi ujitasokrol és a dirigaldsrol

T6bb mint ezer palyadzat érkezett
arra a muveszeti osztondijra,
amelyet a Magyar Miivészeti Aka-
démia hirdetett meg, s Vashegyi
Gyorgy elnok elmondta, hogy a
szdz dijazott mellett még legalabb
ugyanennyi aspirans érdemelt
volna helyezést. A haroméves
program jelentos valtozdst hoz a
hazai miivészeti életbe, hiszen tobb
szdz miivesz szamdra biztosit le-
hetdséget a nyugodt, gyiimolcsozo
munkdra. Rajtuk kiviil az idésebb
nemzedékre is gondolnak, hiszen

a miivészjaradék mellett az élet-
palyamodell részletes kidolgozasa
is folyik. Az MMA elnoke sikeres
elso esztendorol szamolhat be
tehat, bar hangsulyozza, mindez
sokéves, sokak altal végzett munka
eredménye. Vashegyi Gyorgynek

a kovetkezo idoszakra is szamos
terve akad, s természetesen azert a
dirigensi feladataira is idot szakit.
Egyiittesei, az Orfeo Zenekar és

a Purcell Korus a francia barokk
zene legjobb eloadoi kozé tartoz-
nak a vilagon, augusztusban ujabb
dijjal jutalmaztik egyik legutobbi
operafelvételiiket a német lemez-
kritikusok. Mostani munkajarol,

a temerdek tennivalorol, s a tobb
mint hdrom évtizedes karmesteri
palyajarol beszélgettiink.

Vashegyi Gysrgy
vezényel

— Mar elnoki programjaban is szo esett az
osztondijrendszer megujitasarol, ez most meg
is valosul...

— Amikor a programomat irtam, még nem
lattam at teljes egészében, hogy e teriilet meg-
ujitasa szerencsére mar ilyen mértékben folya-
matban van, s a tobbéves atalakitas eredményét
elnokként én mutathatom majd be... Nagyon
fontosnak tartom ezt az 6sztondijrendszert:
ugy vélem, uttord vallalkozas és jelentdsen
hat majd a magyar miivészeti életre. Azok,
akik idén elnyerték ezt a tdmogatast, harom
éven keresztiil havi brutt6 kétszazezer forintot
kapnak, s jovére, majd az utana kovetkez6 esz-
tendGben ujabb szaz és szaz alkotoval boviil a

lista. Ezzel az 6sszeggel mar valoban meg lehet
valositani terveket.

— T6bb mint kétezren regisztraltak, s ezer-
kétszazan aspiraltak az elismerésre.

— Bevallom, magam sem gondoltam, hogy
ilyen sok kivalo palyamunka érkezik. Amikor
meghirdettiik az dsztondijat, tizennyolc és 6t-
ven év kozotti alkotok jelentkezését vartuk, s
nagyon kevés megkotést tettiink. Azt szerettiik
volna, hogy minél szabadabb keze legyen a
jelentkezoknek. Nagyon oriilok, hogy ehhez a
tamogatashoz sikeriilt 4j forrasokhoz jutnunk.
Réadasul a minisztérium is kovette példankat, s
szeptemberben az altaluk kiosztott dsztondijak
Osszege is megduplazodott, igy még tobb pénz




jut az alkotoknak, a miivészeknek. Idén mi szaz
osztondijat osztottunk ki, de jo lelkiismerettel
adhattunk volna legalabb még egyszer ugyan-
ennyi alkotonak tdmogatast, ugyanis sok remek
palyazat érkezett. Természetesen mast vartunk
el egy huszonévestdl, mint egy negyven fo16tti
alkototol, s szigora sziird utan dijaztuk az erre
legérdemesebbeket, de gyakran volt nehéz dol-
ga a zstirinek. Ezért arra biztatok mindenkit,
aki most nem jart sikerrel, nézze meg, mivel
tehetné még jobba a jelentkezeését, fejlesszen
rajta, s jovore is palyazzon!

— Minek alapjan valogattak ki, hogy kik kap-
Jjak a tamogatast?

— Tobb korben, szakértok dontottek errdl.
El6szor két, egymast sem ismerd szakember
hatarozott arrol, érdemes-e a tovabbjutasra az
adott dolgozat: amigy a végsé dontnokok sem
ismerték az 6 neviiket, csak az adott palyazat-
1ol irt véleményiiket. gy maradt koriilbeliil
hatszaz palyamunka, s ebbdl szazat egy masik
tobbtagtl, altalam személyenként felkeért don-
tébizottsag dijazott. Ugy vélem, ez a vélogatasi
metodus, az ilyen modon partatlan szakeértoi
dontés nagyon jelentds ujitas.

— Ugy hallottam énrél, hogy az NKA tag-
Jjakent is lényegesnek tartotta, hogy a szak-
mai szempontok figyelembevételével, minél
objektivebben hozzanak dontest, s alaposan
tanulmanyozta a palyazatokat. MMA-elnéki
kinevezését kovetoen is azt nyilatkozta, mindig
arra torekszik majd, hogy a kézpénzt a leheto
legjobban hasznaljak fel.

— Az NKA-ban zenei kollégiumi tagként ko-
riilbeliil masfél ciklust toltottem, s azt tapasz-
taltam, minden kollégam igyekezett hozzam
hasonloan eljarni. Most, az MMA-6sztondijnal
a biralok névsora ugy allt 6ssze, hogy harom-
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szaz akadémikusunknak levet irtam, amelyben
kértem, aki érez magaban ehhez erét, van ra
ideje, segitsen nekiink azzal, hogy tarsadalmi
munkaban vallal palyazatbiralatokat. Hatvan-
nal tobben ezt meg is tették, ami nagy 6rom, és
sokan koziilik sok-sok munkat vallaltak, tény-
leg rengeteget dolgoztak. (Rajtuk kiviil kiilsos
szakemberek vettek még részt a munkaban.)
Ugy érzem, nagy el6relépés, hogy most ilyen
sok, tehetséges ember foglalkozhat a miivészi
munkaval, és nem kell a napi megélhetéseért
egy¢éb feladatokat vallalnia. Sokan ahhoz van-
nak szokva, hogy egyik naprol a masikra élnek,
ezen most az dsztondij-rendszer talan valtoztat.
Ezért a timogatasért az MMA erre az id6szak-
ra sz016 programot is kért, ez nagyon fontos
eleme a rendszeriinknek; sot a nyerteseinktol
azt is elvarjuk, hogy négyhavonta szamoljanak
be arrol, hol tartanak a megvalositassal. A szaz
gyoztessel szerzodést kotottiink, folyamatos
lesz veliik a kapcsolattartas. Ennek a program-
nak az is a célja, hogy kozosséget teremtsen, s
az elszigetelten alkoto miivészek jobban meg-
ismerjék egymast, kapcsolatokat épitsenek.
Szeretnénk évente rendszeresen talalkozokat,
beszélgetéseket tartani — ha minden 6szton-
dijasunknak csak évente egyszer biztositunk
megszolalasi lehetséget, az harom esztendd
mulva mar évi haromszaz eseményt jelent!
Ugy vélem, ezaltal példatlan 4ttekintés sziiletik
a hazai miivészeti életrél. Nagy eredménynek
érzem ezt, akarcsak a hosszabb léptékben cik-
likus, nem évr6l évre, hanem a harom eszten-
dére elére sz616 gondolkodast is. Oriilnénk, ha
jovere még tobb fiatal jelentkezne.

— Kétszer is elnyerheti valaki ezt az dszton-
dijat?

— A személyes valaszom az, hogy esetleg
igen, de ahhoz valoban egészen kiilonleges
teljesitményt kell nytjtania. S azt latom, hogy
mar a palyazatok beadasa ota eltelt néhany
honap is emelte némileg a magyar miivészeti
élet szinvonalat.

— Ahogy emlitette, az dsztondijra most 6t-
veneves korig lehetett jelentkezni. Mi lesz az
idosebb nemzedékkel?

— A miivészjaradek is generalis kérdés, hi-
szen sok éven keresztiil nem tortént e téren
semmi, ¢és sajnos szégyenletes helyzet alakult
ki... Azok, akik példaul a mult szazad huszas-
harmincas-negyvenes éveiben sziilettek, az ot-
venes-hatvanas-hetvenes-nyolcvanas években
kaptak minisztériumi miivészeti dijakat, ma
megélni sem képesek a nyugdijukbol. Megbe-
csiilni sem lehetett eleinte, mindez hany alkotot
érint: hat-hétszazra taksaltuk, de kideriilt, az
érintettek szama ennek legalabb a dupléja. S
mivel eddig e téren senki nem allt el6 érdemi
megoldassal, ezért a Magyar Miivészeti Aka-
démianak kellett ezzel az iiggyel foglalkoznia
— amikor engem elnokkeé valasztottak, az ezzel
kapcsolatos tigyintézés mar a célegyenesben
tartott. Szeretnénk, ha megsziiletne a magyar
miivészi életpalyamodell (hiszen jelenleg ilyen
nemigen létezik), sziikség volna ra ahhoz, hogy
a miivészek az egész palyajukra tervezhesse-
nek. Az 6tven évnél idosebbekert egyelore azt
tudjuk tenni, hogy megtartjuk a tagozati dsz-
tondijakat (ezt 6sszesen harminchat mivész
kaphatja meg), de mostantol csak az dtven
év folotti miivészek jelentkezhetnek ra. (Ter-
mészetesen ezekre az dsztondijakra sem pa-
lyazhatnak az akadémikusok, ahogyan a nagy
osztondijrendszerben €s a miivészjaradékban
sem lehetnek résztvevok.) fgy, ha sszeadjuk
a szamokat — azaz a haromszaz akadémikuson
feliil a haromszaz 6sztondijast, a harminchat
tagozati 6sztondijast, s azt a kozel ezertszaz
miivészt, aki éves szinten kap tamogatast —
akkor mar azt kell, hogy mondjam, mindez a
magyar mivészeti élet jelentds részét érinti.

— Az MMA élén toltitt elso esztendeje végen
valoban jelentds ujitasokrol szamolhat be...

— Természetesen akadtak ellenvélemények:
talan magyar betegség, hogy sokan csak a vélt
negativumot latjak meg eldszor mindenben.
Tobben felvetettek: ez a havi brutto kétszaz-
ezer forint nem is olyan jelentds dsszeg — kér-
tem, gondoljak végig, az 6sztondij bevezete-
sével jobba valt-e ez alkotok helyzete vagy
sem? Ugy vélem, a valasz egyértelmii. .. Ez az
Osszeg magaban nyilvan nem kész egziszten-
cia, de havonta épp ennyivel kevesebb alkalmi
munkat kell az illetonek vallalnia, és csak az-
zal foglalkozhat, amire jo esetben sziiletett. S
mig az NKA-s tamogatasokkal csak egy-egy
évre lehet tervezni, ez a harom év hosszabb
tavu terveket, nagyobb lélegzetti alkotasokat
is lehetGve tesz. Van olyan, aki hatrah6kolt at-
tol, hogy idor6l idére be kell szamolni arrdl,
meddig jutott: de azt gondolom, ez realis elva-
ras egy ilyen tamogatasért. Tudomasul vettiik
azt is, hogy akadnak, akik alkalmatlanok arra,




hogy harom évre eldre tervezzenek. .. Koziliik
a jelent6s miivészeket, ha lehet, mas modon
kell tAmogatnunk.

— Hogyan latja, mennyire nyugodtak meg a
kedelyek? Mennyire sikeriilt megvalositania
azt a tervet, mely szerint semmilyen politikanak
nem lehet helye az MMA-ban?

— A mivészek politikai hovatartozasaval
nem feladatunk foglalkozni: maganember-
ként, allampolgarként lehet és helyes is, ha
valakinek van politikai véleménye. Miivész-
ként ennek folytonos hangoztatasat nem tar-
tom szerencsésnek, err6l azonban mindenki
maga dont — de semmiféle politika cimkézést
nem is tudok értékelni, mert a miivészi teljesit-
ménynek kell magaért beszélnie. S ugy vélem,
a mivészi min6ség nem szubjektiv fogalom:
ez a masik ,,ideologiai” alapvetésem, amellyel
néha meglepetést okozok... Igenis, meg lehet
mondani, melyik koncert a jobb, nem olyan
szubjektiv ennek a megitélése. Persze, akad-
nak, akik szeretnek a zavarosban halaszni, és
ezt megkonnyiti, ha misztifikaljuk a miivészeti
teljesitmeényt — a ziirzavar novelésében pedig
néha még segit is, ha belekeverjiik a politika...
De 0ssze lehet, dssze is kell vetni két Cosi fan
tutte-operaeldadast. Ha valaki ezt nem tudja
megtenni, nem elég jo szakember — a mindség-
elvii elbiralas még nincs eléggeé hangsulyosan
jelen...

— On azonban az MMA elnékeként sokat te-
het azért, hogy ez valtozzon.

— Természetesen mindent meg fogunk, meg
fogok tenni ezért. Ha valakit érdekel akar a
Magyar Miivészeti Akadémia véleménye, akar
a sajat nézopontom, 6rommel elmondom. Sze-
rintem ez az évi szaz 0sztondij is segit ebben.
Ahogy az is, hogy a miivészek jobban odafi-
gyelnek egymas tevékenységére. S abban is
bizom, hogy jovore még tobb palyazat érkezik,
¢s még magasabb lesz az atlagszinvonal.

— Milyen ujdonsagokat, valtozdsokat varha-
tunk még a harom éves ciklusatol?

— Minden ilyen elérelépéshez, mint példaul
ez az Osztondijrendszer, id6 kell. Nagyjabol
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Az 8sztondijasok
elsd taldlkozoja
a Pesti Vigadéban

otéves munka utan valosulhatott meg, s ered-
ménynek érzem, hogy ennek utolso szakaszat
jol végig tudtam vinni. Hatalmas Iépés, de ter-
mészetesen késobb tovabb kell fejleszteniink.
Meég szamos otletiink van, melyeket kormany-
zati partnerekkel egyiittmiikddve szeretnénk
megvalositani.

— Emlitette, hogy most harom évig mdsod-
allasu karmester lesz. Mennyire jut ido az
egylitteseire?

— Most természetesen foallasban az MMA
elnoke vagyok, de akadémiai szerepvallala-
som nem vonhat el teljesen a miivészi munka-
tol, hiszen felelds vagyok az altalam alapitott
Orfeo Zenekareért és Purcell Korusért. Amikor
felmertilt, hogy jelolnek az elndkségre, az volt
szamomra a legfobb kérdés, hogy el tudom-e
ugy latni ezt a feladatot, hogy az egyiitteseimet
viszem tovabb: no, meg persze az, hogy van-e
bennem erd, elszantsag, harci kedv, hogy erre
a posztra vallalkozzam. Az utobbi kérdés tigy
valaszolhato meg, hogyha az ember koriilnéz
a magyar muivészeti életben, elégedett-e azzal,
amit 14t? En nem voltam elégedett, és most
sem vagyok az. Nagyon sok még a tennivalo,
valtoztatni kell!

— Pedig mar tizenhét évvel ezelott, ami-
kor egy masik lap, a Zenekar ujsag szamara
keszitettiink interjut, azt mondta: ‘elertiik a
mélypontot ...

— Azota pedig mélyfurasokat végziink, bar
akadnak azért pozitivumok is. A zenei életben
ezek kozé tartozik peldaul a Miipa megsziile-
tése: egy jol eltalalt kulturalis invesztacidval
csodalatos helyszint hoztak létre, s megfele-
16 er6forrasokat, menedzsmentet is rendeltek
hozza. A Miipa és ami mogotte van, olyan
sokat emelt a magyar zenei életen, amelyr6l
nem is gondoltuk volna, hogy lehetséges. S
néhany éve ugyanez zajlott Pécsett, amikor
¢letre hivtak a Kodaly Kézpontot. Jovore ez a
hangversenyterem lesz egy francia nemzetkozi
egyiittmiikddés helyszine: a Versailles Koz-
ponttal a Kodaly Kozpontban vesziink fel egy
operalemezt, amelyhez francia barokk mester-

\ Az elnsk kﬁsz“

az &szténdijasokat

MAGYAR
MUVESZETI
' EMIA

kurzus is tarsul. Ilyen projekt eddig még nem
sziiletett Budapesten kiviil. Ugy vélem, ezltal
a Kodaly Ko6zpontot is be lehet kapcsolni a
nemzetkozi vérkeringésbe. Egy ilyen koncert-
helyszin rengeteg értékes produkciot hiv életre.
Maskiilonben, amikor ez az emlitett, tizenhét
évvel ezelotti interju sziiletett velem (2001-
ben), akkortajt kezdtem jobban belemélyedni a
szimfonikus zenekarokkal folytatott munkaba,
s a kovetkezo évtol, 2002-t61 kezdodben vezé-
nyeltem rendszeresen az Operahazban. Azota
mar tobb mint kétszaz operael6adasom volt
ott, rengeteg tapasztalatot szereztem. Az utobbi
idoben — mult oktober ota sokkal elfoglaltabb
lettem — ritkabban vallalok vendégfellépéseket,
a sajat egyiitteseimet részesitem elonyben. A
koncertek mellett évente harom-négy lemezt
készitiink. Négy esztenddvel ezelott kaptuk
meg el6szor egy Rameau-felvételeért (Les Fétes
de Polymnie) a német hanglemez-nagydijat
(Preis der Deutschen Schallplattenkritik): most
augusztusban nagy 6romiinkre ismét elnyertiik,
ismét Rameau-albummal (Nais). Most néhany
napja jelent meg egy Conti-albumunk. Frances-
co Bartolomeo Conti nevét ma mar kevesen
ismerik, pedig koranak egyik legfontosabb
zeneszerzoje volt. Bécsben 1720 koriil olyan
hirnévnek és ismertségnek drvendett, mint Mo-
zart hatvan évvel késobb.

— T6bb mint harom évtizede dirigal, tizenhat
evesen vezenyelte elsé hangversenyéet, mégis
elete legnagyobb teljesitményének azt tartja,
hogy kozel ennyi ideje életben tartja a ket,
on altal alapitott egyiittest. Kozben pedig a
regizene kiemelkedo szakertojéve valt...

— A kutatas felé a Hungaroton inditott el,
mert akkori kiadasi filozofiajuk rakénysze-
ritett, hogy elkezdjem tanulmanyozni a régi
mesterek el6adatlan miiveit, s értékes lemez-
repertoart keressek kozottiik. A kilencvenes
években az ember Bach, Purcell, Rameau miatt
lett ,,régizenész”, azaz az alaprepertoar miatt,
amelynek jelentds része persze akkoriban Ma-
gyarorszagon nem volt ismerds. (S ha netan
mégis jatszottak valamit ebbdl a korszakbol,
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Vashegyi Gyérgy
elnéki munka kézben

LEXIKON: Vashegyi Gyorgy a budapesti Zeneakadémian 1993-ban szerzett karmesteri
diplomat. A historikus el6adasmod iranti érdeklédésében nagy hatéassal volt ra H. Ril-
ling, J. Eliot Gardiner, J. Toll, M. Bilson és S. Standage. Rendszeres vendégkarmestere a
legtobb magyarorszagi szimfonikus zenekarnak, és 2000 augusztusa ota a Magyar Allami
Operahaznak. 1990-ben megalapitotta a Purcell Korust, 1991-ben az Orfeo Zenekart.
Ezek ¢lén az elmult huszonnyolc évben szamtalan jelentds opera- és oratoriumproduk-
ciot, kantata- és zenekari miisort hozott létre. Nevéhez szamos ujkori vilagpremier és
magyarorszagi bemutato flizodik: egyiittesei ¢lén eddig kozel harminc lemezfelvételt
készitett. 2014 ota a Versailles-i Barokk Zenei Kozponttal apol szoros kapcsolatot, amely-
bél a kovetkezo francia barokk hangfelvételek jelentek meg a Glossa kiadonal: Rameau
Les Fétes de Polymnie c. ballet héroique-janak vilagpremier-rogzitése; Mondonville
Grands Motets c. hanglemeze, majd az Isbé vilagbemutato-eldadasa; az Un opéra pour
trois rois c. opéra-pastiche; valamint Rameau Nais szinpadi miive. 1992 6ta a Zene-
akadémia tanara, jelenleg egyetemi docens. 2008—ban Liszt-dijban, 2015-ben Magyar
Erdemrend Lovagkereszt Polgari Tagozat kitiintetésben részesiilt. 2013 ota tagja, 2017
oktobere ota elndke a Magyar Miivészeti Akadémianak.

az sem sikeriilt mindig tokéletesre. ..) igy ala-
kult ki az egyiitteseim haromrétegii repertoar-
ja: Monteverditél Mendelssohnig, nagyjabol
1600-tol 1850-ig az alaprepertoart jatsszuk,
de kicsit mashogy, mint ahogy itthon szokas.
Emellett bemutatjuk azokat a darabokat is,
amelyek Europaban az alaprepertoar részét
képezik, de Magyarorszagon nem ismertek.
Ezekbol tobb szaz magyarorszagi bemutatot
tartottunk mar — s a harmadik réteg lényege,
hogy valdban miisorra tiiziink olyan kompozi-
ciokat is, amelyek tobb szaz éve nem hangzot-
tak fel sehol a vilagon. Ma barmikor alairnék
egy olyan szerz6dést, amelyben vallalom, hogy
egy vagy két éven keresztiil csakis olyan zenét
vezényelek, amely nem hangzott el kétszazot-
ven-haromszaz éve... S nem azért, mert rekor-
dokat szeretnék dontogetni, hanem mert annyi
0 darab sziiletett ebben a korszakban! Csak a
vakvéletlenen mult, hogy mely mii maradt fent
napjainkig, s abbol ma mit jatszanak, vagy az
elmult keétszazotven évben mit adtak eld egyal-
talan. A francia zene esetében elég jo a helyzet,
hiszen a Napkiraly 1673-ban alapitotta meg a
Périzsi Operat (Académie Royale de Musique),
s innent6l torvényben kotelezett modon minden
ott bemutatott operanak ki kellett nyomtatni
a partitirajat — igy maradt fenn szamunkra

(1673-1789 kozott) kortilbeliil otszaz egész
estés opera. S amikor megkérdezik t6lem, hogy
ezek koziil mennyi a ,,méltan elfeledett mi”
(amugy nagyon nem szeretem ezt a kifejezést,
sok kollégam csak szellemi és fizikai restségét
nyugtatgatja vele), hangsulyoznom kell: ez
mar a korabeli valogatas eredménye! Ugyanis
— akarcsak egy mai 0sztondij esetében! — az
akkori szerz6knek be kellett adniuk miiviiket
hataridore, ezt a biralobizottsag megvizsgalta,
s dontott arrol, melyek keriilhetnek szinre a
dalszinhazban. (A német teriilet mar nem volt
ilyen szerencsés, sok szerzonek az egyhazi
darabjai megmaradtak, az operaiknak azon-
ban csak a cimét ismerjiik.) A ,,régizene” terén
tényleg elképeszté mennyiségi a kutatnivald
zene! A XVII. szazadban nem 1étezett elso és
masodik vonal — mindenki egyforman kivalo,
nem konnyen talalunk rosszabbat Montever-
dinél. Most azt a metodust kovetem, hogy a
konyvtarak honlapjain keresgélek a sokmillio,
letolthetd kotta kozott, s ha talalok egy érdekes
darabot, akkor azzal foglalkozni kezdek. Rész-
ben azért fordultam ,,visszafele” az id6ben,
mert itthon kevés az olyan lehetdség, amely
szakmailag ujat hoz.

— S hogy mennyire lett valasztott korsza-
kanak szaktekintélye, talan az is jelzi, hogy

egyiitteseit a francia barokk régizene legjobb
eléadoi kozé soroljak.

— Etéren a vilag legjobb zenetudodsaival
dolgozhatok egyiitt a Versailles Barokk Ze-
nei Kozpontban (CMBV): Benoit Dratwicki
kollégammal és baratommal (a CMBV mi-
vészeti igazgatdjaval) szoros egytittmikodés-
ben bamulatosan sok mindent el tudtunk érni
néhany év alatt. A korabban, az elnyert dijak
kapcsan emlitett Nais-felvételt tavaly tavasz-
szal készitettiik a Miipaban — ennek koncertje
utan a Rameau-0sszkiadas fészerkesztoje, a
vilag elsé szamu Rameau-zenetudosa, Sylvie
Bouissou (aki jelen volt a hangversenyen) az
Osszkiadas késébb megjelent Nais-kotetét
nekem dedikalta — ez szamomra 6riasi meg-
tiszteltetés. Jo volna, ha a német repertoarban
is ilyen partnerekre lelnék! Még keresem azt a
zenetudost, nemzetkozi egyiittmiikodést, amely
német téren ugyanilyen gyiimolcsoz6 lehet-
ne, mint a francia kapcsolat. Nagyon érdekel
ugyanis a Johann Sebastian Bach el6tti, illetve
Bachig ,.tarto” német lutheranus zene, melybol
szerencsére szintén sok csodalatos dolog ma-
radt fenn — raadasul magyar vonatkozassal is,
hiszen példaul az 1645-ben Pozsony mellett,
magyarkent sziiletett Georg Christoph Strattner
eurdpai léptékben is zsenialis szerzo.

— Annakidején egy Bach-mise miatt valasz-
totta a zenét, s azota ezt a darabot sokszor elo-
adta koncerten, s mar lemezre is vette. Hogyan
latia ma a szerzot, ennyi évtized elteltével?

— Bach az eurdpai zenetorténet csucsa, ez
nem kérdés; ma is a sziamomra legjelentGsebb
szerzOk felsorolasat vele kell kezdenem: Bach,
Mozart, Haydn, Rameau, Purcell... Ha az em-
ber viszont gy jatszik Bachot, hogy jol ismeri
csodalatos német elddeit is (és szerintem igy
érdemes), az olyan, akar a tengeren vitorlaz-
va letekinteni a mélybe, latni az alant elteriil6
mélységet, melynek Bach a csucsat jelenti: de
sok-sok kivalo szerzo alkotja a monumentalis
alapot, a még felfedezésre varo tajakat.

— Milyen tervei vannak a kovetkezo harom
vagy akar egy évtizedre?

— Meglatjuk, merre lehet tovabbmenni, hogy
a Joisten mire ad lehetdséget. Engem mindig
mindeniitt és mindenben csak a mindség ér-
dekel! A régizene mellett eddig is szivesen
vezényeltem volna példaul Wagnert és Puc-
cinit, de erre eddig nem kértek fel, igy nem
valoszintl, hogy a kozeljovoben bellem nagy
Ring-dirigens valna... Verdiben nagyon sok
oromem volt, és egyszer nagyon szeretném az
operait el6adni bélhurokon az egyiitteseim-
mel... Meggy6z6désem, hogy a romantika, az
olasz romantikus operarepertoar eldadasaban
meég oriasi lehetdségek vannak, s a historiz-
mus kutatasi modszereivel érdemes lesz ezt
a teriiletet is megkozeliteni. Szoval, hatalmas
az a zenei ocean, amelyet be kell jarni, fel kell
fedezni... o¢




népmese napjat eldszor 2005. szeptember 30-an, Benedek Elek

sziiletésének évfordulojan rendezték meg. Azota minden évben

nagy siker dvezi orszagszerte a rendezvényt. A févarosban
idén a Varkert Bazarban gyiiltek ssze kicsik és nagyok, hogy egyiitt
tinnepelhessék a magyar népmeséket. A Matyas kiraly-emlékév kapcsan
bemutattak a Pennaforgatok Matydas kiraly udvaraban cimi vandor-
kiallitast is, amely fiatal mivészek szines illusztracioi révén eleveniti
fel a Matyas kiraly korabeli népmesék és legendak vilagat. A Magyar
Olvasastarsasag pedig az Orszagos Széchényi Konyvtarban szeptember
28-29-¢ kozott rendezte meg a XIV. orszagos népmese-konferenciat Az
., igazsagos” mesék cimmel. A szervezok célja az volt, hogy a konferen-
cia a talalkozas, a tanacskozas, a tamogatas és a szakmakdozi 6sszefogas
helye legyen, amely az egymast tisztel6 szakmai kdzdsség s a kozonség
szamara kozel hozza a mesemiiveltség kincseit.

A konferencia legfobb témaja a 2018-as év kozponti alakja, Matyas
kiraly volt, mivel ebben az évben tinnepeljiik sziiletésének 575. év-
fordulojat. A szervezok elmondasa szerint: ,,Mesebeli szellemi, lelki
és kulturalis 6rokségiink egyik jeles példaja Matyas kiralyunk alakja,
aki csalafinta, igazsagos és kalandos események hose lett meséinkben.
Hozza alakitottak vagy alkottak meséket, melyek szerint nyitott szemmel
és szivvel jart a nép kozott, ahogy napjaink mesemondai is. A Matyas-
torténeteket — legyenek azok mondak vagy mesék — ma is jatsszuk,
meséljiik, éljiik.”

Az idei konferencia témaja a mese sokszinfisége volt — a babos, a dra-
ferencian felléptek az Ipolyi Arnold mesemondoverseny mesemondoi is.
Eldadok és témaik: Zalka Csenge Virag: Vilagot jart mesemondo. Laposi
Terka: Népmese és babjaték, avagy ,,minden jelek el6tti nyelv emlékei” a
meseszo ¢és a babuval valo jaték kapcsolataban. Mikulas Ferenc: Mesék
a képerny6n ,,Magyar népmesék — Mesék Matyas kiralyrol”. Domokos
Mariann: Népmesék ponyvanyomtatvanyokon. Kriza Ildiko: Matyas kiraly
esete a torokokkel a néphagyomany szemszogébol. Varga Norbert: Az
Ipolyi Arnold Népmesemondd Verseny hagyomanykozvetitd szerepe. ¢

Ughy Szabina
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BENEDEK ELEK

Benedek Elek (1859-1929) bolcsésztanulmanyait Székelyudvarhelyen,
majd Budapesten végezte. Didkkoraban néprajzi gytijtéutra ment Sebesi
Jobbal. Ujsagird lett: a Budapesti Hirlap és mas lapok munkatérsaként
dolgozott. 1887-ben a nagyajtai keriilet orszaggytilési képviseloveé va-
lasztotta. 1892-ig toltdtte be ezt a tisztséget. Egy ideig Szabadelvii parti
volt, majd a Nemzeti Parthoz csatlakozott. Képviselhazi beszédeiben az
ifjiisagi irodalommal, a népkoltészet és a népnyelv, valamint a kozoktatas
kérdéseivel foglalkozott.

Napilapokat és folyoiratokat szerkesztett: Magyarsag (1901-02);
Magyar Vilag (1902-03); Magyar Kritika (1897-99); Nemzeti Iskola
(1890-1905); Néptanitok Lapja (1907-09). Emellett szamos lapban
publikalt alnéven, ezekbol ad kozre valogatast a kétkotetes Az ismeretlen
Benedek Elek cimii munka.

1889-ben részt vallalt a Posa Lajos altal inditott els6 irodalmi értéki,
hazafias szellemii gyermeklap, Az En Ujsagom szerkesztésében, Sebsk
Zsigmonddal egyiitt szerkeszt6je volt a Jo Pajtas gyermeklapnak. 1890-
ben belépett a Demokratia nevii szabadkdmiives paholyba. Ifjiisagi
konyvsorozatot szerkesztett: Kis Konyvtar, amelynek folytatasa B. E.
kis kényvtara cimmel jelent meg. 1900-ban a Kisfaludy Térsasagnak is
tagjava valt. Az ifjusag szamara késziilt meseatdolgozasait tartalmazo
Eziist Mesekonyv és Arany Mesekionyv — amelyek foként az Az Ezeregy-
¢jszaka meséinek és a Grimm fivérek meséinek atiratai voltak — tucatnyi
uj kiadasaval, ujabb atdolgozasaival évtizedeken 4t a legf6bb és legjobb
magyar mesekonyvek voltak. Verseket, szindarabokat, leanyregényeket,
torténelmi és irodalomtorténeti miveket is irt.

1921-ben hazatért a trianoni békeszerzdés altal Romanidhoz csatolt
Kisbaconba, és ott élt halalaig, ahol példaképe, szervezdje volt a szar-
nyait bontogaté romaniai magyar kalakasoknak, és a Cimbora cimii
ifjusagi lapot szerkesztette. Mint meseir6, a magyar gyermekirodalom
egyik megteremtdje. Ifjusagi irasaival, szerkesztéi miikodésével az élen
jard pedagogusok kozott foglal helyet. o6
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A Magyar népmesék és
Matyas kiraly rajzfilmeken
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(Részlet az OSZK-ban, az orszagos népmese-konferencian
elhangzott eléadasbol.)
16sz6r néhany mondatban a 100 epizodbol &ll6 Magyar népmesék
=4 sziiletésérol szoInék. A rajzfilmsorozat a kecskeméti mithely elsd
nagy vallalkozasa volt, még a Pannonia Filmstudio leanyvalla-
lataként. Nem akartuk irok feldolgozasat hasznalni a forgatokonyvek
megirasahoz, ezért a magyar nyelv archaikus szépségének megorzése
érdekében, a Magyar Tudomanyos Akadémia Néprajzi Kutatocsoport-
janak segitségével eredeti gyiijtéseket dolgoztunk fel. A munkaban
kozremiikodtek Kovdes Agnes, majd késébb Nagy llona néprajzkutatok.
A képi vilag kialakitasaban Malonyay Dezsd 6tkotetes néprajzi mun-
kaja, 4 magyar nép miivészete (Franklin Tarsulat, Magyar Irodalmi In-
tézet és Kényvnyomda 1907-1922) volt a forras, amelyben Kalotaszeg,
Székelyfold, Balaton-felvidék, Dunantul, Nograd, Gomor, és Palocfold
népmivészeti emlékeit dolgozta fel. A torténeteket elobb népi mesemon-
dok, majd szinészek olvastak fel a hangfelvételekhez, végiil Szabo Gyula
hangjat éreztiik a leghitelesebbnek, aki izes, szép magyar beszéddel
tolmacsolta a meséket — igy a torténetek zome az ¢ hangjan szolal meg.
Az elsé évadokat Jankovics Marcell rendezte, ekkor kaptak eldszor
tarsrendez6i lehetdséget a stidio fiatal tehetségei, majd a sorozat tovabbi
évadaiban Jankovics inkabb csak szakmai tanacsadoként, lektorként sze-
repelt a megfilmesitésben. A filmsorozat zenei vilagat a Kaldka egyiittes
teremtette meg, magyar népdalok, népi dallamok feldolgozasaval.
Mar a sorozat megjelenésének kezdetétél érdeklddés mutatkozott a
kiilfoldi televizidk részérdl, tobb orszag megvasarolta a sugarzas jogat:
Tajvan, Dél-Korea, Kanada, Svajc, USA, Finnorszag, Torokorszag,
Japan, arab nyelvteriilet, Gorogorszag, Svédorszag, Iran, az olasz RAI,
a Minimax csatornan keresztiil a kdrnyezo orszagok: Romania, Szlo-
vakia tévénézoi lathattak az epizodokat, de Kinaban példaul felirattal
vetitettek tobb részt kiilonbozo kulturalis rendezvényeken. Erdekesség,
hogy Franciaorszagban mozikban lathattak a gyerekek, és még szines
foglalkoztato fiizeteket is készitettek az eldadasokhoz.

A vilaghalon (YouTube) harom év alatt kétszaztizenhdarom orszagbol
hatvannégy millioan tekintették meg a filmeket. A statisztikak szerint
Romaniaban, Németorszagban, Szlovakiaban, az Egyesiilt Kiralysagban,
Szerbidban, Ukrajnaban, Ausztridban, Kanadaban és az USA-ban nézik
a legtébben a Magyar népmeséket. Ebbol is latszik, hogy az ezekben az
orszagokban €16 magyarsag szamara mennyire fontos dsszektd kapocs
sorozatunk az anyaorszaghoz, a kultarankhoz.

A rajzfilmek nyujtotta technikai és miifaji sajatossagok, amelyek
megragadjak a gyermek és felnGtt nézok figyelmét, és tobbet nyujtanak
egy ¢élocselekményes mesefilmnél, a kdvetkezok. A képek nem a valo-
sag élethil leképezésével, hanem megalkotéssal jonnek 1étre. A figurak,
a hatterek, a targyak és az események jelzésszeriien, elvonatkoztatva
jelennek meg. A néz6 dekodol, megfejti a latottakat, ,,aha” élményben
részesiil. Nem elhanyagoland6 az ismeretterjesztés sem, a tajegység
diszitémiivészetének alkalmazasa, a szép magyar beszéd, a tajegységekre
jellemz6 szokincs hasznalata (természetesen az érthetdség hatarain be-
liil). A vizualis kommunikacid, a metakommunikaci6 hasznalata emeli
a filmes feldolgozés jelentéségét. Osszességében elmondhatd, hogy a
vizualis, akusztikus milivészi élmények hozzaadasaval a szdveg jobb,
teljesebb megértéséhez, atéléséhez segitik a filmek a néz6t.

A Magyar nepmesék és a Mesék Matyas kiralyrol sorozatok valdjaban
nem igazi sorozatok. A torténet nem folytatodik epizodrol epizodra,
mindegyik mas és mas torténet, masok a szereplék. A focim, a narrator
személye ¢és a stilus azonos, igy a véltozatossag és az allandosag is jelen
van, ami a fiatal nézék szamara nagyon fontos.

A Magyar népmesék sorozatban harom Matyas kiraly mese van. Az
Eb, aki a kanalat meg nem eszi; A biro okos lanya és Matyas kiraly
aranyszorii baranya. Mindharom mesében Matyas kiralynak epizod-
szerep jut, a fészerepld hol egy egyszerii pasztor, hol egy falusi lany,
vagy egy juhasz. Az 6 talalékonysagukrol, furfangossagukrol, szelle-
messeégiikrol és humorérzekiikrol szolnak a torténetek. Elvileg mas is
lehetne Matyas szerepében. Tipikus népmesei megoldas, mert a magyar
népmesékben a kiralyok sohasem allnak a cselekmény kdzéppontjaban!

De miért mégis Matyas kirallyal torténnek meg az emlitett esemé-
nyek?

Nyilvéan azért, mert — a nép elképzelése szerint — 6 az, aki méltanyolni
tudja a talalékonysagot, az egyszerli embereket nagyra becsiili, valamint
okos ¢s igazsagos.

A Mesék Matyas kiralyrol cimi rajzfilmsorozatrol szolva. Tobb oldalt
toltene meg a Matyas-mesék eredettorténete, a Matyas-folklor kialakula-
sa hazankban és a szomszédos orszagokban, hiszen tobb mint 100 ismert
torténet foglalkozik egykori kiralyunkkal. A rajzfilmsorozatban szerepld
torténetek: Az igazmondo juhdsz, Egyszer volt Budan kutyavasar, Beat-
rix kiralyné tréfaja; A cinkotai kantor; A kolozsvari biro; Matyas kiraly
Gomdrben; A harom bakkecske;, Matyas szolgai; Furcsa latogatok;
Matyas kovacs, A tok és a négy okir; A nekeresdi bird; A névnapi joslat.

A sorozat televizios sikere utan a nyolcvanas években egész estés
valtozatot is készitettiink a sorozat tizenegy epizodjanak osszeflizésé-
vel. A mozikban négyszazhatvanezer néz6 latta a filmet, és megjelent
mesekonyvben, és DVD-n is. (A televizids sorozatok sajatossaga, hogy
tizenharom részbol, vagy ennek tobbszorosébol allnak, azért, mert a
televiziok negyedévre készitenek misortervet, és altalaban tizenharom
hét van egy negyedévben.)




A meséket mondak felhasznalsaval Készegi Abel és iff. Ujvdry Lészlo
irtak, a filmeket iff. Ujvdry Laszlo rendezte. A narrétor szerepére Helyey
Laszlo szinm{ivészt kértiik fel, tobbek szerint még fizikai hasonlosag is
volt kozte és Matyas kozott. Fécimdalat — Matyas kirallya valasztasanak
mondaja alapjan — a Kaldka egyiittes készitette.

., Magyar urak jonek Buda varosaba,
Vitéz jo vajdajuk Janos hivasara,

Szépen osszegyiilnek kiralyra szavazni,
Haromszor az égbe koronat feldobni,
Haromszor repiilt az korona az égbe,
Haromszor is szallt az Matyas szép fejere,
lgy lett az orszagnak jé vitéz vezére,

Igy lett magyaroknak dicsé fejedelme.
Milyen kirdly volt O?

Ime bizonysiga,
Igaz tetteinek szép historigja”

Milyen kiraly is volt valojaban Matyas kiraly? A torténészektol és Kriza
1ldikotol is tudjuk, hogy jo kiralyaink voltak: Szent Istvan, Szent Laszlo,
I11. Béla, és Matyas kiraly, mivel tobb mondaban is igy szerepelnek.

Heltai summazatja 1575-ben megjelent kronikajaban igy hangzik:

 Eletében mind az egész orszdg redkidlt vala Mattyds kirdlyra, hogy
igen kovély, nagyravagyo, hertelen harago és felette igen telhetetlen vol-
na. Megnyuzna és megénné az orszagot a sok vamokkal és a nagy rova-
sokkal, mert négyszer roja vala minden esztendoben az orszagot, etc. De
mihelyt meghala, minden ember ottan dicsérni kezde otet mert mindjart
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A kolozsvari
Biro kezde bomlani a békesség
az orszagba. Ottan megele-
‘& veniilnének a torokek is, és
\ ! orszag egyik nyavallyabol
£ . a masikba esék. Akkoron
| kezdé minden ember meg-
: \} ismerni, micsoda jeles feje-
b delem volt volna az Matyds
5 kirdly. Es akkoron kezdének
mind az emberek mondani:
De csak élne Mattyas kiraly,

bator minden esztendoben hétszer rona meg az orszagot, etc.”

Szabo T. Attila kutatasai nyoman, a 16. szazadi forrasok koziil keriilt
el6 egy levél, melynek hatoldalan olvashato: ,, Meg holt Matias kiraly s
el kolt az Igazssagh” Epitheton ornans: Mdtyds, az igazsagos.

Milyen Matyas kiraly a mesékben, amelyeket feldolgoztunk? Igazsa-
g0s (4 nekeresdi biré; Beatrix kirdlyné tréfaja); Alruhaban jar (Mdtyds
kovdcs; A tok és a négy okor; Egyszer volt Budan kutyavasar; A kolozs-
vari biro); Megbecsiili a kétkezi munkasokat (Matyas kiraly Gomérben);
Okos (Furcsa latogatok; A harom bakkecske); Bolcs (Matydas szolgai; A
cinkotai kantor; Az igazmondo juhdsz); A szegény emberek partjan all,
az elesetteket, raszorultakat megsegiti (4 t6k és a négy o6kor; A harom
bakkecske; A kolozsvari biro, Egyszer volt Budadn kutyavasar).

Ha tigy tetszik, részben ismeretterjesztést is szolgalnak a mesék, a hat-
terek, a figurak megrajzolasanal megjelenik a visegradi var, a Budavari
Palota (a Marsigli féle torok abrazolas alapjan), egy kdzépkori piactér,
Lazar deak térképe, korabeli kovacsmiihely, az épiileteken a gotikara
jellemz0 épitészeti megoldasok. A torténelmi személyek: Beatrix, Kinizsi
Pal, Hunyadi Janos, Janus Pannonius baratja — Galeotto Marzio, Szilagyi
Mihaly, I1I. Frigyes, a fekete sereg. Jellegzetes motivum az ismeretlen
lombard miivész dombormiive, amely Matyast és Beatrixot abrazolja,
de lathato Matyas kiraly zaszlaja, cimere, corvinai.

Osszességében elmondhatd, hogy a Magyar népmesék és a Mesck
Matyas kiralyrol rajzfilmsorozatok a magyar torténelem és kultartorté-
net olyan értékeit mentik és adjak tovabb filmes eszkdzokkel, amelyek
nemcsak a magyar, hanem a vilag barmely pontjan él6 néz6 szamara is
¢lményt jelentenck.e

* Mikulds Ferenc (1940) Balazs Béla-, Magyar Orokség-, Prima
Primissima dijas studioalapito, a Pannoénia Filmstudio Kecskeméti
Mitermének miiteremvezetdje (1971-1991), a Kecskeméti Animacios
Filmvallalat igazgatdja (1991-1993), a Kecskemétfilm Kft. ligyvezetdje
(1993-t61 napjainkig). A Kecskeméti Animacios Filmfesztival igazgatoja
(1986-t0l napjainkig).
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Szentek és karhozottak

Szentkuthy Miklos, Budapest, 1908—1988

gy harmincéves gimnaziumi tanar, bizo-
Enyos Pfisterer Miklos, akit diakjai csak

Fityonak becéztek, Rabelais szellemé-
nek igézetében 1938 nyaran, a Budapesten
megrendezett Eucharisztikus Kongresszus
napjaiban, amikor Romabol Pacelli papai
legatussal az ¢élen a vilag minden tajarol ide-
sereglett fopapoktol nyiizsgott a varos, nem
atallott vords selyembdl varratott bibornoki
reverendaban, papi fejfodoben, nyakaban nagy
szemil rozsafiizérrel, ujjan fekete koves gyti-
rivel végigtaxizni a fovarost, aldast osztva a
megillet6dott soforoknek, meg a felkeresett
baratainak...

Ebben a blaszfémidba hajlé o&tletben
Pfisterer tanar urnak, aki felvette a Szentkuthy
nevet, ugy vélem, benne volt egész iroi atti-
tiidje, az ifjan irt Barokk Robert-td] kezdve a
Narcisszusz tiikré-n 4t a nagy ivii Prae-ig és
a tovabbiakig. Az albiboros, a nagy tudasu
angol szakos tanar sziilei jovoltabol mar di-
akként bejarta a latin vilagot, élt Londonban,
és a régi idok szerelmese lett. Vilagiassag és
miszticizmus egyarant lenytigozte, szerepjat-
szasra a reneszanszot tartotta alkalmasnak.
Elképzelhet6 a magas termetét még magasabb-
nak mutat6 reverendaban, amit még késobb is
szeretett felvenni barati korben, s amelyben ha
hatalmas konyvtarszobajaban, ahol minden-
féle, szertartasra emlékeztetd rekvizitumok
hevertek, eldadta elméleteit, egyhaztorténeti és
a multat megidézo historiait, még szuggeszti-
vebb lehetett. Fiatalemberkeént is feltiin volt
kiilonds rajzolata profilja, de idosodvén tojas-
dad arcaban a horgas orr, el6reugro alla felett
a harsanysagra nyilo vékony ajka mogiil el6-
tiind rendetlen fogsora, diis szemoldoke, még
valamelyest érzékelhetd ifjukori bandzsasaga,
tagra nyilt, fényld, szinte felfalo tekintete vala-
mely Pasolini-filmbe illett volna. Széles, szer-
telen gesztusainak lenyligdz6 latvanya hasonlo
szellemi erével parosult, s miként eldadasai-
val hallgatosagat, akkeént miiveivel olvasoit is
elkapraztatta, és elkapraztatja manapsag is a
nem mindig konnyen kovethetd, de lebilincse-
16 stilusaval, rendkiviili ismereteivel az egye-
temes kultira vilagabol. Szentkuthyban egyiitt
¢l a szellemtorténész esszéista a szépiroval,
mégpedig az abrazoloval, a nagyszeri figu-
rateremtGvel, a realizmust a fantasztikummal
elegy deriisen mesélével. Munkaiban tudési
komolysag vegyiil humorral, blaszfémiara
hajlo morbiditassal. Humanista zseni, aki-
16l sokszor ugy érezziik, II. Szilveszter papa

koraban ¢l, méasszor hogy a huszadik szazad
legkdznapibb hétkoznapjaiban.

F6 miivének 6 maga is a Prae-t, illetve a
Szent Orpheusz Breviarumat tartotta, ez utob-
bit 1935-ben kezdte irni, és a fiizetek sora
egeészen 1983-ig késziilt. Egyik darabjat, a
Széljegyzetek Casanovahoz cimiit annak
idején kozbotranyokozasért a rendorség el-
kobozta, bezuztak. Aki ismeri Szentkuthyt,
ezen nem is csodalkozik. Szabad szellemii,
Rabelais-t kovetd, szokimondd, kritizald ird
volt, akit szentség és karhozat egyarant izga-
tott. Nagy miiveit aligha lehet egyhuzamban
olvasni, de hiszen a breviarium is bongészés-
re, olykori belemélyedésre valo, a Prae pedig
— regény? nagy essz¢é? — ugyancsak a csend
oraiban lapozgathato. De aki Szentkuthyt ol-
vassa, tudhatja, Proust és Joyce vilagirodalmi
nagysagahoz mérhetd, a magyar irodalomban
egyediilallo jelenség tantja.

A Barokk Robert cimii regényének a végén
kozli az olvasoval, hogy csupan naplot akart
irni, s valoban, az ¢letrajzi ihletésii konyv a
gimnazista diak torténete, am hatasaban még-
iscsak regény. Espedig a kamaszkor minden
kiilonleges megfigyelése-megvallasa mellett
a trianoni id6k lenyomata is, benne a kezde-
ti numerus claususszal, az irredentizmussal,
ahogy a diak latta, megeélte. Kitiin6 olvas-
many. Csak 1991-ben jelent meg eldszor,
ahogy a Narcisszusz tiikre is csupan 1997-ben.
Mas miivei koziil is j6 néhany mar a halala
utan keriilt kiadasra. S noha 1948-ban meg-
kapta a Baumgarten-dijat, elismerések csak
1977-t61, az akkori Jozsef Attila-dijtol kezdve

értek: 1980-ban Fiist Milan-dijat, 1984-ben
Déry Tibor-jutalmat kapott, és halala évében,
1988-ban végre kitiintettek a Kossuth-dijjal.

Szentkuthy essz€isztikus miivei mellett nagy
személyiségekr6l — Mozartrol, Goethérdl,
Haydnrol, Diirerr6l, Handelr6l irt életrajzi re-
gényt. Es irta a naplojat, amelynek szazotvenezer
oldalas, javarészt titkositott példanyat a Petofi
Irodalmi Mizeumban 6rzik, a Tompa Maria altal
kezelt Szentkuthy-hagyatekkal egyiitt.

Ebben a rovatban novellistakra emlékeziink,
most mégis kivételt tettiink, mert fontos fel-
hivni a figyelmet Szentkuthyra. Ma, amikor
Europa tele van bizonytalansaggal, s aligha
ismer 6nmagara, olvasni kell egy olyan zsenit,
akinek életmiive a bizonyiték kontinensiink
valodi értékeire. Munkainak java terjedelmes
proza, de azért talalhatunk benne novellakat.
Ezekben is ott van, mint a nagy miivekben,
Szentkuthy szellemi vilaga. ¢




SZENTKUTHY MIKLOS

APOSTOL

oha kora reggel volt, Jilia szinte es-

télyi pompaba 01tozott, végig fekete,

kemény selyembe, mint egy gyaszolo
kiralynd. Edes, hajnali nap siitott be az abla-
kon, a parkanyon vizespoharban voros szegfii
allt. Jalia kezében valami francia regényt tar-
tott, de szorakozottan olvasott — hol Petofi kis
reggeliz0 asztalan igazitotta meg a cukortartot
és a tanyérokat, hol meg az ablakiivegben ke-
reste meg tiikr6z6do arcat, ha a francia regény-
ben éppen valami néi szépség leirasat olvasta.
Ekkor kopogott be Jokai.

— Mi az? Ilyen koran? — kérdezte rosszat
sejtve Julia, egy pillanatra megint az ablak-
tivegre vetve tekintetét. Faradt kézzel megiga-
zitotta hajat. Jokai elszégyellte magat, 6 még
hajnali rendetlenségben volt, nyitott inggel
és borotvalatlanul, Jilia meg: Stuart Maria a
szinpadon.

— Sandor még nem olvasta? — kérdezte, és
megmutatta a Pesti Hirlap legjabb szamat.

— Nem tudom, nem hiszem. Mi az? — azzal
a francia konyvet kinyitva és lapjaival lefele
az ablakparkanyra tette, gyongéden, talan tul
gyongéden odébb tolva a forré parkanyon a
voros szegfiit.

— Ez a nyomorult Nagy Karoly szitkozodik
Sandor ellen... Hol van Sandor? Alszik?

— Dolgozik — mondta Julia —, még a reg-
gelijét sem akarta megenni. Mutassa a lapot!
Igyék egy feketét, forro! — Julia szorakozott
mozdulattal hellyel kinalta Jokait, 6 maga a
cikket kezdte olvasni.

— Egy pillanatot se pazaroljon ilyen aljassag-
ra és butasagra! Adja ide! Majd mi Sandorral
elintézziik. — Julia valoban letette a lapot, és
egy kis sargaréz kannabol ontott Jokainak.
Elintézik? Hogyan? Sejtette, hogyan, de nem
akarta kimondani. Parbaj. Nyilvan parbaj, mas-
képp nem is lehet. Onkénteleniil a parkanyra
tett francia regényre esett a szeme, abban is
éppen parbajoztak. Jokai belehorpolt a forrd
feketébe, majd idegesen Gsszehajtotta a Pesti
Hirlap-ot, és zsebre dugta.

— Varjon — mondta Julia Jokainak —, talan
ne menjen még be hozza, hadd irjon. — Ezt
ugyan nem mondta egész szintén és ingado-
zas nélkiil — szerette volna mar latni Pet6fit
valahol a Varosliget kodos fai alatt, pisztollyal,
sapadtan, szemben gyava ellenfelével, az {in-
nepélyes, néma segédeket nagy raglanjaikban
és fegyvertartd dobozokkal... Még a madarak
sem ébredtek fel, kék minden, egy iires kocsi
el6tt banatosan 1obaljak a lovak a fejiiket, az

orvos egész halkan dudolva fel ¢s ala sétal:
mind tudjak, hogy az orszag els6 koltdje dob-
ja oda életét a becsiiletért — nem lesz ujsag,
képeslap, divatlap, amely meg ne irnd, le nem
rajzolna. O, csak Térey Mari olvasnd mar a
beszamolot Sandor mozdulatairol! Biztosan
elso oldalon lesz... Szolni kellene Emichnek
vagy Landerernek, hogy szinesbe messék...

Pet6fi a szomszéd szobaban nem hallotta,
hogy Julia Jokaival beszélget. Az 6 ablaka
el volt fliggdnydzve, nem siitott be a reggeli
nap — Az apostol-on dolgozott. Folyton Arany
Janos képe lebegett a szeme elott.

— No, mit fog sz6Ini ehhez a tlizhdz a nagy-
szalontai almos komondor? Igen, igen, az
egész nemzetnek, az egész vilagnak irunk, de
azért a legfontosabb mégiscsak az, hogy ez
a dormog6 medve-mozgasu jegyzo, ez a vén
Janko mit sz6l hozza, aztan eheti a fene egész
Europat...

Alig varta, hogy elkiildhesse neki. Nagyon el
akarta képeszteni. Elvezte mér el6re, ahogy a
kisudvaron, a vords gyertyas gesztenyefa alatt
olvassa Janos, bamba kecskék és asitozo ku-
tyak kozott, ernyedt, szinte nyalkas idill koze-
pén — és a derék polgar-macko egyszerre csak
okularét kér, merthogy vajon jol olvasta-e, amit
ez a farkaskolyok Sandor irt a szabadsagnak
megszokott, szunyokald nagypapaszerepére
tanitott Istenérdl az égben, hogy azt mondja:
»Kegyetlen az az Isten! Zsarnok vagy, és én
atkozlak tégedet — légy atkozott, zsarnoknal
zsarnokabb!” Ha Janos ezekhez a sorokhoz
ér, eldugja majd a kéziratot, nehogy a felesége
meglassa, mert soha t6bbé nem {6z ebédet egy
ilyen betyar istentagadonak.

— Ez lettem hat? Istentagad6? — kérdezte ma-
gatol. A nagy romai Coriolanusnak hazaarulo-
nak kell lennie? Az érzékeny erkélesi, gyon-
géd Hamlet csak gyilkos lehet? Krisztusnak
a keresztfan fajo vadat kell kialtani az Isten
ellen, akiért a vilagra jott? Tragédia! Az egyet-
len, ami igazan megérdemli ezt a nevet.

Megborzongatta, hogy az ¢ utja is ez lesz.
Szerelem, Kiskunsag, vilagszabadsag, politika,
koltészet, nép, haza, mind-mind, amit imadott,
talan éppen imadata tillcsap6 langjaiban fog el-
hamvadni — talan egyik sem érdemes... Tegnap
este fel akarta olvasni Az apostol kész részeit
Julianak, de neki masfél orat kellett a fiirdoben
toltenie.

— Mig 6 piperézi magat, én csak késziiljek
a vértantisagra? — Ezt a gondolatot rogton el-
hessegette magatol.

— Nyugtalan vagyok, mert még mindig
gennyed bennem ez a ronda kdvetvalasztasi
komédia! Isten! Isten! Valamit megértenél a
dologbol, Janos, ha lattad volna azt a szabad-
szallasi papot, a képviseld r esperes papajat,
azon az ¢jszakan! Egész déleldtt ott imad-
kozott a szomszéd papokkal, egyhazfiakkal,
presbiterekkel meg mit tudom én, miféle
istenspecerajosokkal a templomban, hogy
0, nagy Isten, csak az én Karcsi fiam legyen
képviseld! A hiveknek is ezért kellett otthon
kényorogni és zsoltarozni! Es ezek a vén
szipirtyok meg taknyos szamkukacok el is
hitték, hogy Il1és profétanak meg a Krisztus-
Atyauristennek nincs mas gondja, mint hogy
Szabadszallas az 6 Karcsijat bevigye a magyar
parlamentbe. Mikor puposra zsolozsmaztak
magukat (kdzben honalapitd Karcsi frizurajat
az anyja forr¢ vasakkal gonddritette: gy illik
a haza atyjahoz), akkor jott a ragalom: ezek a
svabbogar kiilsejii alpapok, félpapok meg alpa-
pok szerte szuszogtak-sugdoloztak a faluban,
és gyalaztak engem! Hazudtak, ragalmaztak,
pletykaztak: az evangéliumi egyszerliség és
hazafiti 6nfelaldozas nevében! Es mikor ez is
kevés volt ellenem, akkor jott a bor, papi bor,
megszentelt bor, talan a kanai mennyegzordl
lopta egy papista frater, és a derék esperes ur,
kucorogva penészillati dolgozoszobajaban,
fején a kis selyemsapka, osztogatja a parancsot,
hogy melyik hordét kell az utcara hengeriteni
a pincébdl, hogy a nép orditsa részegen: do-
g0ljon meg Petofi Sandor! Se pincéjébe, se az
utcara nem kockaztatja szentséges perszonajat
az esperes: nathas, nem akar tiidégyulladast
kapni — de mikor meglatta ablakabol, hogy a
mar amugy is jol bekocsmazott valasztok a
jobbik hordajat 16kték az utcara — méghozza
Osszetorve a fliben a szines torpeszobrokat —,
egyszerre csak kikacsazott a 16cslabu, influ-
enzas proféta, és Karcsi fiacskéja ide, fiacs-
kaja oda, visszadirigalta a draga hordot, és a
rosszabbat hajtotta a politikus gyiilekezetnek.
Isten az, aki ilyen szolgajat tliri?

Ebben a percben Palffy tort be ajtos-
tul Petéfiné szobajaba, persze a Pesti
Hirlap cikkével: az esperes ur Karcsi fia
szemérmetleniil ocsarolja Sandort. Palffy
nem tiirtdztette magat, Sandor meghallotta,
hogy karomkodik és deklamal. Letette a tollat,
¢és bement Julia napsiitotte szobajaba. Julia
abban a pillanatban megigazitotta a voros
szegfiit a poharban. Sandortol kapta, vigyaz
ra. Pet6fi nem vette észre a mozdulatot, erre
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ruhdja kivagasat igazitotta meg a nyaka alatt,
amit viszont a nagyvilagi Palffy észrevett. A
karomkodd modort Pet6fi kedvéért vette fel,
de eltekintve ett6l a kis sznobizmusatol, derék
gyerek volt.

Sandor 1aztol égd szemekkel futotta at Nagy
Karoly cikkét. Van-e ennél utalatosabb? Egy
esperes anyamasszony fattya biralgatja Petofi
Sandort? No, Arany Janko, mit sz6l ehhez a te
nagyszalontai kalomista Istened? Az akar ilyen
komédiat? Ez a torténelem?

Sandor nagyon hangosan besz¢lt, Julian
idegesség vett erdt, és kiment. Palffynak nem
tetszett a dolog, késdbb mondta is Jokainak,
mikor egyediil voltak: ez a Szendrey lany azt
szeretné, hogy Petdfi tiizes proféta és francia
szalongrof legyen egy személyben, ami kissé
valoszintitlen otvozet.

— Ezt ird meg, ezt, Moricom — mondta
Sandor —, ezt a szép harmassagot Nagy Karoly
ur ¢életébdl: az Isten alorcakba bebabozott
hiilye ciganyoknak pletykazo, hazudozo
egyhazkozségi bérenceket. Es a bort, a bort. .
Tartuffe-6t, vasorru babat meg egy hordo
ecetes 16rét kell Karcsika cimerébe pingalni,
felakasztani majd a nemzetgytilésben a feje
61¢, hiszen éktelen biiszke a nemeslevelére!
Historia kapcaja! — durrantotta még utana. —
Hol 16vom le ezt a kutyat? Hol és mikor?

Palffy és Jokai rogton vallaltak a parbajse-
gédséget, és egyenesen elindultak Nagy Karoly

Somogyi Gy6zé:
1848, Petdfi

lakasa felé. Jokai gyorsan megborotvalkozott,
nem annyira Nagy Karoly, mint a kinyalt
Palffy miatt — jobban 0sszevagta magat siet-
ségében, mintha parbajozott volna. Petéfi jo
darabon elkisérte oket — nagyon forron csokol-
ta meg az eldszobaban Juliat, hogy ne kelljen
a szerelemre gondolnia. Az utcan Pet6fibol
omlott a kesertiség:

— Ezt nyelje le valaki, hogy engem, aki ti-
zendtodikén szabadon kinyomtattam a Nemzeti
dal-t Pesten, kiralyok, Metternichek, kama-
rillak és pandurezredek kozott és ellené-
re: engem, aki Eurdpa asztalahoz vagyok
hivatalos, engem — mocskos szabadszallasi
kishivatalnokok akarnak cenzurazni? Hogy
csak akkor mondhatom el programbeszéde-
met, ha elébb leirom? Szépen, olvashatoan,
mint egy elemi iskolai dolgozatot? Es akkor
ezek a cvikkeres, fokhagymaszagii tanacsurak
Osszeiilnek, megvitatjak, szuszogva, tuba-
kolva és Werbdczit idézve, zold asztalnal,
petroleumlampanal, minden pillanatban
egy hajdut szalajtva a grof urhoz, hogy ezt
elfogadja-e, vagy egy fokortest az esperes
urhoz, hogy hat mit szol hozza! Ezt velem,
marcius utan harom honapra? Vagy vége
lesz ennek a talpnyald biirokracianak, vagy
nekem lesz végem, és vége a hazanak, az
egész vilagnak! Krisztus menjen a betiirago,
tallérszopogato Kaifashoz engedélyt kérni,
hogy megvalthassa a vilagot? Szent Pal
alkudjon meg harom eziistpénzben ¢és két
hazugsagban egy gordg csendér 6rmesterrel,
hogy beszélhessen 6t percig egy Athén végibe
ragott istalloban?

Palffy a kozeli vendéglébe 1épett be, hogy
folhajtson egy froccsot, Jokai és Petofi ez alatt
kint vartak. Ebben a helyzetben 6nkénteleniil
halkabb, borongosabb lett Sandor. Mig két em-
berhez beszélt, az az egész vilag volt — egyhez,
az mar csak bels6 barat, oda nem kell a pusz-
taba kialto szava.

— Mondd — kérdezte Jokaitol —, ez, ez var
mirank? Minden profétara és apostolra, mind-
6rokké? Tehetségem, hitem, kardom — mind
hiaba? A torténelem bohozat, céltalan? Es
Metternich gy6z? Es schonbrunni kavéscsé-
széje mell6l meséli egy rejtekajton belopott
baratndjének, hogy: ,,armer Petdfi, ein typisch
ungarischer Narr... — ein wenig Zucker noch,
Toinette”... Pfuj! Es ezt Isten akarja? Moric,
aki ezt a kett6t atélte — marciust, ahol én
voltam Magyarorszag, ¢és ezt a juniust, ahol
lichthéfablakokbol kibandzsité segédjegyz6k
meg a szentegyhaztol leborravaldzott pandirok
kozt beszélhettem, mint kegyelembo! deszkara
engedett rossz szinész vagy vizsgazo didk...
ezt a poklot! Elkabulok arra a gondolatra, hogy
Pet6fi Sandor lent beszé€l, és fent a balkonon
svab lakajok mérik a szonoklat hosszat
oriasi zseborakkal. Krisztus beleférhet egy
aprohirdetésbe? Megirtam az 11j Krisztust, a
tizenkilencedik szazad Krisztusat, a magyarok
¢és Eurdpa Krisztusat: Az apostol. Olvasd el!

Vagy ha akarod, majd én felolvasom neked...

Palffy kirohant a vendéglobol, valamit mon-
dott Jokainak, az pénzt kotort eld zsebébol,
azzal Palfty visszaszaladt a pulthoz, és mivel
szégyellte az egész pénzkérési jelenetet, fran-
ciaul koszont el a csapostdl: ,,Au revoir!” Jokai
¢s Palffy késobb elvaltak Petdfitdl: kozel voltak
mar Nagy Karoly lakasahoz.

Sajat maga nyitott ajtot. Orias kockas, giger-
lis nadrag volt rajta. Mikor a két férfit meglatta,
szemmel lathatdan megijedt. Jokai felmutat-
ta a Pesti Hirlap-ban megjelent cikket Petofi
ellen. Nagy Karoly elsé pillanatban olyan
mozdulatot tett, mint aki rogton kidobja 6ket,
de nem a nagylegények batorsagaval, hanem
inkabb az elkényeztetett kolykok dacossagaval
szokasa szerint, hogy nagyhang cikkének
kévetkezmeénye is van. De aztan betessékelte
a vendégeket a szobaba, 6 maga jo ideig eltlint
a masik ajton, melyen at elég izgatott tarsalgas
hangjai szlirdtek at: hallatszott Nagy Karoly
fojtott beszéde is.

— Ez képes ¢és bog odaat az anyja 6lében?
— bokte oda Palffy a tiirelmetlenkedni kezdd
Jokainak.

Egy id6 mulva Nagy Karoly mégis vissza-
jott. Nevetségesen erds kolniviz- és pomadé-
szaga volt. Mikozben beszélt, konyakillatot
lehelt. Mindez, mikor ajtot nyitott Jokaiéknak,
nem érzett rajta. A szomszéd szobaban 16ttyok-
kel akart valaki egy szemfordulas alatt hst
meg vilagfit csinalni beldle? A parbajra hivast
nem fogadta el, olyan zagyva kifogassal, hogy
akit 6 becstelennek nevezett, az becstelen,
becstelen emberrel meg nem lehet parbajozni.

— Uram, most tette a logika fejére a koronat
—mondta neki Jokai, mikdzben Palffy egy ké-
pet nézegetett, melyen Nagy Karoly babérko-
szorujat leemeli pomadés fejérdl, és egy Rozal
nevi, elég kebles holgy 6lébe helyezi.

— Rafinalt szimbolika — jegyezte meg Palffy,
hogy Jokait egy kissé felrazza. Ugyanis ha va-
laki nagyon logikatlan volt, akkor Moricbol
kitort a fiskalis, és olyan jogi elemzésekbe
kezdett, hogy mintadarabok lehettek volna a
Kurian vagy az egyetemen. Nagy Karoly go-
rombaskodott, de beliil reszketett sajat szava-
itol. Tiirelmetleniil tessékelte ki a két segédet,
latszott, hogy mar nem birja tovabb a szerepet.

— No, ehhez aztan mit sz6l Sandor apostol,
ha majd megtudja, hogy ez a poltron nem mer
parbajozni? — kérdezte Palffy az ételszagu lép-
cs6hazban. — Meg se merem mondani: minket
ver agyon.

Nagy Karoly a fiiggony mogiil kancsitott az
utcara, leste, hogy Palffyék merre mennek, 6
is rohant volna el hazulrdl, de nem akart a két
segédbe beleszaladni. A szakacsn6 utanaszolt,
hogy mikor jon haza ebédre, mire Karoly va-
lami olyat kialtott vissza, hogy talan soha, meg




hogy akinek vallan Atlaszként egy orszag terhe
nyugszik, mit annak kacsamaj meg madarsa-
lata? Mindent bezart és eldugott, hatha Petofi
betyar tarsai feltorik a lakasat!

Egy negyedora mulva a renddrségen volt,
Perczel rend6rfondk eldszobajaban. Alig tu-
dott uralkodni magan, a bélyegeket nyalogato
alomkoros szolga meg is kérdezte, hogy anya-
gyilkossagrol vagy nérablasrol van-e szo. Mire
6 majdnem sirva fakadt, s azt mondta, hogy
rosszabb, rosszabb, sokkal rosszabb! Orszagra
sz016 6sszeeskiivés. Mikor ezt meghallotta egy
arra csoszog6 vén iktato, bement Perczelhez,
aki soron kiviil fogadta Nagy Karoly képvi-
selot. Nagy Karoly ugy esett a mérhetetlentil
nagy hivatali borfotelba, mint agyonl6tt kacsa a
mocsarba. El6adta, hogy ¢letére tornek, Petdfi
orszagos konspiraciot szervezett, nyilvan nem-
csak 0, hanem az egész nemzetgyiilés ellen, fel
kell keresni minden egyes nemzetgytilési ko-
vetet, és értesiteni a dologrol! O kéri Perczelt,
hogy adjon neki itt, a renddérségen, egy védett
szobat, mert lehet, hogy az utcasarkon most
toltik azt a pisztolyt, mellyel 6t és bizonya-
ra egy id6ben nagytiszteletl esperes apjat is
agyon akarjak 16ni. Az egyhdz, a nemzet, a sze-
relem harmas gyalazata ez, hivjak ide meny-
asszonyat, de azt is kisérettel, detektivek és
lefliggdnydzott kocsi nélkiil sz6 sem lehet rola.

Perczel apro, kedélyes, kopasz emberke volt,
¢és Nagy Karoly eladasa alatt kéjesen hintaz-
tatta magat oriasi iroasztala mogott. Olyanok
voltak egyiitt, mint egy ujévi kismalac, meg
egy elazott madarijeszto. A végén megjegyezte
a fonok, hogy aggalyai teljesen alaptalanok
— sajat ,,rendorfonoki felelgsségére” menjen
haza.

—Arendérség... az dsszeeskiivok oldalan. ..
— suttogta Nagy, mint akiben egy vilag omlott
0ssze. Nem tudta, hogy a foutakon vagy a mel-
lékutakon menjen Rozalhoz (aki a babérokat
tartja az 6lében, mintha spenotot pucolna), hol
les ra kevesebb veszély? Végre a foutak mellett
dontott.

Rozal és anyja éppen az eljegyzést akartak
aznap megbesz¢Ini Karollyal, mikor az minden
bevezetés nélkiil 6rok valas-rol kezdett szaval-
ni. Le sem iilt, be se ment, mindjart az eldszo-
baban kezdte. O) mar nem a maganéleté, hanem
a koz¢é, a Torténelem ratette kezét, eljegyezte
a halallal, 6 mar nem lovon vagy fidkeren,
hanem koporson megy a Parlamentbe. Hogy
megéri-¢ az estet, nem tudja, mindenesetre sze-
retne rogton elutazni tiszteletes atyjahoz, bar
lehet, hogy épp ott lesnek ra legtobben Petofi
haramiai koziil. Mikor ideért, zokogni kezdett
és felkialtott: ,,Apam, mit vétettiink mi azzal,
hogy mindig csak a jot akartuk?” Rozal csilla-
pitotta, szégyellte, hogy baratndi a szalonban
halljak az egész komédiat.

Petéfi egy kis kavéhazban varta meg Palffyt
és Jokait. Mikor megtudta, hogy Nagy Karoly
nem hajlando parbajozni, csak kacagni tudott
az utalattol. Aztan kérte dket: hagyjak magara,

csak szoljanak Julidnak, hogy itt varja. A kis
kavéhaz szemben volt azzal az épiilettel, ahol
a nemzetgytlés ideiglenesen gyilésezni fog.
Onkinzasbol valasztotta ezt a helyet? Elévette
papirjait, de ugy érezte, indulatai annyira
viharosak, hogy még az ¢ stilusa sem birja.
Tiirelmetleniil varta Juliat, hogy neki beszél-
hessen. A pincér nemsokara jelentette, hogy
egy masik szobaban varjak. Julia volt.

— Ha roémai hés, népvezér, martir kolto fe-
lesége akarsz lenni, hagyj el, Julia! (Milyen
tinnepélyes — gondolta Julia, és félt.)

— Mert Pet6fi Sandor az lesz, ami most,
ebben a pillanatban. A nemzet dontdtt: neki
rongyok kellenek, nem hdsok. Harom honappal
ezel6tt azt hittem, hogy Isten angyalaival me-
gyek fel Jakob létrajan nemzetemmel az égig.
Kideriilt, hogy marcius 15-én csak alkalmi
pojacanak szerzédtetett hazam, egyetlen kurta
jelenetre, afféle kikialtonak a torténelem elé.
A nagy dramat, a f6szerepet — a Nagy Karoly
urak jatsszak el! En? Majd csak itt acsarkod-
hatom a kavéhaz sotét zugaban, és nézhetem,
hogy vonulnak be diszmagyarban, mint 0j hon-
foglalok, az orszaggyiilés palotajaba — espere-
sek pityerg6 kolykei... Lehet ez? Tlirte ezt az
én foldem, a golyak és a nadak, a l6herek és a
fecskék, az anyam laba nyoma a f61don és az
apam kurjantasa az udvaron és az Atyatristen?
Ez mind Nagy Karolyokat akar? Ezek 6t perc
mulva Bécsbe fognak szaladni, és bocsanatért
zokogni Metternich el6tt, aki majd kihirdeti
az orszagnak a penitenciat!... Itt valami satani
fordulat tortént. Julia, egészen egyediil ma-
radtam. De ennek igy kell lennie. Amit most
mondok, vedd ugy, mint egy végrendeletet,
vagy mint iizenetet annak, akit méhedben hor-
dozol. Ha jobban szereted sziil6f6lded utolso
hervadt fiiszalat, mint az ég minden tidvosse-
gét: sziil6folded megtagad téged, kiiildoz, el-
felejt, vagy a szemedbe vigyorog. Ha j6 akarsz
lenni, mint Krisztus, akkor az Istennek hitvany
hivatalnokai: egyhazak, papok cséngével és
balzsammal, lopott borral és tomjénnel fognak
elégetni, mint eretneket vagy eszelés boszor-
kanyt. Utjukban lennél kiilonben. Ha életedet
aldozod a magyar szabadsagért, akkor leszol-
nak, mint részeg flizfapoétat, dsszeférhetetlen
demagogot, kiralygyilkost. Mert mit nekik a
szabadsag, ha Metternichnek dobott néhany
magyar fifl életéért barok lehetnek Bécsben!
Vagy mit nekik a sajto szabadsaga, akik vagy
analfabétak, vagy csak rendeleteket olvastak.
Nyomorult az én sorsom, Julia, Pal apostol
sorsa ez: gyalaznak minket, és ¢heztetnek, {il-
doztetést szenvediink, a vilagnak salakja és
sopredéke lettiink!

Julia elmerengett. (Parbaj nem lesz, elma-
radt. De nem tébb-¢ ez az indulat?)

— frd meg — suttogta Sandornak —, ird meg!

(Es most nem a francia regények parbaj-il-
lusztracioit latta képzeletében, hanem Az apos-
tol nyomda meleg elsé kiadasat.) ¢

e Részlet
! Petéfi Sandor
kézirasaval

al

KULONLEGES
KOTET

Szentkuthy Miklos képzeletsziilte Petofi-
torténete mellé kivankozik az alabbi érde-
kes antikvariusi hirdetés, amelyet az inter-
neten talaltam. Petofi Sandor 4z apostol
cimii miivének egy kiilonleges példanyat
igy ajanlja vételre a tulajdonosa: ,,Hasz-
nalt, papirkotést, ritka kotet, amely Petdfi
Sandor kézirasaval adja kozre Az apostol
cimii kolteményét. Szamozott, minddsz-
sze 500 példanyban jelent meg, ez a 382.
szamu peldany. Kiadd, évszam nem sze-
repel benne. Kotése ép, lapjai tisztak, csu-
pan a papirkotés also szélei sériiltek, gyii-
rottek.” Ime, a kiilonleges kotetrol késziilt
felvételek! (4 Szerkeszto) o¢



SZORENYI LASZIO

(Elhangzott Ratzky Rita Csaladi levelek — Szendrey Julia élete,

palyaja és levelezése Szendrey Mariaval cimii kotete bemutatdjan,
2018 juniusaban a Petdfi Irodalmi Muzeumban.)

SZENDREY JULIA sz

legszervesebb része volna a magyar irodalomnak, ha egy sor sem maradt
volna fenn tdle. Két oknal fogva is. Az egyik az, hogy Pet6fi Sandor
szerelme és felesége volt, a masik pedig az, hogy Arany Janos irt egy
verset rola, amelyet ugyan életében sosem tett kozz¢, de fia, Arany
Lasz16 sajto ala rendezte, amikor 1888-t6] megkezdddott a kolto hatra-
hagyott iratainak kiadasa. Megjelent ezenkiviil a Rath Moér-féle kano-
nikus kiadasban is, a hatrahagyott verseknek szentelt kotetben. Ebben a
versben egy nagyszerli rémballadat olvashatunk, amelyet olyan probléma
nélkiil — vagy csak olyan nehézségekkel szembenézve — kellene és
lehetne elemezniink, mint ahogy Sir Patrick Spens vagy mas szerzok
korabeli balladait, mar ha nem volna athallasa egy valosagos személy,
egy valosagos egyéniség ¢s egy valosagos torténet irant. A vers , kiilseje
skot, a belseje magyar”, mint ahogy maga Arany irta egyszer kifakadva
egy kolt6baratjanak, aki nem vette észre mindezt. De masok raismertek,
pontosabban raismerni véltek Szendrey Julia alakjara a versben, mert
Arany — mint éppen ebbdl a kotetbdl kideriil — bensdséges, csaladias,
barati viszonyban volt nemcsak Mariaval, Julia hugaval, Gyulai Pal fe-
leségével, és emiatt az egész Gyulai csaladdal, hanem magaval Jiliaval
is. Ez az Arany-levelezés néhany utalasabol is egyértelmiien kiderdil.
Az a szOmyl gyasz taszitotta 6t 4 honvéd dzvegye megirasara, amely
Petofi elvesztése utan fogta el 6t, vagy az a bizonytalansag, amelyet
azok miatt a hirek miatt érzett, amelyek egy ideig még éltették benne a
reményt, hogy baratja még ¢él. Tehat nem azért irta, mert bantani akarta
volna Juliat. Mindenesetre mar csak e miatt a vers miatt is foszereplokeént
targyalna Szendreyt az utdkor, mind az Arany-, mind a Petéfi-¢letmi
targyalasa soran, még ha maga Szendrey Jilia egy sort sem irt volna.

De mit tesz Isten, nem minden papir vész el, sét, nagyon sok meg-
marad, bar sajnos nem annyi, amennyi kéne. {gy aztin néhany elézetes
kozlés utan — amelyek példaul a mar publikalt, de 6ssze soha nem gyiij-
tott verseket szedegették dssze a szazad elején — bombaként robbanhatott
az a Szendrey Julia levelesladajanak elnevezett irathalmaz, amelyet
Mikes Lajos jovoltabol vehetett kezébe a nyajas olvaso 1928-ban, majd
1930-ban, raadasul rogton egy regény, pontosabban egy regényes feldol-
gozas keretében. Azota persze szerencsére Ujabb papirok csatlakoztak
hozza. Buza Péter példaul a Bagolyripte Pest felett cimii konyvében irt
a Horvat csaladrol, Julia masodik férjének csaladjarol, és ebben rengeteg
dokumentumot érintett. Azonkiviil az utébbi idében Gyimesi Emese is
rengeteget foglalkozott a kérdéssel. Olyan forrascsomag keriilt tehat eld,
amely foltétlenil kihivta az ujraértelmezést.

Erdemes roviden attekinteni, mi az, ami megtortént, s mi az, ami
nem tortént meg tudomanytorténetileg ezen a teriileten. Nagyon sokaig
szinte kizarolag erkolcsi, erkdlestorténeti megkozelités diktalta az
értelmezéseket, tehat a magyarorszagi polgari élet vagy a 19. szazadi
erkolcsi normak alapjan targyaltak Szendrey Juliat. Példaul azt, hogy
illik-e eldobni az 6zvegyi fatyolt tiz nappal a gyaszév letelte elott,
valamint, miutan eldkeriilt a Mikes-féle anyag, azt, hogy mi lehetett
az a rejtelmes pornogytjtemény, amelyet a masodik férj nézegetett,
¢és amelyrdl a halalos agyan fekvo Julia irt bucsulevelében. (Ezt a
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bicsulevelet egyébként édesapja, a matuzsalemi korli Szendrey Ignac,
aki kilencvenot éves volt, amikor meghalt, sosem kapta meg.) Ebben
a levélben nyiltan megvadolja férjét olyan dolgok kisérletével, amit,
hogy finoman fogalmazzak, molesztalasnak nevezhetiink, de amit a
férje a maga részérdl a hazastarsi kotelesség teljesitéseként nevezett
meg. (Heltai Gaspar még ,.kuszpitalasnak” hivta.) A szakirodalom tehat
nagyon sok dolgot feltart, és emiatt kezdtiik jobban megismerni Juliat.
Masokat pedig fellelkesitett az ¢ alakja, az irok és a filoszok részérdl is.

Haynaunak valamelyik segédje — Haynau kiilonben itt, azaz a Karolyi-
palotaban, a mostani iilésiink szinhely¢iil szolgalo teremmel szomszédos
szobaban irta ala a halalos itéleteket, szoval a legjobb helyen vagyunk,
amikor arrol a bizonyos hercegrol beszéliink, aki egyes legendak sze-
rint orosz, masok szerint német vagy osztrak — galansan felajanlotta
Julianak, hogy ha a szeretdje lesz, akkor szerez neki ttlevelet, kiilénben
deportaltatja. (Ez mar csak igy szokas lovagias férfiaknal, akik raadasul
hercegek és tabornokok is.) Ha elolvassuk a leveleket, kideriil, hogy
ez a kozeledés — probalok valahogy érzékletesen fogalmazni — a leg-
ocsmanyabb baratndi pletyka labvizébe aztatva tortént meg. Mindaz,
amit raaggattak szegény Juliara, vagy cselédpletyka, vagy a baratnéi és
partfogon6i erkolesi elitélésébdl szarmazo folyosoi pletyka, amelyeket
aztan a legnagyobb orommel fogadtak olyan nagy irodalomtorténészek
is, mint maga Hatvany Lajos.




Ratzky Rita kiadasa szerencsére nem errdl az oldalarol ragadja meg
Szendreyt, tehat nem regényesit, mint ahogy, mondjuk, Herczeg Ferenc.
Hatvany kapcsan valészintileg nagyon is igaza van Ratzkynak, amikor
azt irja, hogy vele egyszer nagyon csunyan banhatott egy no, és ezt
Szendrey Julidban véli felismerni. Mindenesetre Hatvany az, aki talan
a leghatékonyabban rontotta ennek a derék nének az erkolcsi hitelét.

Zarjuk most be ezt a gondolatmenetet, mert ott tartottunk, hogy tu-
domanytorténetileg a forrasok feltarasa nyoman — nagyon helyesen —
megnyilt a lehetdség, hogy tisztazzuk Szendreyt egy csomo alaptalan
vad alol, és kozelebb mehessiink a valosagos lelkiiletének, gondolko-
dasmodjanak a megismeréséhez. De a legfontosabb kérdés mégiscsak
az — legalabbis, ha az egész személyiséget figyelembe vessziik —, hogy
milyen ir6 volt, milyen kdlté volt, milyen miiforditd volt, mennyiben
uttoréje a magyar ndirodalomnak, amelynek akkor éppen nem volt olyan
kiilondsebb dagalya, amikor 6 elkezdte. Azt hiszem, az sem igaz, amit
Hatvany az erkoélcsi elitélés mellett még ugy mellesleg hozzaragaszt
a Szendrey-képhez, hogy a legrosszabb Petofi-epigon, hogy Petofit
utanozna a naploiban, ugyanugy, ahogy a gyermeteg verseiben. Ezzel,
ahogy koltoként a legelitélobben, a leglekezelobben szol rola, nem ért-
hetiink egyet. Masrészt az is arnyalhatja a képet, hogy Hatvany még egy
csomo anyagot nem ismerhetett, most tehat végre itt az ideje, hogy egy
nem akarmilyen személyiséget, egy ironét megismerjiink, és elkezdjiik
beilleszteni 6t a magyar irodalom torténetébe.

Szendrey az 1840-es években kezdett el
irni, mar Pet6fi megismerése elott irt naplot,
és foglalkozott irodalmi tervekkel. A nagy
udvarloi karbol, amely koriilvette, és amely-
nek egyikéhez-masikahoz a papéja is probalta
néha hozzdadni, a sok uri gyerek kozott botra-
nyosan kiritt egy zseni. Ez volt Petofi, és nem
mondhatjuk, hogy kiiloncségbdl vagy feltiing-
si viszketegségbdl valasztotta volna 6t, vagy
azért — amivel egyesek szintén megvadoljak —,
hogy a Petéfivel valo hazassag révén gondolta
a sajat karrierjét egyengetni, hogy az 6 hatan
vagy vallan kapaszkodhasson fel az irodalom
mennyorszagaba, mint afféle lajtorjan. Nem.

Fontos szamitasba venni, hogy azel6tt is volt
mar egyszer viragzasa a koltondknek, gondolok
itt a gdcseji Helikonra és ehhez hasonlokra. Azt
viszont ki lehet jelenteni, hogy a reformkori
sajtonak az a tipusa, amelyik rendelkezésre allt
szépirodalmi szovegek kozlésére is, nem ked-
vezett a néirdknak. Ennek ellenére Szendrey
rendszeresen publikalt verseket, 1856-t0l, tehat
Petofi halala utan, ezenkiviil forditoként is feltiint, és aztan megjelent a
{6 miivének nevezhetd Andersen-forditas. Sokan vadoltak azzal, hogy a
Jokai altal lehozott naplorészlet kiilonbozik attol, ami a késobb elokeriilt
autograf kéziratban olvashato, de aztan kideriilt, hogy csak azokban a
dolgokban kiilonbozik, amelyeket Petdfi sajat maga javitott benne, a
Jokaival valo megbeszélés utan. Tehat azokat a szovegeket is komolyan
kell venni, melyek még a férje életében jelentek meg.

Koltészetérdl elmondhatd, hogy semmiképp sem Petdfi-epigon.
Megértette és atvette azt az alkotomodszert, amelyet Petofi is hasznalt,
a népies kezdeményezések sokféleségétdl kezdve, Csokonai, Bajza és
Kunoss iskolajaig, és mégis valami egészen mast csinalt. Hidba ismerte
Petdfit, a népies manirban is olyan kiilonlegeset és egyedit tudott alkotni,
ami megallja a helyét.

Szendrey és Arany koltészetének hasonlosagarol is érdemes rovi-
den szot ejteni. Arany 1852 és °55 kozott sokat kisérletezett. Ezeket a
verseit egy Arany-0sszesben nehezebb megtalalni, mert idénként 9sz-
szevonva, néha meg kiilon, Népdal 1. és Népdal 2. cimen szerepelnek,
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de van, hogy csak a kezdésorok mutatdjaban lehet 6ket megtalalni.
De ha megtalaljuk, és elolvassuk 6ket, akkor rajoviink, hogy Arany is
keservében irta ezeket a szovegeket. A keserliségre mindkettdjiiknek,
tehat Aranynak és Szendreynek is minden oka megvolt, de nala fel-
meriil egy kiilonlegesség is, ami aztdn mas irdsaiban, a naplojaban és
a hugaval folytatott levelezésében is egyértelmiivé valik, ez pedig nem
mas, mint a halalvagy motivuma, ami ugyanakkor nem hasonlit azokra
a valtozatokra, amelyeket természetesen ismert a francia vagy a német
irodalombol. Hiszen nagyon sokat olvasott, regényeket és novellakat,
olyan romantikus és vadromantikus torténeteket, amelyek nem is voltak
leforditva akkor még magyarra, és csak késébb forditottak le dket, vagy
soha. Megkeriilhetetlenek ebbél a szempontbol George Sand regényei,
akihez mindig hasonlitottak, vagy, hogy mast, egy németet is mondjak,
Theodor Miigge. De lehetne sorolni még jo parat, rémregényirokat,
példaul Eugene Sue-t, vagy épp olyanokat, akiket maga Pet6fi is na-
gyon szeretett és idénként magasztalt is, Dickensszel az élen. Tehat
Szendreynél masfajta halalvagy jelenik meg, eltéré a romantikaban
elterjedttél, mint a magyar irodalomban példaul Bajza vagy Vorosmarty.
Tobb koze van a fizikai szenvedéshez, melyre, ugy latszik, korabban is
meglehetett minden oka. Nagyon nehéz kortorténetileg rekonstrudlni
a rakot, amelyben végiil fiatalon meghalt, de az biztos, hogy voltak
elézményei. A lelki betegségekrol és arrol, hogy miféle csaladi bajokat
és konfliktusokat zuditott a nyakaba mindkét hazassagaval, arrol most
megint ne beszéljiink, elég, ha azt a legkort elképzeljik, amelyben
¢Inie kellett. A Bach-korszakot természete-
sen at lehetett élni ndként olyan vig 6zvegy
modjara, mint akik a Tolnai Lajos regényeiben
fordulnak elé megrovolag, és amelyet pro-
baltak derék baratn6i Szendreyre is raerdltet-
ni. De at lehetett élni igy is, befelé fordulva,
onmardosva, a halalra vagyva.

Van még egy kiilonlegesség, ami megint
Aranyhoz hasonlitja 6t, nevezetesen a lélek
halhatatlansaganak és a test halandosaganak
képzete, amely szerint a f6ldi élet porra zuz-
za az egyéniséget és mindent, ami €It valaha,
azért, hogy majd legyen hely az ujabb éloknek.
Ez tehat egy teljességgel materialista felfogas,
amelynek néhany masik eleme a korban diva-
tos volt, elég Mentovich Ferencre vagy Pet6fi
néhany kijelentésére gondolni a 1élek halan-
dosaga vagy halhatatlansaga kapcsan. Mi lesz
a Iélekkel? Van-e 1élekvandorlas? Petofi hires
verse, a Halhatlan a lélek, amelyet Ratzky
Rita konyvében hosszan elemez, ahogy ko-
rabban mas vonatkozasban szintigy tette, és
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Szendrey Jolia kézirdsa

Arany Honnan és hova? cimi verse rokonok, ugyanabbol a témakorbol
veszik témajukat. Mindketto felvazolja a consensus omnium bonorumot,
hiszen igy szoktak hivni a teologidban azt a tételt, mely szerint minden
kultarnép, még a legvadabb is, hisz istenben és a 1élek halhatatlansagaban,
csak az valtozik, hogy milyen formaban. Kivéve a miivelteket, amelyek
egy masik Arany-vers megjegyzése szerint nem részesei az emberiség
konszenzusanak: ,,Mikép egy isten-atyja van / Az égben e csaladnak,
/ Kit (a mivelteken kiviil) / Minden népek imadnak™ (Gondolatok a
béke-congressus felol). Van egyrészt a 1élekvandorlas, de van emellett
nyolc-tiz masik véltozat, melyeket felsorol a Honnan és hova?-ban, és
amelyeket — érdekes modon ebben a kétetben teljes egészében kozolt szo-
vegben — Szendrey Julia is latolgat, és ha nem csalddom, naplojanak egy
olyan részében, amelyet a naszitjan irt, Kolton. 4 szerelem orszaga cimii
Petofi-versnek eddig csak a Gyongydsi Istvan-fele eldzményét nézte meg a
filologia, de senki nem ment utana annak, hogy ezen a hosszura nyult, kora
6szi koltoi tartozkodason valdjaban két iro is viaskodott egymassal, még
akkor is, amikor éppen nem szoltak egymashoz. Ott sziiletett irasaikban
mindketten valahogy azt igyekeznek koriiljarni, hogy hogyan viszonyul
egymashoz a szerelem mint az 6roklét egyetlen megfoghato bizonyitéka
¢s az a pusztulas, amely var rank, és amelyet az 6sz korénk varazsol. Mind
a ketten eljutottak valahova ebben a gondolatmenetben, olyannyira, hogy
Pet6finél, A szerelem orszagaban még az 6ngyilkossag a legpozitivabb
lehetdség, fel is kotik magukat a fara a derék férfiak.

A kolt6 mellett a miiforditd Szendreyrdl is beszélniink kell, kiilondsen
azért, mert, azt hiszem, nem kell bizonyitani, hogy Andersen nélkiiloz-
hetetlen, hihetetleniil fontos szerzo, talan az emberiségnek adott egyik
legnagyobb ajandék. (En legalabbis nem szeretnék olyan gyerekekkel
talalkozni, akik legfeljebb csak az internetrdl ismerik a miveit, japan
rajzfilmes feldolgozasban.)

A miiforditasokat tartalmazo nagy fejezetnek van egy hallatlanul
izgalmas vonasa, ugyanis Ratzky Rita megkereste azokat az eredeti
német szovegeket, amelyekbdl Szendrey dolgozott. Van ezek kozott
olyan, amelynek van Gjabb kiadasa is, de a sajto ala rendezd a régiek-
nek is utanajart, igy dssze tudta vetni Szendreyét az utana kovetkezo
magyar forditasokkal is. Nagyon izgalmas, hogy csak egy teljes magyar
Andersen-forditas van, Hevesi Lajosé, amely németb6l késziilt és szin-
tén az 1920-as években jelent meg harom kotetben. Ratzky a szévege
Osszevetése révén bebizonyitja, hogy Hevesi sok esetben felhasznalta
Szendrey forditasat, és ahol olyan jo megoldast talalt, amelyre 6 sem
tudott jobbat, atvette Szendreytdl a fordulatot. Az utanuk kovetkezd
tobbi Andersen-forditast is nagyon tanulsagos végigolvasni, ugyanis nem
akarkik készitették, Rab Zsuzsa és Vas Istvan, de ezek valogatasok, tehat
van olyan mese, amelyet Vas Istvan nem fordit le, de Rab Zsuzsa igen,
vagy forditva. Mindegyik kiallja a versenyt, pedig ezek nem konnyti
szdvegek, és amennyire ezt én meg tudom allapitani, a dan eredetihez
képest is jok. (Természetesen nem tudom ezt teljességgel megitélni,
f6leg amiatt sem, hogy ezek a forditasok kozvetitd nyelvbol késziiltek;
az elemzéshez dan szakirodalmat kellene hasznalni, hiszen nyilvanva-
l6an van jo néhany dan disszertacio, amely arrol szol, hogy Andersen

a vilagban milyen fogadtatasra talalt, és igy tovabb. Tehat akad még
munka ezen a teriileten a skandinavistaknak is.)

Azt hiszem, mindenkinek azok a legmaradandobb gyerekkori olvas-
manyélményei, amikor egy klasszikussa valt és prozairoként is jelentGssé
valt nagy koltot olvas el6szor életében. A gyerekkori élményeim koziil
szamomra legmaradandobbakat mind leforditotta Szendrey, példa-
ul a Paradicsomkert cimit, amely a legmisztikusabb, legmitikusabb
¢s a leginkabb befolyasolt a keleti mese vilaga altal. Ez a mese az
Ezeregynap cimi perzsa mesegytjteménynek a hatasat is mutatja,
kiiléndsen Dzsansah torténetéét, amelyet Honti Janos forditott le késébb
magyarra. Maga az egész gy(lijtemény francia forditasban terjedt el a 19.
szazadban Eurdpa-szerte. Andersent valamiért nagyon rokonnak érezte
magahoz Szendrey. (Nem minden forditas olyan, amelyet a kiado ad,
¢és megelhetésbol vallaljak. Pet6fi példaul igy forditott idonként, Arany
pedig a masik utat probalta, de a kiadonak az nem tetszett. Arany, aki,
akarcsak Pet6fi, nagyon szerette Dickenst, magatol jott ra arra, hogy a
Martin Chuzzlewit egy nagyszerti regény, felajanlotta egy pesti kiadonak,
az visszautasitotta, mondvan, hogy az tiil jo a magyar olvasonak, tehat
nem kell vele foglalatoskodni. Aztan késett is vagy hiisz-harminc évet a
magyar recepcidja.) Mindenesetre nagyon fontos kiemelni azt az alkoto
tevékenységet és azt a gesztust, amivel végiil sikeriilt egy rohammal
bevenni a magyar olvasok szivét és Andersen-olvasasra birni oket.

Térjiink ra a harmadik, legfontosabb és talan legizgalmasabb dologra,
a levelezésre. Itt furcsa tiikorben latjuk mindkét Szendrey lanyt: Marit,
Gyulai Pal 6zvegyét, és Jaliat, Petofi 6zvegyét és késbb Horvat Arpad
feleségét, tudniillik anya-leany viszonylatban mutatkoznak a levelekben,
ami egészen hihetetlen, hiszen csak tiz év korkiilonbség volt koztiik.
Mari anyacskamnak szolitja Juliat, és megdicsér néha embereket, mert
azok, akarmilyen hiily¢k is, rajottek arra, hogy 6k tényleg nagyon szere-
tik egymast, de annyira, hogy ez elvalaszthatatlanna teszi 6ket. Dijazza
tehat, ha valaki rajon, hogy ez nem a szokasos tinglitangli, amelyben
receptekrol, a férjek viselkedésérdl, f6zésrdl, nyaralasrol és hasonlokrol
esik sz6. Holott nagyon sokszor ilyesmikrdl is van sz6 a levelekben,
mert el vannak egymastol szakitva, mas-mas varosban élnek. Mari egyre
betegebb, de maga sem tudja, mi baja van. Végiil koleraban halt meg,
de el6tte idegbetegséggel kezelték Vihnyefiirdon, az idegi betegségnek
valamilyen nagyon baljos valtozataban szenvedett, amely idonként teljes
feledekenységben, idonként rohamokban, rémalmokban nyilvanult meg,
amelyeket Mari nagyon érzékletesen tud leirni. Kettejiik — nem teljes
egészében megmaradt — levelezése azért is kincs, mert latszik beldle
az, hogy menet kozben a stilusukat is fenik egymason. Meg is jegyzi
egy alkalommal Mari, aki szerény, mivel 6 a fiatalabb, és fensobbséges
fénoknek tiind ndvérének ir, aki mindent jobban tud, hogy ,,...haha, ezt
nem gondoltad volna, hogy ilyen poént is tudok am! Mert ez neked errol
nem jutott volna eszedbe, nekem viszont igen! Na de hagyjuk!” — mondja
nyajasan, és a poén utan tovabb folytatja a kozonséges beszédet.

A koétet rendkiviil sokféle irodalmi vilagot, mifajt kinal fel nekiink,
gyonyorkddtetés és tanulsag celjabol, ezért a konyv kiadasat a lehetd
legnagyobb mértékben 6rommel fogadtam és ajanlom mindenkinek. ®¢




OJD - Irodalom és konyv 26 percben

Orban Janos Dénes kolto, prozairé miisora a kortars magyar irodalmi életbe enged betekintést.
A miisor célja, hogy a k6zonséggel megismertesse €s megszerettesse a kortars magyar irodalom szerzoit
¢s legtijabb miiveiket. A 26 perces miisor folyaman izgalmas életutakkal, felfedezendd konyvekkel és megérintd
idézetekkel talalkozhatunk. Az OJD — Irodalom és konyv 26 percben hetente, vasarnap délutdnonként lathatd
az M5 csatornan. Most a szeptember 16-an elhangzott miisorbol adunk kozre részletet.

rban Janos Dénes: — Lectori salutem!
Odezdnt(im az olvasot! Mai miisorunk

vendége, Mandics Gyorgy iro, kolto,
nyelvész, irodalmunk egyik legegzotikusabb
alakja. A Repedeések cimii versét is azért va-
lasztottuk az indulashoz, hogy sokoldalusagat
megcsillogtassuk. Keérlek, mesélj hat, hogyan
indult a palyad!

Mandics Gyorgy: — Véletleniil lettem kolto,
vagy ha akarod, mondjuk gy, hogy bosszubol.
Egy baratom ugyanis azt allitotta, hogy én nem
tudok olyan verseket irni, mint az a kolto, aki
fololvasott az irodalmi kérben. Ilyet én is tudok
kapasbol — allitottam, majd irtam néhany verset
és elkiildtem Oket az Utunk szerkesztoségébe,
rogton meg is jelentek. Ezek a versek mar ott
is azzal csillogtak, hogy rengeteg mindennel
foglalkoztam... Ennek az a hattere, hogy én
gyerekkoromtol rendkiviili modon gyorsolva-
86 vagyok, eléggé fotografikus memoriaval.
Mindennap kényvtarba mentem és mindennap
elhoztam egy szatyor kdnyvet, masnap pedig
visszavittem. Azt kérdezték, hogy mit csinalok
én, sétaltatom a konyveket? Nem, mondom,
én kiolvastam 6ket. Az lehetetlen! Akkor ki-
nyitottak és belekérdeztek, én pedig mindenre
valaszolni tudtam, s mindenkit elkapraztatott,
hogy jé, hogy ¢én ezt is, azt is, mindent. Hat
igen! Akkoriban az agyam még annyira fogott,
hogy kénnyedén, oldalra meg tudtam monda-
ni, melyik kényvben, hol, mi volt. Persze ez a
memoria késobb, sajnos, kopott, de még igy
is megmaradt mintegy nyolc-tiz normal em-
bernek a tudomanyok kozotti tajékozodasara
alkalmas anyaghalmaz.

— Matematika—fizika tanari szakot végeztél
Temesvaron, nem pedig bélcsészetet, mégis
iroként vagy ismert.

— Eredetileg egyiptologus akartam lenni.
Am kideriilt, hogy egyiptologiat abban az év-
ben, ’61-ben inditottak, viszont kitdrt a kubai
valsag, és el akartak vinni Kubaba 6nkéntes-
nek. Azt mondtam, én szeretem Kubat meg

Fidel Castrot, meg a forradalmat, na de nem
ugy, hogy engemet elvigyenek dnkéntesnek
és ott pusztuljak el Kuba nemes teriiletén.
Megnéztem hat, hogy hova lehet felvételizni,
igy talaltam Temesvaron a matematikara. Négy
nap alatt folkésziiltem matematikabol, bejutot-
tam, de abba akartam hagyni, mondtam, hogy
nem leszek matematikus. Aztan beletorodtem,
s a masodik, harmadik évben mar az évfolyam-
elsok kozott voltam, kideriilt, hogy ehhez is
kaptam képességet, csak addig nem voltak jo
tanaraim, akik ezt megszerettették volna velem.

— Koltokeént indultal, de aztan attértél a tudo-
manyos-fantasztikus irodalomra, tarsszerzod-
del, feleségeddel, M. Veress Zsuzsannaval irta-
tok a nyolcvanas évek legkemeényebb kulturalis,
tudomanyos-fantasztikus miiveit Erdélyben.
Annak idején ezek olyan olvasmanyoknak
szamitottak, hogy csak csodalkoztunk, hogyan
Jutottak at a cenzuran...

- 0, nagyon egyszertien, ismertem a cenzo-
rokat. Bukarestben el kellett végeznem a szer-
keszt6i szakot a Stefan Gheorghiu Féiskoléan,
én ezt arra hasznaltam fel, mikézben a kényv-
tarakat bijtam, hogy megismerkedtem az 6sz-
szes cenzorral. A sajat pszichologiai tesztgyar-
tashoz tudnom kellett, kik azok az emberek,
akik olvassak a miiveimet. Ki is néztem ma-
gamnak azt az embert, aki rendkiviil szorgal-
mas és rendkiviil megbizhatd cenzor volt, és
nem adta fel soha. Tehat rajottem, olyan miivet
kell irnom, amelynek az elsé husz oldalan nem
jut tovabb soha! Ehhez pedig olyan elvont sz6-
veget gyartottam, hogy annak az olvasasakor
a 14. oldaltol kezdve irtozatos alvaskényszer
fogja el, mert az agyat megerdltettem a meg-
felel6 gocokat ingerelve. Normalis emberi
agy ezt nem tudja tovabb folytatni, ugyhogy
kavéert megy, kavét foz, s mivel a kavé utan
rajon, hogy nem emlékszik semmire, megint
elkezdi olvasni, eldlrél. De egy hete volt a
konyv elolvasasara, s én pontosan tudtam a
programjukat. Kideriil majd, hogy egy hét alatt

nem fog tuljutni ezeken az oldalakon, az utolso
nap panikba esik, és akkor gyorsan atlapozza a
konyvet. Es mivel mindeniitt bonyolult tudo-
manyos kifejezésekbe iitkozik, megnyugszik,
s azt mondja, ebben nincsen semmi, nyugodtan
alairom. gy is tortént, és ezt a technikat én
tokéletesen kifejlesztettem.

— Nem féltél, hogy az olvasok is majd ugyan-
ugy leteszik a konyvet, mint a cenzorok?

— Nem féltem, mert tudtam, hogy az olvaso-
nak az a technikéja, hogy ha nagyon unalmas,
akkor tovabblapoz, és 6t lappal késobb elkezdi
olvasni Uijra. Vagy hat lappal késébb. Még min-
dig nincsen semmi? De utana elkezd olvasni,
és akkor ra fog bukkanni, példaul abban az elsé
irasban, hogy jon egy fogadobizottsag, koriilot-
te kis uttdrék vannak, akik a haza pingvinjei.
A haza solymai voltak Romaniaban az itt6r6-
mozgalom tagjai, akik Ceausescut dicsoitették,
hat akkor helyette haza pingvinjei. Majd talal-
kozik a nagy teaféz6vel, ami magyarul nem
mond semmit, de ha romanra visszaforditom:
ceaun, akkor mar vilagos, hogy Ceausescu,
s helyben is vagyunk. Annak idején szazot-
venezer példanyban jelent meg ez a konyv két
kiadasban, és a Kriterion éllitolag az 6sszes
pénziigyi problémajat folszamolta azzal, hogy
ezt kiadtak, olyan kasszasiker lett.

— A Thészeusz a labirintusban cimii ver-
sedbol olvasott fel részletet az imént Molnar
Eniko. A gorég mitologiara épitkezik a vers,
amelyet 1976-ban irtal. Mit akartal akkor
lizenni az erdélyi magyar olvasoknak?

— Hat azt, hogy amit Thészeusz megélt, mi,
erdélyiek és magyarok altalaban szintén meg-
¢ltiik. Annak a kovetkezményeit €ljiik, amit
Trianonnak neveznek. Tehat elvesztettek az
oOseink — marmint nekem a nagyapam — egy ha-
bort, és ennek az elvesztett haborinak a biin-
tetését, azt, hogy szétszakitottak az orszagot, és
minden fiatalnak el kell mennie, hogy adoznia
kell a Minoétaurosz el6tt, tehat a zsarnokok,
akik sorozatban jottek azota egyfolytaban, ezek




elott fol kell, adjuk az egyéniségiinket, ha nem,
akkor megesznek minket. Es Thészeusz Gigy
gondolta, hogy ha mar menni kell, akkor nem
ugy kell menni, mint egy aldozat, lehajtott
fovel, és tudomasul venni, hogy ez a végzet,
bekeriilsz egy labirintusba és a végén ott var
rad egy bika, hanem fegyvert kell a kezembe
vegyek és meg kell kiizdenem a labirintussal.
Ezt a helyzetet akartam én megirni, masfeldl
a labirintust kibovitettem azaltal, hogy a labi-
rintust végtelenné tettem. Azt mondom, hogy
abban az esetben nem segit rajtam semmiféle
gombolyag, mert egy végtelen labirintust nem
lehet egy gombolyag mentén végigjarni, hanem
okosabbnak kell lenni és meg kell talalni, hogy
a labirintus végiil is miért van. Es én ki kell
toljak a labirintuskészitovel.

— 1991-ben publikaltad a Temesvari Golgota
regénytrilogiat, ott éltél Temesvaron, lattad,
hogy mi torténik akkor t6bb mint egy héten

Mandics Gyérgy

keresztiil, a gyilkossagokat, a borzalmakat,
a forradalomnak nevezett rendszervaltast...
Valosziniileg elég kényelmetlen dolgokat pendi-
tettél meg ebben a regényben, mert utana mint-
ha visszatartottak volna a miivet a kézonsegsi-
kertdl, holott éppen a tudomdanyos-fantasztikus
konyveid miatt elképesztd példanyszamban
ertékesitettek épp azelott a miveidet. Hogyha
ujra kellene irnod, akkor ugyanigy irnad meg?

— Valosziniileg ugyanigy irnam meg. Ugyanis
a Temesvari Golgotat én Gjra is irtam, meg is
jelent egy roviditett kiadas, mert leforditottak
lengyelre, s azt mondtak, hogy ezernégyszaz
oldal sok, na, hétszaz oldal jo, végiil nyolcszaz
oldal kériil megjelent 4 manipulalt forradalom
cimen. Ebben megirom, hogy miért tekintem
én ezt manipulalt forradalomnak, mert ezt két
iranybol is manipulaltak. Egyfeldl azok, akik a
forradalmat akartak, tehat mint én, és azok, akik
részt vettek ennek az eldzetes elokészitésében,

HIC ET NUNC

Orbdn Janos Dénes

szervezésében és véghezvitelében. Masfeldl
viszont Ceaugescu részérdl is egy manipuldcio
késziilt, ugyanis 6 arra akarta folhasznalni a
Tokeés Laszlo koriil dsszegytilt tomeget, hogy
ez a tdmeg legyen a bizonyossag a romanok
szamara, hogy vissza akarjak venni Erdélyt,
tehat a magyarok gyiilekeznek ott és valami
szornyliséget akarnak, szabadsagot akarnak,
holott Romania a legszabadabb orszag. Ezt az
tigyet akarta arra f6lhasznalni, hogy elfogja az
ottani embereket, oda is készitettek egy csomo
teherautot, ahova begylijtotték az embereket,
csak eltévesztették a hazszamot! Mert én tud-
tam, hogy ez fog bekdvetkezni, és azt mondtam
a magyaroknak, hogy mindenki menjen haza.
Es akik ott maradtak, azok romanok voltak.
Nyolcszazvalahany embert fogtak el, és eb-
b6l négy magyar maradt. Teljes csédje volt a
Ceaugescu-féle elképzelésnek, hogy na, 6 most
aztan itt bemutatja... A szekusok nem is tudtak




mit kezdeni ezzel a ténnyel. Ok tgy tudtik,
hogy ott csupa magyar van, és vissziik a ma-
gyarokat a vagohidra, kozben kideriilt, hogy
magyar nincs...

— Az ivas kialakulasanak rejtélye régota fog-
lalkoztat, 1981-ben konyvet is publikaltal ezen
a cimen, majd pedig a rovasiras kutatoja let-
tél, és a te nevedhez fiizodik a legkomplexebb,
legnagyobb kutatomunka, amely megjelent:
a Rovott multunk, amelyben t6bb mint két-
ezer oldalon keresztiil értekezel a rovasiras
rejtelmeirdl. Ez is egy kényelmetlen munka,
ugy tudom, sokan nem igazan oriilnek neki
az Akadémian. Itt az alkalom, hogy elmondj
nekiink néhany olyan dolgot, amelynek nem
oriilnek, és azt is, hogy miért.

— Kétezer oldal kell ahhoz, hogy az ember
tételesen és konkrétan bebizonyitsa: mi az, ami-
t6l a rovasiras lényegében problémanak szamit.
Az egész mogott, leegyszerlsitve, az Akadémia
hozzaallasa huzodik meg. Mert igaz, hogy a
Magyar Tudomanyos Akadémiat Széchenyi
folajanlasa alapjan inditottak 0tjara, de utana
a mitkodéséhez allandbéan Habsburg-pénzekre
volt sziikség. Es aki adja a pénzt, az diktal. Ez
is tortént, a Habsburgok adtak a pénzt, és vegiil
Osszeraktak azokat az embereket az Akadémia
vezetéseben, akik megsziirték az Akadémia te-
vékenységét, majd iranyitottak az Akadémia
tevékenységét. Miért nem tetszett nekik a ro-
vasiras? Azért nem tetszett nekik a rovasiras,
mert a magyar identitastudatnak egyik alapvetd
eleme, mondjuk igy, egy alapcolop, amelyen
all az egész magyar identitastudat, az a rovas-
iras. A magyaroknak mindig volt sajat irasuk,
erre mar idészamitasunk el6tt 200-ban van
adat a kinai kronikakban, amelyek elmondjék,
hogy a hunok hogyan kapjak meg ezt az irast.
Ezt az frast a magyarok is atveszik, viszont a
Habsburgok ezt toroIni akartak. Ok ugy vélték,
hogy Attila rokonsaga, a rovasiras, az nekik
jar, tehat a Habsburgokat akartak igy levezet-
ni. Rudolf a koporsojara is ilyen hun-magyar
szoveget vésetett, tehat 6k ugy gondoltak, és
ezt Maria Terézia is ugy gondolta, hogy a hun

rokonsag a Habsburg-haznak a tulajdona, és nem
lehet egy ilyen legydzott, alarendelt nép az, aki
evvel dicsekedhet. Még inkabb nem lehet sajat
irasa, holott csak a németeknek van ranairasuk,
s Eurdpa elso, 6si irdsa a ranairas. Na, de hogy
a magyaroknak?! El6szor volt az ugynevezett
finnugor-elmélet, a tiirkoknek a haboruja, amely
Vambéry bukasaval végzodott, a masodik csa-
ta volt a gyoknyelvészet haboruja, amikor a
Czuczor-Fogarasi-szotar kapcsan folyt nagy
leszamolas, hogy nem lehet a magyaroknak egy
olyan nyelviik, amelyik 6nmagabol magyarazha-
t6. Es a harmadik volt a rovaselmélet. Ez 1902-
ben zajlott le, és azzal végzddott, hogy a magya-
roknak van minddssze tizendt darab, mondjuk
igy, késo kori rovasemlékiik, ezeket valamikor
Matyas udvaraban kitalaltak, aztan néhany pap
egymas kozott ezzel firkalt néhany cetlit, eny-
nyi az egész. Erre akartak redukalni. Kideriilt,
hogy nem ennyi van: a kétezer oldalas konyvben
ezerkilencszaz ilyen emlékrol teszek emlitést, és
allitom, hogy mintegy hetven monografiat kéne
irni ahhoz, hogy ezt a kérdést megnyugtatdan
tisztazzuk. En ebbél a hetvenbd] tizet magam-
ra vallaltam, ezek a hossza rovasemlékek, s a
hosszii rovasemlékek kiadasa most, a kdvetkezd
években fog befejezédni. Ebbdl kideriil majd,
hogy nemcsak rovid feliratocskak voltak, hanem
komoly szovegek, tizenegy kodexiink van és
egy csomo szoveg, amelyet rovasirassal irtak,
s ezekben a magyar torténelem, Ostorténelem
benne van... Oriasi csapés azokra nézve, akik
nem hittek abban, hogy ilyen lehetséges.

— Es ez mind feldolgozatlan?

— Mind feldolgozatlan. Az 1800-as évek
végén mar tudtak rola, hogy ezek vannak, ké-
sziilt is ilyen felmérés, de mindazokat, akik ezt
tamogattak, azokat, finoman szolva, kiejtették
az ablakon. Lényegében arrol van szo, hogy
orvosok segitségével — ezt mutattam ki — meg-
gyilkoltak ezeket az embereket, illetve teljesen
lehetetlenné tették Oket.

— Bucsuzzunk azzal, hogy varjuk minden
sorodat! e

(Osszedllitotta.: Saghy Ildiko)

LEXIKON:

Mandics Gyorgy (Temes-

var, 1943. januar 4.) tanar, kolto,
iro, ujsagiro, essz€irod. Elsé fele-
sége M. Veress Zsuzsanna (1946—
1991) is ird volt. Kdzépiskolai
tanulmanyait sziilévarosaban ve-
gezte, 1966-ban matematika—fizi-
ka szakos tanari oklevelet szerzett
a Temesvari Egyetemen. 1977-ben
Ujsagirast tanult a bukaresti Stefan
Gheorghiu Akadémian. 1967-ben
a Temes megyei Ujvéron, 1968-tol
pedig Zsombolyan tanitott. 1972-
tol a temesvari Facla Konyvkiado
szerkesztdje. 1984 ota 0jsagiro.
1985-t61 a temesvari Szabad

Sz6 (1989-t61 Temesvéri Uj Sz0)
munkatarsa. 2002 6ta a Zsoldos
Péter-dij zstiritagja. Versekkel
tint fel a Vitorla-ének (1967) és
az Egy szelet fény (1967) cimi
antologiaban. Regénytrilogiaban
dolgozta fel az 1989-es temes-
vari forradalom résztvevéjeként
szerzett élményeit. (Temesvari
Golgota: 1. Megfeszités sortiizzel;
2. Harmadnapra feltamadva;

3. Judascsok a forradalomnatr,
1991). F6bb miivei: Gyonyori
gyokerek (versek, 1968). A megta-
lalt anyafold (versek, 1967-1976).
Bolyai Janos jegyzeteibdl (versek,
M. Veress Zsuzsannaval, 1979).

A rejtélyes irasok kényve, Az iras
kialakulasanak rejtélye (1981).
Vasvilagok (tudoményos-fan-
tasztikus elbeszélés M. Veress
Zsuzsannaval, 1986). Rejtélyes
irasok (jel- és irastorténet, 1987).
Ufotorténelem (George M. Dick
alnéven, 1993). Enciclopedia

fiintelor extraterestre (1996). A

manipulalt forradalom (2009).
Rovott multunk 1-111. (Irodalmi
Jelen, Arad, 2010-2012, a szé-
kely-magyar rovasiras eddigi
legnagyobb, mintegy 2000 oldalas
enciklopédiaja). Somogyi Antal
rovasirdasos gytijteménye (magan-
kiadas, Budapest, 2012-t61 2015
decemberéig harom kotete jelent
meg). Magyar hegediisok énekei
eleinkrdl. A Cicero-, kodex”
hosszii rovasbeirasai Krater, Po-
maz, 2015). Janus Pannonius és
a rovasiras (magankiadas, Bp.,
2015). Fbb dijai: a Roman {ro-
szovetség prozadija (1977). Arany
Meteor-dij (1986). Az Ev Kényve
jutalom (1996, 1998). Irodalmi
Jelen Nyelvészet — rovasiras-kuta-
tas dij (2011).




Elpusztultnak hitt kincs az OSZK-ban

lloptak a nacik, tulélt egy bombazast és

=4 egy hatalmas tiizvészt, majd megtalal-

ta egy vasutas és a *40-es évek végén

az Orszagos Széchényi Konyvtarba keriilt az
1559-ben kiadott Székely-kronika. Ezt kove-
toen éveken at lapult a Régi Nyomtatvanyok
Taranak egyik pancélszekrényében, ahonnan
a kozelmultban keriilt el6. Ez a kotet az elsd
épen maradt konyv, amely hetven évvel keé-
sobb kertilt el6 a Székely Nemzeti Miizeum el-
pusztultnak hitt anyagabol, és most a nemzeti
konyvtar segitségével hazatérhetett Erdélybe.
Az 1945-ben visszavonulo német csapatok a
kifosztott mizeumok értékeit is magukkal hur-
coltak, igy keriilt a sepsiszentgyorgyi mizeum
otvenket ladaba tett gyiijteménye is abba a sze-
relvénybe, amely Zalaegerszeg vasutallomésan
vesztegelt. Az oroszok bevonulasat megel6z6
napon negyven vagon kiilonféle 16szert allitot-
tak a német vonat mellé, amely marcius 28-an
egy légi bombazas kovetkeztében kigyulladt,
felrobbant és mindent elpusztitott. Tizenegy
nappal késobb, a romok eltakaritasa kozben

Liezen-Mayer Sandor Faust-illusztracioi

vilagirodalom egyik legnagyobb hatast

alkotasa Johann Wolfgang von Goe-

the Faustja. A mii 1808-as megjele-
nésétol kezdve folyamatosan a miivészek ér-
deklodésének kozéppontjaban allt. Nemcsak a
német festészet 19. szazadi mestereit6l, hanem
Eurépa-szerte mas miivészektol is sziilettek
illusztraciosorozatok, amelyek a vilagiroda-
lom e kiemelked6 alkotasanak interpretacio-
jara vallalkoztak. A legtébben Goethe eredeti
szandékabol kiindulva Faustot tekintették a mii
foszereplojének, s a rajzi megkozelités is 6t
helyezte a tragédia kozéppontjaba, de léteznek
Mefisztot vagy éppen a szerelmi szalat kiemeld
értelmezések is. Liezen-Mayer Sandor szamara
az események hose egyértelmiien Margit, Fa-
ust szerelme, aki Mefisztdo mesterkedéseinek
aldozataként is képes végiil dicsdségesen az
események f6l¢ emelkedni.

Liezen-Mayer Sandor (1839-1898) elsdsor-
ban torténeti képeirdl és portréirol ismert mi-
vész. Elete nagy részét Miinchenben toltdtte,
de miivei rendszeresen szerepeltek a budapesti

—
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Kis Bondi Janos vasutas egy vasbuzoganyra,
néhany kisebb fémtargyra és egy konyvre buk-
kant. Mivel a munkasok kozott egyediil 6 volt
erdélyi szarmazasu, érdekelte a konyv dialek-
tusa, ezért magahoz vette. Ahogy egy levelében
fogalmazott: a konyv akkori allapotaban Gigy
nézett ki, hogy masok lapattal akartdk a go-
dorbe hanyni. ,,En felvettem, kijavitgattam és
vigyaztam ra.”

A bombatamadast kovetden a Székely-
kronika is felkeriilt a veszteséglistara, am
Herepei Janos, a sepsiszentgyorgyi Székely

kiallitasokon is. A miincheni akadémia pro-
fesszoraként szamos magyar és kiilfoldi diak
tekintette 6t mesterének. Liezen-Mayer els6
nagy illusztracios munkaja a Goethe Faustja-
hoz késziilt sorozat volt, amely 1876-ban jelent

Nemzeti Miizeum akkori igazgatdja 1945 nya-
ran arr6l szamolt be a zalaegerszegi rendérka-
pitanynak, hogy nem minden pusztult el a ta-
madast koveto tiizvészben. ,,Dr. Hamar Samuel
miniszteri tanacsos, pénziigyigazgato a palya-
udvari romhalmazbol egy kosarnyi mennyiségii
targyat szedett dssze; de ugyancsak 0 értesiilt
r6la, hogy mar a pusztulas utni legels6 napok-
ban, amikor még nem volt lehetdsége a szin-
helyet megvizsgalnia, maris akadtak olyanok,
akik a szerteszét robbant targyak koziil régi
pénzeket és egyéb targyakat széthurcoltak.”

Azt nem tudni, a kétet pontosan hogyan ke-
rillt az Orszagos Széchényi Konyvtarba, annyi
bizonyos, hogy a kozel négyszazhatvan éves
konyv birtokosa a bejegyzések alapjan bras-
soi lehetett, miel6tt pedig a németek kezébe
keriilt, a Székely Nemzeti Muzeum tulajdonat
képezte.

A kotetet oktober elején Tiiske Laszlo, az
Orszagos Széchényi Konyvtar foigazgatoja
adta at Vargha Mihalynak, a Székely Nemzeti
Muzeum foigazgatojanak. e¢ (WI)

oy o

meg Stuttgartban. Két évvel késobb, 1878-ban
Schiller A harang cim@ mivének illusztralasa
kovetkezett, majd sorban a vilagirodalom is-
mert mivei, tobbek kozott Shakespeare dramai
foglalkoztattak.

Goethe miivéhez 6tven rajzot készitett. A
diszes kiallitasu kotet acél-, réz- és fametszeteit
a kor legjobb német metszoi készitették el az
eredeti rajzok alapjan. A harminchét szoveg
kozti kép mellett tizenharom egész oldalas, a
kotetbdl kivehetd, onallo acélmetszetes lap tet-
te teljessé az illusztraciok sorat. Liezen-Mayer
eredeti rajzai sajnos elvesztek, az illusztraciok-
hoz azonban szamos vazlat is sziiletett.

A Magyar Nemzeti Galéria kamarakiallitasan,
amelyet 2018. junius végéig lathattak az érdek-
16d6k, az eredeti, 1876-o0s Faust-diszkiadas mel-
lett mintegy negyven vazlatot, a kotet tizenha-
rom egész oldalas acélmetszetlapjat, valamint
Liezen-Mayer Sandor harom olyan festményét
allitottak ki, amelyeket sajat illusztracioi alapjan
alkotott meg.

o8& Hessky Orsolya




Marton Eva Nemzetkizi Enekverseny — 2018

arazslatos Desdemona, ragyogd Rosina, szivhez sz6lo Pil-

langokisasszony, fénylé hangi Rodolphe. A Zeneakadémia

nagytermében a szeptember gélaesten ragyogo fiatal énekesek
1éptek podiumra, tucatnyinal is tobben: a III. Marton Eva Nemzetkozi
Enckverseny legjobbjai. A vilaghirti szoprannal, Marton Evaval a meg-
méretés sziiletésérol, az eddigi és az idei seregszemlérdl, a személyiség
és az egyediség fontossagardl, a dijak szerepérél, a tovabbi tervekrol
beszélgettiink. ..

— Mar negyedszazaddal ezelott gondolt arra, hogy jo lenne egy ének-
versenyt életre hivni. Hogyan sikeriilt megvaldsitani a sokéves elkép-
zelest?

—Mar a 90-es évek végén terveztiik a férjemmel egy igazi, a nevem-
mel fémjelzett, nemzetkdzi énekverseny elinditasat. Telt-mult az id6
és a terveinket nem adtuk fel... Amikor bekeriiltem a Zeneakadémiara
¢és az ének tanszék vezetdje lettem, ismét felvetettiik a verseny gon-
dolatat, s ezuttal mar Batta Andras rektor ur is tamogatta. A feltételek
pedig a Zeneakadémia nagyszabasu megtjulasaval teremtddtek meg,
amikor az immar koncertkdzpontként is miikddd intézmeény professzi-
onalis rendezvényszervezeési ¢és kommunikacios részlegekkel boviilt.
A verseny repertoarjanak, menetének és lebonyolitasanak részletein a
Zeneakadémia Csonka Andras vezette programigazgatosaga dolgozott
velem, valamint a versenytitkérsaggal szoros egyiittmiikodésben. Igy
sziiletett meg az intézményi imazzsal rokon, mégis egyedi arculat, a
verseny jelentkezési szakaszaban nélkiilozhetetlen szerepet jatszo hon-
lap, s kialakitottuk a meghirdetést tamogatd komplex médiakampanyt.
Az elsé Marton Eva Nemzetkozi Enekversenyre 2014-ben keriilt sor,
s jelentds mérfoldkovet jelentett szamomra és a megméretést rende-
z0 Zeneakadémia szamara is. Az 10j rektor, Vigh Andrea szintén teljes
mellszélességgel tamogatta az ligyet. Az intézmény torténetének leg-
elso, sajat fejlesztésii és rendezésti, nagyszabasi zenei versenyeként
azonnal a komolyzenei vilag élvonalaba keriilt, emellett pedig betelje-
sitette jomagam, a Zeneakadémia egykori ndvendéke — és immar pro-
fessor emeritaja — régi almat.

— Miért érdemes énekversenyt inditani?

— A verseny igazi dijai nem a pénzzel jaro elismerések, hanem azok
a meghivasok, amelyek lehetdséget biztositanak a fiatal énekeseknek,
hogy fejlédhessenek, megmutathassak magukat a kozonségnek. Hogy
ujra és Ujra 4j kihivasok elé allhassanak. Hazank is igy profitalt a Mar-
ton-énekversenybdl, hiszen — a sok kiilondijnak koszénhetden — tucat-
nyi fiatal miivészt ismerhetiink meg. Szarnyakat kell adni nekik, hogy
minél hamarabb megalljak a helyiiket az életben. S én magam is ennek
oriilok a legjobban. A budapesti énekverseny kiilonlegessége talan az:
ragaszkodom ahhoz, hogy egy-egy Liszt-dalt is eldadjanak a verseny-
z0k. Ennyivel tartozom a géniusznak és nekiink magunknak, magya-
roknak. Liszt Ferenc tobb nyelven irta a dalait, ami a kivalasztaskor
koénnyebbséget jelent a versenyzéknek. Bizony kivalo interpretaciokat
hallhattunk a mostani megméretésen is, kiilondsen magaval ragado
volt Galeano Salas Pace non trovo cimii dalanak el6adasa, ami Petrar-
ca 104. szonettjére sziiletett. Mindenesetre Liszt Ferenc dalainak mar
rég beigért 6sszkiadasa lényegesen megkonnyitené munkankat e téren
is. A kovetkezo versenytdl mar szeretnék dijat adni a legjobb Liszt-dal-
eléadonak is.

— Ot évvel ezel6tt kezdték a verseny megszervezését. Hogyan alakult,
valtozott a seregszemle az eltelt fél évtizedben?

— Mar az els6 versenyre olyan sokan jelentkeztek, hogy az minden
varakozast feliilmult: csaknem masfél szazan, harminchét orszagbol.
Végiil a zslri egybehangzoan Vords Szilvianak itélte oda az I. Marton
Eva Nemzetkozi Enekverseny nagydijat, mig az elsé dijat a romaniai
bariton, Alexandru Aghenie vihette haza. A masodik megméretésre ot
kontinens huszonét orszagabol szaznal is tobb miivész jelentkezett. A
verseny nagydijat és a kozonségdijat Alexander Roslavets fehérorosz
basszus nyerte, a II. dijat az egyetlen dont6be jutott magyar verseny-
z0nek, a szopran Horti Lillanak itélte oda a zstiri. A harmadik verseny
elokészitése 2017 nyaran kezdédott, s hatalmas nemzetkézi, beharan-
goz6 kampany folyt, félperces imazsfilm is késziilt a Turandot dalla-
maira. Az idei verseny rekordokat dontdtt: szaznegyvenheten jelent-
keztek. A seregszemle beharangozo videdja valosaggal lazba hozta a
latin-amerikai és az orosz kozosségi oldalakat, a 2016-0s megméretés
legemlékezetesebb pillanatait idézo, félperces kisfilmet a YouTube-on
és a Facebookon tobb mint félmillidan lattak. A Zeneakadémia, ahon-
nan annyi nagy miivészi palyafutds indult, alighanem ezuttal is jelentds
helyszinné valt néhany operaénekes karrierjének torténetében.

— Mennyire volt elégedett a mostani jelentkezokkel? Kiilsé szemleé-
Iokent a galaesten ugy éreztem, hogy szinte mindenki dijat érdemelt
volna...

— Minden korabbinal tobben, hatvanegyen jutottak be a verseny-
re, s nyugodtan kijelenthetem, hogy a III. Marton Eva Nemzetkozi
Enekverseny szinvonala egészen kiemelkedd, a nemzetkozi atlagnal
messze magasabb volt, ebben egyhanguan egyetértettiink a kilenctagu
zstiri rendkiviil tapasztalt tagjaival. Nemcsak a jelentkezok szamaban,
hanem a megméretést vallalo hangok mindségében is egyértelmiien
szintet 1éptiink. Ugy gondolom, a Zeneakadémiaval olyan alapkévet
raktunk le, amelyre nyugodtan lehet a jovében is épiteni, s talan nem
véletlen, hogy ezuttal a kulturalis 6rékség napjain zajlott le a dontd és
a gala. A Grand Prix-t és a kozonségdijat kiérdemld Galeano Salasrol
csak azt mondhatom, ritkan fordul eld, hogy a publikum és a zsiri tag-
jai egyontetiien emelnek ki valakit. Hogy kimagaslo eredményt fog
elérni, mar akkor sejtettem, amikor az elédontében Liszt 104. Petrar-
ca-szonettjét elénekelte. Leirhatatlan emocionalis élményt jelentett,
¢letemben igy ezt a dalt még nem hallottam, kiilondsen nem kiilfoldi
eléadasaban. Ezek utan természetesen nagy figyelemmel kisértiik a
produkciéit. Es a mexikoi-amerikai tenor — egy braviiros beugrast k-
vetéen — els6 évadjat kezdi idén a Bajor Allami Operahaz tarsulati tag-
jakent... A huszonkilenc éves Chuluunbataar Badral az els6 dij mellett
a Budapesti Nyari Fesztival, valamint Vittorio Terranova meghivasat
nyerte el egy olaszorszagi fellépésre. A jegyzeteimben azt irtam rola:
kész miivész, mar csak a szerepek és a szinpad var ra. A mongol fia-
talember fordulorol fordulora egyre jobban teljesitett, ami igazan ritka,
hiszen egy ilyen hosszu verseny végére a fiatalok konnyen elfaradnak.
O ezzel szemben folyamatosan fejlédott, és mindenkit meggy6zott a
zsfiriben. Addm Zsuzsanna masodik dija a grémium pontszamainak
Osszesitésekor mindannyiunk meglepetésére, szinte a semmibdl jott.
Egy olyan énekesnérél van szo, akinek megvan a temperamentuma
¢és minden adottsaga, ami egy leendd nagy szoprannak az életpalyajat
meghatarozza. Dis a hangja, mégis tud — még magas hangokat is — pu-
han és halkan énekelni. A harmadik helyezett [uliia Muzychenko fiatal
kora ellenére rendkiviil merész repertoart valasztott mindharom for-
duldban, s a dontében mutatott teljesitménye mellett nagy hatast tett a
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Galeano Salas,

a nagydij nyertese
Marton Evaval és
Vigh Andredval

zstirire az el6dont6ben énekelt koloraturariaval is. Sok 6romet fog még
szerezni a magyar ¢s a nemzetkozi publikumnak, de meggydzddésem
szerint érik még a hangja, s lirai szopranként fut majd be nagy kar-
riert. Utolag, Moszkvabol értesiiltem, hogy a budapesti teljesitménye
alapjan (figyelték az internet kozvetitést) mar felvették a Bolsoj Tyeatr
fiatal miivészeket képz6 tarsulataba. S bar nem jutott be a dontdbe,
Nasar Tatsyhyn ukran tenor kapott meghivast a Zeneakadémia kiilon-
dijaként — 2200 eur6 értékben — a haromhetes Turandot nemzetkdzi
posztgradualis mesterkurzusomra.

— Szamos versenyen vesz részt a zstiri munkajaban. Hogyan dont a
szavazaskor, mit var el egy fiatal énekestol? Mitol lesz igazan jo on
szerint egy énekes?

— Az elmult tizen6t évben valdban temérdek énekverseny zsiirijében
vettem részt. Ez nagyrészt olasz és orosz teriiletre vonatkozik, de meg-
fordultam mér az athéni Maria Callas Enekverseny grémiuméaban is.
Az éneklés, az eldadomiivészet dsszetett miifaj. A jol megtanult miivet
megfeleld technikaval és jol kell bemutatni. Az a fontos, hogy az el6-
adas egyedi legyen. En mindig a személyiséget keresem a versenyzok-
ben. Azt a fiatal énekest, akinek van mondanivaldja. Figyelem, hogy
az adott ariat vagy operarészletet honnan kozeliti meg. Minden miinek
van magja, kiindulopontja. Azt nem az elején kell keresni, hanem meg
kell talalni. A rendezdk is nagyon jol tudjak ezt, hiszen 6k ugyancsak
igy dolgoznak. Ha a magot megtalaljak, abbol kiindulva fel lehet épite-
ni a miivet. Rendkiviil fontos, hogy az énekes mennyire érti a darabot,
amelyet el6ad. Mennyire tudja leforditani a sajat nyelvére, és hogyan
tudja eldadni. Ne masoljon se engem, se senki mast! Sajat maga értse,
érezze a darabot, és a sajat nyelvén, a sajat eldadasmodjan mutassa be.
Ahhoz, hogy valaki kivalo énekessé valjon — természetesen az adott
tehetségen kiviil —, rengeteg tanulas, odafigyelés, tiirelem, megértés,
alazat és kitartas kell.

— Mit jelent ma egy versenygyozelem a palya elindulasaban?

— Gyakorlatilag a versennyel semmi mast nem adok a fiatal éneke-
seknek, mint lehetdséget, hogy képességeiket a nagy nyilvanossag és
a zstiri el6tt megmutassak. Az elsé meghallgatason az deriil ki, hogy
van-¢ hangja a jelentkezonek, és hogyan dolgozik vele. Természete-
sen a videofelvételeken latom is oket, de az még meglehetdsen eltér az
¢loképtol, mindenesetre lehetdséget ad nagyszamu jelentkezonél egy
bizonyos foki valogatasra. Amikor személyesen megjelennek, akkor
deriil ki a valodi adottsag... Nem elhanyagolhaté tényez6 a dijazas,
elvégre dsszesen tobb mint Stvenezer eurd értékben osztanak elisme-
réseket. A legfontosabb mégis az, hogy a versenyen nyujtott teljesit-
mény j6 esetben emelkedd palyara is allithatja a gyoztesek karrierjét.
Tobbek kozott a nagydijat elnyerd eddigi két énekes: a magyar Voros
Szilvia és a fehérorosz Alexander Roszlavets palyafutasa gyorsan ivelt
felfelé a versenygyézelem utan. A magyar mezzoszopran nemcsak a
budapesti Opera eldadéasainak gyakori szerepldje, de Placido Domingo
¢s Anna Netrebko oldalan is énekelt. Ez év 6szét6l pedig két évre a
bécsi Staatsoperhez szerzodott, valamint a kovetkezd év elején Briisz-
szelben a Teatro de la Monnaie-ban a La Gioconda Laurajaként debii-
tal. A fehérorosz énekes pedig jovo februarban debiital a New York-i

Metropolitan Operaban. A tét és a lehetdség tehat oriasi, s akit érdekel,
kikbdl valhatnak jo eséllyel az elkdvetkezd évek nemzetkdzi operaéle-
tének foszerepldi, bolcsen teszi, ha tovabbra is szoros figyelemmel ki-
séri majd a Marton Eva Nemzetkozi Enekversenyt. A kovetkezGt 2020
szeptemberére tervezzik...

— Milyen visszhangja van vildgszerte a Marton Eva Nemzetkozi
Enekversenynek?

— A zsliri sszetétele mar magaban is jelzi a megméretés értékét. A
magyar kormany altal biztositott tdmogatasbol megrendezett verseny
biralobizottsagaba ezuttal is sikeriilt a nemzetkozi operaélet kulcssze-
repldit meghivnom: Miguel Lerin, az eurdpai operaélet egyik legbe-
folyasosabb menedzsere, Peter Mario Katona, a londoni Royal Ope-
ra casting directora, Vittorio Terranova, a F. Tagliavini operaverseny
miivészeti vezetdje, Franz Grundheber bariton, a hamburgi és a bécsi
operahaz 6rokds tagja, Anatoli Goussev, a La Scuola Musicale in Foro
Buonaparte di Milano professzora, Teimuraz Gugushvili, a Tbiliszi
Konzervatorium professzora, illetve magyar részr6l Melath Andrea,
a Zeneakadémia ének tanszékének vezetdje és Okovécs Szilveszter, a
Magyar Allami Operahaz figazgatoja. A hazai és kiilfoldi visszajel-
zések pedig rendkiviil pozitivak voltak. Figyelemre mélté még, hogy
azota meghivasokat kaptam szamos orszagba, igy tobbek kozott Ang-
liaba, Olasz- Spanyol- és Oroszorszagba, Kazahsztanba mesterkurzu-
sokra, el6adasokra, posztgradualis képzésekre.

— Milyen tapasztalatokat hozott a mostani verseny?

— Meggy6z6désem, hogy a jo kezdés utan a jo folytatds sem marad-
hatott el. Minden versenyre 0j tehetségek érkeznek, 1j impulzusokkal,
amelyek gazdagga ¢s szinessé teszik a megméretést. A mostani, rend-
kiviil erds mezoényre valo tekintettel az altalam vezetett el6zsiri don-
tése alapjan a korabbiaknal masfélszer tobb, kilencvennégy jelentkezd
kapott meghivast az ¢l6 fordulokba, ezért a versengés egy nappal ko-
rabban, rogton a sorsolas utan kezd6dott. A mezény minden eddiginél
szinesebb volt, s szinte kivétel nélkiil minden eurdpai unios orszagbol
érkezett jelentkezd. Természetesen most is tartottam mesterkurzust,
mindenki johetett a versenyzok koziil, akar tovabbjutott, akar nem. En
a jovonek dolgozom. A kdvetkezd évek operacsillagait szeretném fel-
fedezni.

— Mit var a kovetkezé megméretéstol?

— A magas szintll teljesitményiink alapjan kiérdemeltiik, hogy felvé-
teliinket kérjiik a Nemzetkdzi Zenei Versenyek Szovetségébe. S ezért
nagyon halas vagyok a kivalo csapatnak, amely velem egyiitt dolgozik
a megméretés szervezésén, lebonyolitasan. Természetesen a jovoben,
2020-ban szeretnénk tovabblépni, a versenyt bdviteni, amelyhez az
anyagi keret esetleges bovitésére lesz sziikség. Mindenesetre én biztos
vagyok benne, hogy ilyen iranyl kérésiink megértésre talal, és a ha-
zank zenekultirajanak érdekében kifejtett munkassagunk megkapja a
sziikséges tamogatast.

— Ujdonsdg a mesterkurzus, amelyre részvételt nyert egy versenyzé.
Mit lehet errdl tudni?

— Ezittal egy Gtletszerti dijazasrol van szo. Mivel hianyzott még egy
tenor a posztgradualis kurzus csapatabol, és a fiatal versenyzo teljesit-
ménye elég jo volt — bar a dont6hdz még tanulnia kell —, felajanlottam
neki a Zeneakadémia nevében erre a kurzusra egy tamogatott részvé-
telt, és 6rommel elfogadta. Remélem, hasznara valik majd. Lehet, hogy
a jovoben ezt a dijat is rendszeresiteni fogjuk.

— Tervezett korabban egy nemzetkozi operastudiot is...

— Igen, a tervek szerint — szintén a Zeneakadémia szervezésében —
elsd alkalommal inditunk el egy haromhetes posztgradualis nemzetkd-
zi mesterkurzust, specialis témaval. Csak megszabott szamu szereplot
vesziink fel, szerepekre kivalasztva. Az els6t a Turandot és Puccini
tovabbi miivei cimen szerveztiik. A kurzust az én vezetésemmel, ki-
valasztott kollégakkal egyiitt tartjuk a versenyt kovetden, oktober ele-
jén, a Zeneakadémian. Remélem, ennek is lesz folytatasa, hiszen, mint
mondtam, a jovének dolgozom, dolgozunk.

¢ R. Zs.
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HUSZEVES

(Elhangzott 2018. szeptember 17-én a Petofi Irodalmi Muzeumban,
a Digitalis Irodalmi Akadémia iinnepi iilésén.)
zeptember elején Prohle foigazgato ur azzal a kéréssel tisztelt meg,
hogy emlékezzem és emlékeztessek a DIA elmult husz esztendejé-
re. A kérés kiilondsen azért is megtiszteld, mert feltételezi rolam,
hogy még j6 a memoriam. Hellyel-kozzel valoban jo, de azért nem
biztos, hogy mindenben pontos. Arra a jiniusi déleléttre mindenképpen
emlékszem, amikor 1998-ban, j6 néhanyan meghivottak itt voltunk a
Petofi Irodalmi Muzeum termében, és megtudtuk, hogy harminckilencen
»halhatatlanok” lettiink. Ugyanis igy nevezték el a Nemzeti Kulturalis
Alapnal és a miivel6dési minisztériumban az otlet gazdai azt az irodalmi
akadeémiat, amely az uj technikai készségek adta lehetdségek révén, iroi
¢életmiivek digitalizalasara alakulna (és azon a napon alakult is!), hogy
ezzel egyrészt az alkotoknak a jogdijak folyamatos kifizetésével tovabbi
munkalkodasukhoz lehetéséget nydjtsanak, masrészt a nagykozonség
szamara az interneten a miivekhez itthon és a vilaghalon hozzaférheto-
séget biztositsanak. Es hogy erre keretet (I6tszam keretet) szabhassanak,
ugy dontdttek, hogy azok az €16 alkotok legyenek az alapitok, akik addig
az esztendo6ig Kossuth-dijat illetve Babérkoszorut kaptak. Bolcs dontés
volt, mert igy nem kellett latolgatni, szellemi vagy egyéb hovatartozas
szerint valogatni, vagyis igazsagtalanul itélni, hiszen az emlitett dijak
a miveket mindsitették, marpedig a DIA — ahogy nemsokara aztan,
elhagyva a fellengzos jelzot, elnevezték — a mindséget tekinti egyetlen
szempontnak. Ma is. A magas kitiintetés csak a kezdethez adott alapitasi
tampontot, mert a tovabbiakban, az évenkénti uj tagok megvalasztasanal
mar nem kritérium. Harminckilenc f6 volt az alapito tagsag, ami egy
hijan mindmaig a 1étszam felsé hatara.

Igen, emlékszem arra a délel6ttre, emlékszem az alapito tagokra, akik
koziil mar csak kevesen vannak koztiink. Arra mar nem tenném le az
eskiit, hogy mindenki személyesen jelen volt-e, de hadd emlékezzem
most azokra, akik mar valoban halhatatlanok. A csobankai maganyabol
Santa Ferencre, az Erdélyt Benedek Elekkel egyiitt Budara varazsolo
Kanyadi Sandorra, a szertelen indulati és empatiaju koltore és baratra,
Gyurkovics Tiborra, Lazar Ervinre, akitol mesefigurai mély bolcsességet
orokoltek, Jozsefvaros orok szerelmesére, Fejes Endrére, az orok pe-
dagogus Jokai Annara, a maganyos Gyurké Lészlora, a cigarettafiistbe
burkolodzo Petri Gorgyre, a Pozsonybol mindig kozénk érkezd Dobos
Laszlora, honi és hataron tuli gondjaibol olykor megpihend Csoori San-
dorra, a betegség martiromsagat hosként viseld Orban Ottora, az 6rok
n6 Szabo Magdara, az absztrakeio zsenijére, Hatar Gy6zore, a szép mert
igaz szavu Siit6 Andrasra, az alanybol és allitmanybol kapraztato szove-
get szovo Esterhazy Péterre, a legendas életti Faludy Gyorgyre, a szerény
Kertész Imrére, a sci-fi mesterére, Kuczka Péterre, a lateiner koltore, aki
mindig faszipkabol szivta a cigarettajat, Lakatos Istvanra, a Gilgames ki-
valo forditojara, Rakos Sandorra, a kaposvari dzsentroid koltore, Takacs
Gyulara, a par excellence dramairé Hubay Miklosra, a Nyugat ko1toi ko-
zill még veliink volt charmeur Somly6 Gyorgyre, Kolozsvar koltdjére,
Laszloffy Alira, a proza kényes mesterére, Mészoly Miklosra, a nemrég
még koztiink volt koltéfejedelemre, Juhasz Ferencre. ..

Ugy emlékszem, eleinte mindig itt volt velink a bajos mosolyu
dr. Toszegi Zsuzsa, ha jol mondom, 6 lett a program feleldse, Magos
Gyorgy pedig foigazgato-helyettesi minségben vezette itt a PIM-ben
a munkalatokat. Mindegyikiink valasztott szakért6t konyveink, szove-
geink gondozéjaul, én Farkas LaszIlot, aki 1961 ota, az Uj Iras elso
szamatol kezdve szerkesztém volt és maradt is, 6k aztan Radics Péter

A Digitalis Irodalmi Akadémia tagjai

A AGH Istvan APRILY Lajos B BAKA Istvan BALLA Zséfia BELLA Istvan BERTHA
Bulcsu BERTOK Laszl6 BODOR Adéam BUDA Ferenc CS CSOORI Sandor CSORBA
Gy626 CSUKAS Istvan D DARVASI Laszl6 DERY Tibor DOBOS Laszlé E ESTERHAZY
péter F FALUDY Gyérgy FEJES Endre FEKETE Séndor FUST Milan G GERGELY
Agnes GY GYURKO LészI6 GYURKOVICS Tibor H HATAR Gyé26 HUBAY Miklés

I ILLYES Gyula J JEKELY Zoltan JOKAI Anna JUHASZ Ferenc K KALNOKY LaszI6
KANTOR Péter KANYADI Séandor KARDOS G. Gyorgy KASSAK Lajos KERTESZ Imre
KONRAD Gyérgy KORMOS Istvan KOVACS Andras Ferenc KRASZNAHORKAI LaszIé
KUCZKA Péter L LAKATOS Istvan LASZLOFFY Aladar LATOR Laszl6 LAZAR Ervin
LENGYEL Balazs IM MANDY Ivan MARNO Jénos MARSALL Laszl6 MERAY Tibor
MESZOLY Miklés MOLDOVA Gyérgy N NADAS Péter NAGY Gaspar NAGY Laszlé
NEMES Nagy Agnes NEMETH Laszl6 O ORAVECZ Imre ORBAN Otté OTTLIK Géza 6
ORKENY Istvan P PALYI Andras PARTI Nagy Lajos PASKANDI Géza PETRI Gyérgy
PILINSZKY Janos R RABA Gyérgy RAKOS Sandor RAKOVSZKY Zsuzsa S SANTA
Ferenc SOMLYO Gyérgy SPIRO Gyérgy SUTO Andras SZ SZABO Lérinc SZABO
Magda SZAKONYI Karoly SZENTKUTHY Mikl6s SZILAGYI Istvan T TAKACS Zsuzsa
TAKATS Gyula TAMASI Aron TANDORI Dezsé TERSANSZKY Jézsi Jené TOLNAI Otté
U UTASSY Jézsef V VARADY Szabolcs VAS Istvan Z ZAVADA Pal ZELK Zoltan

¢és munkatarsai keze ala dolgoztak, megirtak az életrajzokat, 6sszegytij-
t6tték a dokumentaciokat, fotokat.

Evente egyszer — mint ma is — taldlkozunk, hogy megvélasszuk, tit-
kos szavazassal az j tagot €16 kortarsaink koziil, és a posztumusz tagot
az elhunyt jelesek koziil. Tény, hogy sokféle gondolkodasuak, elkdte-
lezettséglick vagyunk, de ezt itt soha, senki sem érezteti. Aligha lehet
még egy ilyen tarsasag, ahol a kiilonbozoségeket feloldja az egymas és
a mivek iranti tisztelet. Mindenki mast tud, masban ért el eredményt,
de amit elért, amit 1étrehozott, az egyarant a magyar irodalom része.
Van ebben valami csaladiassag, de barati érziilet mindenképpen, ki-
alakultak ugyan talalkozoinkon az asztaltarsasagok, de mégsem szom-
szédvarak, és egyaltalan nem szekértaborok. Akarkinek vagy akarkik-
nek a jeloltje keriil is be uj tagnak, taps koszonti, még ha sajnaljuk is,
hogy nem a magunk javaslata érvényesiilt. Ez mindenképpen a DIA és
vele egyiitt a PIM szellemiségének is kdszonhetd. Itt nincsenek harcok.
Itt az értékek érvényesiilnek.

Talalkozasaink alkalmaval jol esik latni Gergely Agnes kedves mo-
solyat, jo megkérdezni Bodor Adamtol, irt-e tjabb lebilincseld torténe-
tet az 6 kiilonos videkeérol, irigykedve megkérdezni Spirdt, mikor lesz
a kovetkez0 szinhazi bemutatoja, Darvasi Laszlot megpillantva arra
gondolni, hogy a novella ma is viragzik, szot valtani Konrad Gyurival,
odatelepedni néhany szora az egyediil ildogélé Moldova Gyorgyhoz,
akir6l a szamos miivét megel6z6 Mandarinja jut mindig eszembe, a
hires vagany, amellyel betort annak idején az irodalomba, tisztelettel
koszonteni Lator Laszlot, latni a régieket, akik még megvagyunk, és
oriilni az wjaknak.

A DIA - errdl sokat tud mondani Radics Péter — ugy tudom, népsze-
rii, sokan hasznaljak, s ma mar akar az okos telefonokon is olvasha-
tok a miivek. Ha igy haladunk, a karorainkon is feltlinhetnek versek,
novellak (a japanok biztosan megcsinaljak). Oszintén szolva, magam
is sokat bongészem, ki-kinyitom valamelyik ironal, beiitom Kassakot,
Krasznahorkait, az ujabb tagokat, és belefeledkezem. Nem olyan, mint
a konyv, nincs nyomdaszaga, de ott van egy gazdag konyvtar.

K&szondm mindannyiunk nevében a DIA munkatarsainak a farado-
zast, amellyel ezt a konyvtart életben tartjak, gondozzak, és drokdsen
bévitgetik. o




Kuncz Aladar-
emlekkonferencia
az OSZK-ban

A NEKIFESZULT

MENTO-AKARAT”

Hidanypotlo Kuncz Aladar-emlékkonferen-
cia helyszinéiil szolgalt oktober 4-én az
Orszagos Széchényi Konyvtar Diszterme. A
tanacskozds az aradi sziiletésii erdelyi iro,
szerkeszto, miifordito életében is oly fontos-
sa lett 1918-as év centenariumi vonatkozd-
san tul az OSZK tudomdnyos miihelyei és a
kolozsvari Kriterion kiado dltal megjelente-
tett konyvsorozathoz (Kuncz Aladdr Ossze-
gyujtott Munkdi — sorozatszerkeszté Boka
LaszIo és Filep Tamas Gusztav) kapcsolo-
dik, melynek immaron négy hézagpotlo ko-
tete (Fekete kolostor, Felleg a véros felett,
Egy mérvanydarab, Monografidk) jelent
meg. A konferencian elhangzott eléaddsok
is megerositették azt a tudomdnyos véle-
ményt, hogy az életmiikiaddas feltdro, kutato
munkainak eredményei révén maris szembe
kell nézni a korabbi recepcio meglehetésen
elnagyolt Kuncz-képével. Az eddig kiadott
kotetek mindegyike tartalmazott eddig
nem ismert informdciokat, forrdsokat, sot
eddig ismeretlen szépirodalmi szovegeket,
ertekezo miiveket is feltart. A konferencia
elsodleges célja tehat az életmii nyilvanvalo
ertékeinek hangsulyozasa mellett az volt,
hogy nyilvanosabb, szélesebb teret enged-
Jjen a Kuncz Aladarral kapcsolatos minden
tovabbi feltdro, elemzd szandéknak. A kon-
ferencia eléaddsainak szerkesztett anyagat
az OSZK és a Magyar Miivészeti Akadémia
kiadoi egyiittmiikodésben jelenteti meg
2019 tavaszan.
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FOGARASI ATTILA

k birtokba

sajat kincseinket!”

A Kuncz Aladar-emlékkonferencia margojara

z Orszagos Széchényi Konyvtar és

a Magyar Miivészeti Akadémia altal

rendezett Kuncz Aladar-konferenci-
an sz esett a Trianon utani kozosségszervezo
tevékenységérol, regényeirdl és miiveinek re-
cepciojarol is.

Filep Taméas Gusztav, Kuncz Aladér Osz-
szegyljtott Munkainak sorozatszerkesztdje
arra mutatott ra: a magyar irodalomtorténet-
nek béven van még adossaga a Kuncz-életmii
kutatasaban, ezért nagy erokkel folytatjak a
mar megkezdett hézagpotlo irodalomtorténeti
munkajukat. Kivaltképp az ir6 els vilagha-
bort soran kettétort alkototevékenységének
tudomanyos igényii finomhangolasara, sok-
szinil egyéniségének mélylélektani elemzése-
re vallalkoznak. Az egész napos rendezvény
korbejarta Kuncz ¢letének fobb allomasait,
kapcsolatrendszerét, irasait, pontositotta, miben
all munkajanak valodi jelentésége, mindezek
fényében pedig arra kereste a valaszt, vajon a
Fekete kolostor cimii regény szerz6jének van-¢
helye a Parnasszuson. Boka Laszlo, az OSZK
tudomanyos igazgatdja, aki egyben szintén
sorozatszerkesztd, hangsiilyozta: a konferencia
mottojaul szolgaldo Kuncz Aladar emlékének
szentelt Reményik Sandor-verssor, elsdsor-
ban az ir6 ,,alkotolényének emberfeletti mentd
munkajara utal”. A ,,j6 diplomatara”, a ,,vilagfi-
ra”, a,,jo0 helyzetfelismerd realpolitikusra” — a
Hliterary gentleman-re”, akinek elvitathatat-
lan érdemei vannak az els6 vilaghaboru utani
erdélyi magyar irodalom ujrainditasaban és
megszervezésében. O volt ugyanis a roméani-
ai magyar irodalom els6 kanonképzdje, ,,aki
kanonizacidjaval a szétszort erdélyi vilagot
kivanta Gjraegyesiteni” — fejtette ki eldadasa-
ban Boka Laszlo.

Mindketten elmondtak, hogy a nemzet-ka-
rakterologia formalasat szivén viseld, szinteti-
zal6 igényl, komparativ szemléletmoddal bird
Kuncz Iélekformalasat az Etvos Collegium és
szellemi mentora, Riedl Frigyes alapozta meg.
Eurodpai levegot a tantermekbe 6 engedett, a
befogadas 1élektanat 6 honositotta meg a fia-
tal ironal, ami lehetdvé tette a nagy atéléssel

Noirmoutier vdra, a fekete kolostor

végzett, emberkdzponti, tobbfrontos irodalmi
tevékenységet. Kuncz, ,.francia-elkételezodé-
sét” soha nem engedte el — Trianon utan sem. A
bergsoni filozofia lelkes hive kizarolag francia
nyelvii munkékat forditott.

Az egyes szekciokat lezaro vitak végso
konkluzidja egyetértésben sziiletett: Kuncz
alapvetden filologus, kritikus és szerkesztd
(Ellenzék, Erdélyi Helikon), irodalomtérténész,
miifordito és kanonteremtd (és mint ilyen, min-
denképpen figyele mreméltd), de mindenek-
el6tt a transzilvanizmus, az erdélyiség szivos
Hhagykdvete”. A szépprozanak ugyanakkor
nem volt eklatans képvisel6je. Egyediil a fran-
cia internalasarol szolo Fekete kolostor cimii
regénye palyazhatna a titulusra — amit méltatott
Babits és Kosztolanyi, a nagyk6zonség koré-
ben is sikert aratott —, végiil azonban nem tudta
kivivni maganak ezt a rangot. A Nyugat sziirke
eminenciasanak masik miivét (Felleg a varos
feletf) Lang Gusztav irodalomkritikus ,,az er-
delyi proza egyik legrosszabb regényének” ne-
vezte. Az egyetlen, amiért érdeklodésre tarthat
szamot a mai napig, az az értékmentés. Ugyan-
akkor Boka Laszl6 és Filep Tamas Gusztav
tobbszor is hangsulyozta: a vilaghabort utan
erdsen cenziirazott mi részleteinek felkutatasa

pozitiv iranyba mozdithatja annak megitélését.
A polémiat gazdagitotta volna Pomogats Béla
irodalomtérténész eldadasa, aki sajnos egész-
ségi allapota miatt nem lehetett jelen.

A ,vegyiik birtokba sajat kincseinket”
zaroakkordként elhangzé mottd szépen ke-
retbe foglalta a konferencia céljat. A kerek-
asztal-beszélgetés soran eljottek a joGvoben
esedékes feladatok, s amelyet Filep Tamas
Gusztav kozolt a publikummal: Kuncz Aladar
kanonizacios kritériumainak feliilvizsgala-
ta. Tovabbi szdveggondozas, levelezéseinek
véglegesitése, kisebb tanulmanyainak sajto ala
rendezése, az életmiisorozat hét kotetté vald
bovitése, melynek kovetkezd darabja az 6todik
kotet. Ennek 0sszeallitasa jelenleg is zajlik és
Kuncz 6sszes irodalommal, miivészetekkel
kapcsolatos kritikait, portréit, tanulmanyait,
essz€it, recenzioit tartalmazza majd (ebben
tovabbra is partner a Kriterion Kiado). Minde-
nekeldtt azonban a kolozsvari Jancso-hagya-
ték teljes feltarasa a cél, ez ugyanis a Kuncz
Aladar életére vonatkozo f6 forraslel6hely. A
tavlati tervek kapcsan megfogalmazodott a
Fekete kolostor szerepének tonusosabba tétele,
akar egy, a mil alapjan késziilt film megrende-
zésének elokészitése. o6




A Fekete

kolostorrol

uncz Aladar emlékirata, a Fekete ko-

lostor, amelyben az elsd vilaghabo-

ra alatti, 6t évig tartd franciaorszagi
internalasat irja le, kortarsainal, irotarsainal
komoly visszhangra talalt. Néhany érdekes
citatum erejéig most ezekbdl adunk kdzre gon-
dolatgazdag véleményeket. E16szor azonban
Kuncz Aladar emlékiratabol idéziink rovid
részletet.

A haborii réme dsztonszerii megérzésben
eldszor éppen ezen az iinnepélyen tamadt fel.
Este faklyasmenetet allitottunk dssze a tenger
felé. Zeneszoval vonultunk ki a part sziklai
kozé. A menet eleje a holdfényben elteriilo
tenger felett mar éppen a legmagasabb szik-
lara ert, amidon Orbok bardatom tancosndjével
mellettem eloreszaladt. Mikor észrevett, hatra-
kialtott: — Megiizentiik Szerbianak a haborut!
— A vidam, éneklo, muzsikaszos menetben zord
kijozanitassal hatottak ram e szavak. A menet
vezetdje ebben a pillanatban felnyujtotta fak-
lyajat a hallgatag ég felé, s ez most ugy égett,
mint vérvoros rozsa.

Nekem ettol a pillanattol kezdve elment min-
den kedvem a szorakozastol. A haboru kisértete
mellém szegdddtt, s azota — tizenhat éve — egy
percre sem hagyott el. Vége volt gondtalan
életemnek. Vége a fiatalsignak. Ugy éreztem,
hogy huszonnyolc évemmel befejeztem az éle-
temet, vagy legalabbis befejeztem egészen egy
regi életmodot, régi vilagot.”

Kosztolanyi Dezsé

[...] ,Szerénysége mely egész mivoltat betol-
ti, nemcsak irasat varazsolja miivészivé, ara-
nyossa, egyenstlyozotta: 6t magat is emberi
magassagokba emeli. Van benne valami erkdl-
csi szerénység, mely olyan, mint a lélek illa-
ta. Sohase tor palcat senki folott, sem népek,
sem egyének folott. Még rabtartoit se gytiloli.
Téved, aki ezt a kdnyvet a francidk elleni vad-
iratnak tekinti. Mindenkit és mindent meg akar
érteni. Mennyi jot, szépet, meginditot fedez
{6l 1épten-nyomon a melléje beosztott francia
kozvitézekben, hogy hodol a francia néknek
és a francia miveltségnek, milyen meghato
szavakkal bucsuztatja el Guillaume kaplart,
akit azért kiildtek az arcvonalba, aki azért esett
el mingyart az elsé napon, mert a szegény pa-
ridkkal lefényképeztette magat.”

Németh Andor

[...] ,,Legélesebben latd miibiraloinkat is
zavarba hozta a Fekete kolostor példatlan
kozonségsikere. A tokélyre ritkan reagalnak
ilyen kozvetleniil, ilyen tiinteté elismeréssel
a tomegek. Amivel nem azt akarom mondani,
hogy a Fekete kolostor nem igazi miiremek.
De a rajongas, amellyel olvassak s beszélnek
r6la, tobb a tokéletes munkanak kijaro elis-
merésnél. A meghatottsaggal vegyes ahitat,
mely olvasoin elmaradhatatlanul erét vesz, a
megpillantott embernek szol, aki ezzel a kony-
vével felfedte volt magat. Aminthogy ebben a
munkéaban csakugyan valami masnak az alibi-
je az irodalom. A tiirelem és a megalazkodas
iskolakényve ez, egy szokatlan koriilmeények
kozott lejatszodott megigazulas tikdnyve,
igazsagra vezérl6 kalauz, imitatio Christi, a
vigaszat keresé lélek gyondsa.”

Babits Mihdly

[...],,A Fekete Kolostor tartalma rendkiviil
kényes és ezer veszélyt rejt magaban az ir6
szamara az irasmiivészet szempontjabol is.
Mily biztos 6sztonnek kellett vezetnie Kuncz
Aladart, hogy kikertilje jobbrol és balrdl az
izlés Scyllait és Charibdiseit! A naiv dicsek-
vés ¢és kéjelgd dnbeszennyezés, lirai arado-
zas ¢és feliiletes riportszertiség, f6los pathosz
vagy cinikus konnyedség, kicsinyes diihdk és

¥ e
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Nyugatosok: Téth Arpéd, Laczké Géza,
Fenyé Miksa, Kunez Aladdr, Vedres Mdrk,
Kosztolanyi Dezs@, Kosztoldanyi Adém,

Babits Mihaly - a Maszol.ro portdalrél
-

hiusagok kielégitése és még hamisabb targyi-
lagossag, unalmas részletezés vagy hatasos
poéntirozas, érzelgds sirankozas vagy pozos
szarazsag: csupa olyan dolgok, amikbdl csak
egy arnyalat is az egész mii szEpségét és erejét
tehette volna kérdésessé. Kuncz konyvében
mindennek nyoma sincs. Egyetlen hamis han-
got, egyetlen gikszert, egyetlen maganérdekii
részletet, pathétikus kisiklast, szentimentalis
giccset nem talaltam. Minden komoly, egy-
szerll és igaz, egész a stilusig, a mondatokig.
Az iroi gikszerek mellett masfajta gikszerek is
lehettek volna. Példaul a targy konnyen vezethe-
tett volna elfogult, igazsagtalan, gyGl6lkodo vagy
abrandos politikaba, vagy valami apostolkodd
vagy kultura ellenes tendenciaba. Kuncz ezekbe
sem esik bele. A nemzeti gyiilolkodés tavol van
tole; de éppoly tavol az ellenség haborts biine-
inek masochista mentegetése is. Elkeseredése
a soviniszta nacionalizmus ellen, mely annyira
oktalanul mérte ra és tarsaira a legembertelenebb
szenvedéseket, érthetd és természetes. De ez az
elkeseredés sohasem viszi arra hogy a francia
nemzet nagysagat tagadja, a francia kultara érté-
keit, melyeket kevesen ismernek jobban mint 6,
lekicsinyelje, vagy a franciak koziil azoknak akik
a fogsagban is és a haborl asta nagy szakadékon
at részvéttel tudtak olykor feléje hajolni, meleg-
ségét és emberiességét elfelejtse.”

Schopflin Aladar

[...] ,A legkeresztényibb konyv a modern
magyar irodalomban. Nem azért, mert tisztan
érzett és tisztan abrazolt vallasi részletek van-
nak benne, mint az internaltak hajnali miséje
a kis falusi templomban, szemben a kékruhas
szelid kis Maria-szoborral, nem azért, mert
az ird bensoséges eszmélkedésekkel probalja
Ontudatossa tenni viszonyat a vallashoz. Az
egesznek eszmei boltozata sajatképen kereszté-
nyi: a legszebb keresztény illuziok egyikének,
a szenvedésben valo megigazulas eszméjének
pillérére van felépitve.” o (Osszedllitotta: WI)
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Kuncz Aladadr szilvesztere

Y 4

Imomban dohos szagu, megsargult
Atoritékot forgatok ujjaim kozott. Egy
onyvkiadotol, az Erdélyi Szépmives

Céhtol érkezett a meghivo, melyben tudatjak,
hogy szilveszterkor vacsorara varnak, de hogy
hova, azt nem irtdk meg. Sziikszavuan csak any-
nyit kozolnek, hogy koraeste gépkocsit kiilde-
nek értem. Valaki a bolondjat jaratja velem, jut
eszembe, am kiilonds hangra figyelek fel. Olyas-
féle tiilkolés tori meg az €jsotét utca csondjét,
amilyet a régimodi, veteran gépkocsik hallattak.

Muzealis taxi varakozik a haz el6tt. A sapkas
sof6r halkan koszon, udvariasan meghajol, és
kinyitja el6ttem a hatso ajtot. Szivarillat csapja
meg az orrom.

— Szallj be gyorsan, 6csém, mert maris jég-
veremben érzem magam! — sz6l ram Hunyady
Sandor hirlapiré. Hitem szerint az egyik rokon-
lelkem. Elindulunk.

— Talan Sandor batyamékhoz megyiink? —
kérdem.

— Hotelbe szilveszterkor? Isten 6rizz! Tele
van az ilyenkor mindenféle tri bugrisokkal.
A baratom sziiletésnapjara van meghivasunk.

Zavarban vagyok, biztos az idoutazas az oka,
de sehogy sem értem, mir6l van sz6. Hunyady,
mint minden eltavozott 1élek, olvas a gondo-
lataimban.

— Mondd csak fiam, te merrefelé tanultal?

Alighogy ezt megkérdezi, mar ragad is ma-
gaval a megelt mult id6. Magyarorszagon els6-
ként a Kolcsey Ferenc Gimnaziumban allitot-
tak emléket Kuncz Aladarnak. Ugyanott, ahol
¢desapam ¢és én is érettségiztem. Keller Gyula,
a gimnazium kivalo torténelem—foldrajz szakos
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tanara, majd husz esztendon at szeretett igazga-
tohelyettese hatarozta el, hogy dsszegytijti az
iskolaban még fellelhetd anyagokat, adatokat
a Fekete kolostor cim( regény szerz6jérol. Azt
szerette volna, ha legalabb Kuncz Aladar egy-
kori munkahelyén — melyet régen VI. keriileti
Fogimnaziumnak hivtak — eleven marad az ir6
emléke. Ezért kezdeményezte, hogy az iskolai
lépcs6hazban legyen emléktablaja.

Hunyady Séandor szivarral kinal, majd
anekdotazni kezd azokrol az évekr6l, amikor
Kuncz Aladar 1923 nyaran Budapestr6l visz-
szatért Kolozsvarra, és ,,sovany volt, mint a
vandormadar, amely hosszil, kinos ut utan szall
vissza igazi fészkébe”, és elvallalta az Ellen-
7€k irodalmi mellékletének, illetve a havonta
megjelend Erdélyi Helikonnak a szerkesztését.

— Sokaig nem értettem, miért nem képes ki-
futni a formajat — topreng hangosan Hunyady.
— Miért menekiil olyan masodrendi foglalko-
zasba, hogy rossz kéziratok stilushibait javitja,
mint szerkeszt6? Eletének titkos, f4jdalmas ot
esztendeje tett vele valamit, ami meggatolta
a hozza meéltdo munkaban. Magaba zarkozott,
alig besz¢élt azokrol az évekrdl, melyeket 1914
¢s 1919 kozott eltoltott Noirmoutier, majd Ile
d’Yeu internalotaboraiban. Az els6 vilagha-
boru kitorésekor egy breton faluban nyaralt,
¢és mivel magyar allampolgar volt, egészen
a vilaghaboru végéig nem engedték hazatér-
ni. Csak a Fekete kolostor megjelenése utan
deriilt ki, mi mindenen ment keresztiil. Latha-
tott maga koriil mindenféle jarvanyt, vérhast,
tifuszt, undorité szenvedélyek démonainak
megnyilatkozasait. Evekig kozosen béreltiink

szobat. Valamelyik ¢éjjel, miel6tt elaludtunk
volna, gyonge kaparaszast hallottunk az egyik
sarokbol. Baratom meggyujtotta a villanyt.
Feliilt az agyban, és hallottam fojtott hangjat:
Egér! — Es ha az? — kérdeztem vissza. — Félsz
az egert6l? — A fogsag! — jajdult fel. — Meg-
undorodtam téle.

Kézben egyre tavolodunk Budapesttdl. Mi-
kor kinézek az ablakon, csodalkozva veszem
észre, hogy éppen Kolozsvar foterét hagyjuk
magunk mogott, Matyas kiraly lovas szobra
koriil konflisok allnak, a kocsisok éppen taka-
1ot teritenek a lovakra. Ezutan Parizs kovet-
kezik: a Gare de I’Estt6l a Quartier Latinbe
visz a taxi, a fényozonben fiirdé kavéhazak
¢és vendéglok dugig vannak reményteli mii-
vészlelkekkel, az egyik sarkon kézonségesen
kifestett n6k varnak kuncsaftjaikra. Hunyady
Sandor cinkosan oldalba bok konyokével. A
kovetkezo kanyarban egészen masik vilag fo-
gad: egy tengerparti breton falu piacan faklyas
népiinnepség zajlik, fazékjaték, lepényevés
s egyéb mutatvanyok, a fiirddvendégek és a
helybeliek dertisek. A taxibol még visszainte-
getek egy breton parasztlanynak, am rogvest
felttinik el6ttiik egy szigeten a Noirmoutier.
Ugy tudni, hogy Noirmoutier Szent Filibert
alapitasa a kozépkor legelejérdl. Azota kiilon-
bo6z0 atalakitasokon ment at a var, amelynek
francia neve fekete kolostort jelent. Oda voltak
bezéarva Kuncz Aladar és tarsai.

Ezen az alombeli szilveszter éjszakan azon-
ban a képzelet feliillmil mindent. A kolostor
valaha mocskos nagyterme a legelokelobb
francia hotelek pompajaval és fénytizésével
vetekszik. A pincérek kivalo italokat és ételeket
szolgalnak fel a vendégeknek, akikben egymas
utan ismerem fel kedves novellistaimat. A kdd-
lovagokat. Egyiitt vannak mind: Ambrus Zol-
tan, Krady Gyula, Lovik Karoly, a Cholnoky-
testvérek, Csath Géza, Kosztolanyi Dezso ¢s
még sokan masok. Az asztalfén szmokingban
pedig maga az tinnepelt: Kuncz Aladar.

— Messzirdl jonnek az urak? — kérdezi.

— A Kolesey Ferenc Gimnaziumbol — fe-
lelem, mire 6 megdlel és leiiltet maga mellé,
hogy alaposan kikérdezzen. A masik oldalan
Hunyady Sandor foglal helyet, aki Gjabb szi-
varra gyujt, és azt fiillenti Krady Gyulanak,
hogy sokkal hamarabb megérkeztiink volna,
de utkozben feltétleniil meg kellett allni egy
kis idére a Montmartre egyik mulatojaban,
hogy legyen témaja a kovetkezo tarcahoz.
Mire Krudy megértéen bolint, hiszen ebben
a korben mindenki tisztaban van vele, miféle
elézményei vannak az ihletnek. o¢




Kulturalis elet — kozeélet

Nem véletlen, hogy a Lyukasora mostani kiilonszamat a fenti cimen inditjuk utjara. Hiszen hol lappangva, hol sarkosabban, szakmai kéntésbe
bijtatva vagy éppen a nélkiil, de tjra és vjra felvetdik a kérdés: szabad-e, kell-e az irénak életiink aktudlis kérdéseihez hozzanyilnia? Alsdgos
dilemma — vélem jomagam, s inkabb ugy kérdezném, hogy szabad-e, lehet-e a kulturalis- és kozéletet elvalasztani egymastol? De ne vagjunk
a dolgok elébe! Ugyanis olyan érdekes, kevésbé kiozismert kulturtorténeti dokumentumanyagok érkeztek lapunkhoz, amelyek ohatatlanul atfedik
a valos életet, kézenfekvonek gondoltam hat egy kiilonszam erejéig kozreadni azokat. Az alabbi hires ,,vallani és vallalni” vita (melynek hangneme
a meggyozés hevében — lam, nincsen uj a nap alatt! — a ragyogo, intellektualis okfejtéseken tul, nemegyszer a személyeskedé becsmérléseket sem
nélkiilozi) valojaban ,, bevezetonek” tekinthetd a fenti temaban. S adalék a Kuncz Aladar-emlékkonferencia téemdjahoz. (A Szerkesztd)

AZ RO ES AZ IRODALOM HIVATASAROL

A két vilaghaboru kozott az erdélyi magyar irodalomban lezajlott vitdrol

messze hangzo vita kezdeményezdje éppen Kuncz Aladar volt,

aki — miutan az Erdélyi Helikon szerkesztését a Magyaror-

szagra tavozo Aprily Lajostol 4tvette — fontosnak érezte, hogy
az akkor mar évtizedes milltra visszatekinté erdélyi magyar irodalom
néhany alapkérdésében a szélesebb irodalmi kozvéleményt megszolalas-
ra birja. O kérte fel egy 1929. szeptember legelején irott levélben Berde
Mariat, Tabéry Géza Veértorony cimii, nem sokkal korabban megjelent
regénye kapcsan, ,,harcias és ¢éles allasfoglalas”-ra abban a kérdésben,
hogy ,,vajon a mai erdélyi ironak a historiai viragnyelv helyett nem kel-
lene-e egyenesen hozzanyulnia a mostani fjo és aktualis kérdésekhez?”
(Kuncz Aladar: Levelek. 1907-1931. 152-153).

Berde Marianak e felkérésre irott cikke Vallani és vallalni cimmel
az Erdélyi Helikon 1929. oktoberi szamaban jelent meg. A cim nemcsak
a vitanak adott nevet, hanem a romaniai magyar kritikaban fogalomma
valt, s amikor a kés6bbi évtizedekben rea visszatértek, kiinduldpontul
szolgalt az iro hivatasanak, a kozossége iranti elkotelezettség elvarasanak
ujabb és 1jabb felvetésére.

Kuncz a Berde-cikkhez irott szerkeszt6i bevezetoben a nyilvanossag
szamara is megfogalmazta az altala kezdeményezett vita alapkérdését:
,»Vviszonyaink kozott vajon van-e teljes jogosultsaga a torténeti regény-
nek, s a historiai viragnyelv vajon nem csupan menekvés a bator felelds-
segtdl, amely az irot arra kételezi, hogy miiveiben mindenekel6tt a ma
tikorképet adja, s él6-eleven problémakat szolaltasson meg”. A felvetés
tehat mar eleve két iranyba mutatott: egyrészt maganak a torténelmi
regény miifajanak a belsé problémaja, masrészt az iré hivatasa és az
alkotasnak a kdzosségi sorsba vald beagyazottsaga felé.

A vitaindito cikk mar maga is allasfoglalas mindkeét iranyban. Berde
Maria pontositassal ¢l a miifaj kérdésében: elfogadja az olyan fajta torté-
nelmi regényeket, amelyek ,,eleven kapcsolatokkal fogdznak a jelenbe”,
de elveti azokat, amelyek megprobaljak ,,a mi jelenvalo, kiilon igazsa-
gainkat visszacsempészni a multba”, amelyeknél ,,a jelen van atfecs-
kendezve a multba, mint valami mesterséges injekcio”, hogy ,,aranka-
természetével elnyomja a ma regényének megsziiletését”. Ugyanakkor
kihegyezi a Kuncz altal felvetett masik vonatkozast is: ,, Tisztan irodalmi
nézGpontbol... nemcsak hogy becsiiletesebb, de részben konnyebb is
volna megfogni a jelenben liktetd s magat felkinal6 életet. Csakhogy
persze a konnyebbség pusztan a megalkotas munkajara vonatkozik,
viszont kiallani a miiviink mellé — vallani és vallalni —, ahhoz emeltebb
homlok, t6bb mindennel val6 leszamolas, tobb mindenre valo elkésziilés
is kell, iro és kiado részérdl egyarant.”

A Berde-cikk egész lavinajat inditotta el a hozzaszolasoknak, hullamai
Brassotol Nagyvaradig és Temesvarig az Erdélyi Helikon oldalairol

kilépve, a helikoni irdcsoportnal joval szélesebb kort mozgattak meg
és késztettek allasfoglalasra. Elsének Kacso Sandort, aki akkor mar
jarta a maga kalvariajat Vakvaganyon cimi regényének az ESZC lek-
toratusa altal elutasitott kézirataval, s aki a Brassoi Lapokban kozolt
hozzaszolasaval (Gyavdk voltak az erdélyi magyar irok. 1929. oktdber
16.) egyfeldl személyes sikon, de napilapban valo megjelenésével egy
szélesebb korl nyilvanossaghoz fordulva, masfeldl a Berde-cikk fent
idézett summazatja szellemében lenditette tovabb a vitat. A tovabbi
hozzaszolasoknak ennek megfelelden volt egy, a visszautasitott regény
sorsaval kapcsolatban altalaban a helikoni irodalompolitikat feszegetd
aga (mindjart Tabéry Géza két valtozatban, a Nagyvaradban, ill. az El-
lenzékben megjelent valaszcikkével, Kacsd Sandor viszontvalaszaval,
majd a Korunk, illetve a Temesvari Hirlap kore részérdl az egész Heli-
kont altalaban tamado hozzaszolasokkal), masrészt kirajzolodott benne
egy masik vonal, amely a val6 élet, az erdélyi kisebbségi sors valosagos
problémaival valo szembenézést siirgette.

A vitat Franyo Zoltannak a Temesvari Hirlapban megjelent hozzaszo-
lasa (Az erdélyi irok gyavasaga. 1929. oktober 29.) tagitotta — méghozza
nemcsak ¢lesen, hanem durvan is — az egész helikoni irodalompolitika
(Kantor Lajos pontositasa szerint: az intézmény és az ideologia) biralata-
nak iranyaba. ,,Végre egy helikoni ir6 allott ki a placcra, hogy a hivatalo-
san patentirozott erdélyi irokat tetemre hivja..., végre egy szenvedélyes
véto abbol a taborbol, melytdl eddig csak a transsylvanizmus karban
harsogott dicséretét hallottuk, grof Banffy Miklos vezéri tollszaranak
dirigalasa szerint. Mi, az 6nképzokori szervezeten kiviil €16, fliggetlen
erdélyi irok, mar egy évtized ota hangoztatjuk — amit végre a fajszé-
kely Kacs6 Sandor is megérzett —, hogy baj van a transsylvanizmus
koriil és minél erésebb adminisztrativ szervezetet épitenek ki e fikcid
egyeduralmanak biztositasara: — annal nagyobb baj!” A cikk hangne-
me helyenként minden hatart tallép (Frany6 Zoltan ,,a drotsévénnyel
koriilzart transsylvanista karamnak vilagszemléleti eunuchokka herélt
foglyai”-rol besz¢l, akik ,,6tvenszazalékos kvota aranyaban egyeztek
ki a lelkiismeretiikkel”, s ,,¢ véres karneval jelmezes figurdinak egész
tébolyult halaltanca”-ban ,,a »kozvélemény« alattomos tinta-stricijé”-
re, ,.kétkrajcaros aldozatok aran legendas nimbuszt szerzett mecénas-
Shylock”-ra mutogat). Hasonlo hangvétel jellemzi a vitdban ugyanott
hozzészol6 Szirmai Laszlot (Iré urak! Tobb batorsdgot! 1929. november
3.) vagy Asztalos Sandort (Szamadas. 1929. december 25.), aki igy
értekeli a ,,gyavasag-vitat”: ,,Az erdélyi magyar ir6 gyava, de a Helikon
ennek a gyavasagnak az apostola.” Majd alabb: ,,A Helikon tigy {itotte
rajuk [az irokra] Banffy Miklos grof szemmértékének és vilagszemlé-
letének a bélyegét, mint a szdmado juhész a nyajra.”




PRO BONO PUBLICO

A koron kiviili biralat masik megszolaltatdja a helikoni taborral mas
vonatkozasban is szemben 4116 Korunk f6szerkesztdje,Gaal Gabor, aki
a folyoirat novemberi szamaban kozolt cikkének cimével (Gyavak-e az
erdélyi irok?) Kacso Sandor hozzaszolasahoz kapcsolodik, tartalmilag
azonban inkabb a Temesvari Hirlap koréhez. ,,Kacsod Sandor fogalma-
zasaban — irja — kétségteleniil sokat fordul el6 az a szo, hogy »erdélyi«.
Am errdl a frazeologiardl, ha ersen odanéziink, kideriil, hogy csak
halvany gézverése mar annak az erdélyi szomitologianak, amit Erdély
vicinalis irodalompolitikusai talaltak ki dilettantizmusuk igazolasara.”
Az 6 Helikon-biralata azonban kimondottan az osztalyharc alapjan all6
marxista kritikus itélete, mégpedig az egész transzilvanizmusrol: ,,Az
erdélyi irok zome eladta fliggetlenségét — allitja. — Nem arért, de egy
képtelen, az iroi érziiletre gatlasokat szerel6 elvért. Eladta azért a fabol-
vaskarika meggy6zodésért, hogy a generaciok és osztalyok, a stilusok és
ideologiak kiegyenlithetdk, s az ird kothet egy linnepélyes nagy Treuga
Deit, melyben az 6rok béke fényességei csillamlanak mar ma. S nem
vette észre, hogy a legkdzvetlenebb valdsaga megirni- és kikdvetelni va-
lojat veszitette el ezaltal... Ez a suttyom-akadémia azt talalta ki, hogy a
feudalizmussal kibékithet6 a székely paraszt, ezzel pedig a varosi polgar,
s hogy e kiegyenlito kibékiilést az egykori erdélyi hivatalnok-dzsentri
mara korszerttlenedett tudata elvégezheti.”

A Gaal-cikk azonban nemcsak irodalompolitikai, hanem — amint
arra Kantor Lajos ramutatott (Vallani és vallalni. Egy irodalmi vita és
kornyéke. 1929-1930. Kolozsvar, 1984. 105) — esztétikai fenntartasokat
is megfogalmaz. ,,A valosag felé vezet6 hid tehat — irja tovabb Gaal — itt
mar az els6 1épésnél leszakadt, s ezért az erdélyi ir6 valami kodos és
érthetetlen parton bolyong, rossz és avult irodalmi emlékeit 0jjaképze-
legve, a szazadeld Nyugatanak esztéta technikajan és szépségeszményén
ragodva... Az irok tobbsége bizony itt se igazi ird, s ami a legnagyobb
baj, még csak nem is akar az lenni.” Gaal Gabor azonban — erre ismét
Kantor figyelmeztet, s az Erdélyi Helikon 1929. novemberi szamat szem-
revételezve ala is tAmasztja allitasat — a vitatol a Helikonon beliilrdl is

var némi valtozast: ,,Ennek a cs6dnek a kikertilésére a Kacsd Sandorok
dolga (ha vannak!) azt a legelsét kikovetelni, hogy az erdélyi ird is az
irnival6jat irja és a kortars-igényei kovetelnivalojat kovetelje.”

Megjegyzendd, hogy a Kacso-regény kiadasa kapcsan érintett Kos
Karoly, a ,,vihariigynok” nem szolalt meg a vitaban. Van azonban egy
utalasa rea Berde Mariahoz irott, 1929. november 20-an kelt levelében.
,Atolvastam a regényt én is, és nagyon-nagyon gyengének talaltam mint
irasmiivet. Ami pedig a propagandajelleget illeti, hat a Tabéry Géza Tiiz-
madara bizonyitotta be, hogy csupan ezzel a »batorsaggal« nem lehet
megfogni a kdzonséget.”

Valdban, a Helikonon beliili hozzaszolasok tilnyomo része a jelen
problémai felé fordulas elvarasat tartja elsédlegesen fontosnak. Kacso
Sandor elsd hozzaszolasaban, a multba vagy Erdélytdl tavoli vilagokba
elkalandozo regényekre utalva, a hazai problémakkal valo szembenézést
slirgeti: ,,Mintha a mi témdink, a mi fajdalmaink nem lehetnének alta-
lanosan emberiek! Mintha nem az volna a mi feladatunk, hogy ennek
a foldnek, ennek a sorsnak, sot a kisebbségi sorsnak szinét és szagjat,
oromét, ha lenne, és jajgatasat, ami elég van, erecskékkel vagy dagado
folyokkal bevigyiik az emberiség nagy Oceanjaba.”

Még hatarozottabb Tamasi Aron, aki, miutan a Vértorony kapcsan mar
kifejtette a véleményét a Berde-cikk megjelenése el6tt (Ellenzék, 1929.
augusztus 18.), magahoz a vitahoz is hozzaszol. Tabéry-kritikajanak
summajat a zaromondatok hordozzdk: ,,a térténelmi regény mégiscsak
kozvetett eszk6ze a mondanivalonak. Tavolbdl, az él6k életének hata
megiil sz016 harsona... Ez minden torténelmi regény biztos veresége.
Ezért...: ne 6ltézzEk pancélba az ird, ha meg akarja mondani az igazsa-
got. Lassuk meztelen karddal 6t, elszant hadakozasban jelen sorsunk kin-
jai kozott!” Kacso Sandor hozzaszolasahoz kapcsolodo cikkében pedig
(Igy van! Erdélyi Helikon, 1929/11) némi atfogalmazassal megismétli az
elobbieket, majd igy nyomatékosit: ,,Nekem most nem miiformak és elvi
kérdések jelentik az irodalmat, hanem a fajdalom és az 6rom, a panasz és
a gyermekes kuncogas, a népem sorsa, amely bennem vonaglik, a harc
minden hazug és gonosz drdogfia ellen: egyszoval az élet.” Es tovabb:
,»lagadom, hogy ez a sereges multba-gyaloglas 0sztonds, sziikségszerli
cselekedet lett volna. Egyszertien tiinet az, ragados iroi gesztus, vagy ha
ugy tetszik: divat. Es nemegyszer kibuvés az ir6 feladata el6l.” Mérleget
készit a tizéves erdélyi irodalomrol — ebbe beleértve azt is, ami mar a
Helikonhoz és az Erdélyi Szépmives Céhhez fiizodik, s az eredmény
nem kimondottan pozitiv: ,,A tizéves erdélyi termésben alig talalhatok
négy konyvet, amelyet csak erdélyi ember és csak a habori utan tudott
volna megirni... Nyilvanvalo tehat, hogy az erdélyi magyar irodalom
nem a mi valosagos, fajdalmas sorsunknak a képe, hanem egy levegotlen,
fonnyadt, nem eleven, hanem élet-mimeld irodalom, amelynek talpa alol
kihuztak kilencszaztizennyolcban a talajt.”

A koron beliilrdl szolal meg Nyird Jozsef is, mégpedig az els6k kozott
(Az ird irjon nmagabol. Keleti Ujsag, 1929. oktober 20.), s amint azt
cikkének cimével mar kifejezi, azt vallja, hogy akar a jelenrdl, akar a
multrol legyen sz6, a beliilrdl fakado irasnak van csak 1étjogosultsaga.

A t6bbi hozzaszolok: Finta Zoltan, Kadar Imre, Kovacs Laszlo, Szanto
Gyorgy a Helikon irotaborabol, Temesvarrol Fekete Mihaly és Karoly
Sandor, a Tamasi Aron éltal aposztrofalt fiatalok részérél B. Banyai
Laszl6, a koron kiviilrél Osvat Kalman, Spectator és az erdélyi ma-
gyar irodalom irant akkoriban igen érdekldd6 Heinrich Zillich vagy a
vitahoz irasban és karikaturakban ,;hozzasz616” Tomcsa Sandor a kép
teljességéhez tartoznak.

A vitat lezaro cikk megirasara Kuncz Aladar Molter Karolyt kérte fel,
irasa (Enyveshat cimmel) az Erdélyi Helikon 1930. januari szamaban
jelenik meg, egyiitt Osvat és Zillich hozzaszolasaval (utbbi a Klingsorbol
atvéve, magyar forditasban). Molter Berde Maria vitainditoja és Kuncznak
a levelekbdl kirajzolodo véleménye szellemében Osszegezi a vitat.

A vita utéélete szempontjabol kiilon kell venniink a kdzvetlen reaga-




lasokat és azokat a tanulmanyokat-konyveket, amelyek tobb évtizedes
tavolbol, immar egy alapvetden mas irodalmi helyzetben idézik fel az
egykor szembesiilé nézeteket és vonjak le a tanulsagokat.

A kortars reagalasok kozé tartozik Tabéry visszatérése a vitara az
1930-ban megjelent Emlékkonyvben, aki egyfajta kiegyenlitd szellemet
érvényesit, amely szerinte az igazi transzilvan szellem érvényesiilése. A
fiatal nemzedékhez tartozo Jancso Elemér az erdélyi magyar irodalom
életének egy-masfél évtizedén végigtekintve, a Helikonnal szemben
megfogalmazott kiils6 és belsd biralatok szellemét képviseli. ,,Vissza-
tekintve a tizenharom éves erdélyi irodalomra — irja az Uj arcvonal-
antologiaban (Kolozsvar, 1931) megjelent tanulmanyaban —, megalla-
pithatjuk azt, hogy sok komoly miivészi értéket termelt ki, de a maga
nagy egészében nem valtotta valora a tdomegek hozza fiizott reményeit.”
,»Az erdélyi irodalom, egy-két kivétellel, kitart a tegnap mellett, és nem
vallalja sem a mat, sem a holnapot”.

Tolnai Gabor két évvel késébb megjelent konyvében (Erdély magyar
irodalmi élete. Szeged, 1933) az 1930-as évek elején (mar a vita utan)
megjelent Kacso Sandor-, Tamasi Aron-, Székely Mozes- és Szilagyi
Andras-regényekre (Vakvagdnyon, Czimeresek, Zatony, Uj pdsztor)
s a vitara visszautalva igy vélekedik. ,,Ez a »vallani és vallalni«-vita
s ezek a regények mintegy szellemi Janusz-oszlopokként allanak az
erdélyiség fejlodésében. Ezek a munkak valdsagos megeldzoi az ak-
kor fellép6 nemzedékek torekvésének, amely az erdélyi magyarsag
problémait szocialis térre vitte at.” A kortarsak koziil Ligeti Ernd Suly
alatt a palma cimi konyvében idézi fel részletesen a vita torténetét,
amelynek soran kiemeli Kuncz Aladéar és Tamasi Aron szerepét, de
egyébként altalaban igyekszik dsszemosni az egymassal szembefesziilo
nézeteket. Részletesen kitér viszont azokra a vitan kiviili indokokra,
amelyek meghataroztak egyik vagy masik hozzaszolo véleményét (pl.
az ESZC lektorainak tévedéseire).

A vita — kozel negyedszazadig tartd csend utan — az 1960-as évek végétol
megjelend irodalomtdrténeti dsszefoglald munkakban, tankonyvekben (Soni
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(Kuncz Aladar emlékeére, Dsida Jend dsszes
kolteményei kotet, Légy mar legenda fejezet.)

asztalod mellett s meghitten fogadsz
Isten hozott! Isten hozott, Jendkém!...
A kavéhazban iildogélve, mig

kovér tocsakat gyiijt ottkiint a jarda,

s az livegen szaz vizcsepp folydogal,
hosszu orakig varom, hogy benyitsz.

Pal, Kéntor Lajos és Lang Gusztav, David Gyula — Marosi Péter — Szasz
Janos) kap értékelést; részletesen felidézve az egykori eseményeket Kacso
Sandor onéletrajzi trilogiajanak masodik kotetében, majd Balogh Edgar és
a Gaal Gabor-kutaté Toth Sandor foglalkozik vele egy-egy tanulmanyban
a Korunkban (1971-72). Elébbi ,,a kortarsi elfogultsagokat a torténelem
mérlegére téve..., tllsagosan is 6sszehangolni igyekszik a vilagnézeti
gyokerd. .. éles polémiat” (Kantor Lajos), mig utobbi ,,a »helikoni iroda-
lom« legendajanak szétfoszlatasa érdekében a belsé ellentmondasokra figyel
elsésorban”, mikozben ,,6sszefoglalasa és kommentalasa mar 1971-ben is
nyilvanvalo tényeket hagy figyelmen kiviil” (Kantor Lajos).

Néhany évvel kés6bb Mozes Huba, illetve Ritook Janos bizonyitja
ujonnan eldkeriilt dokumentumokkal azt, hogy a vita kezdeményezdje
és kézben tartoja végig Kuncz Aladar volt. Majd Marosi Ildiko a Helikon
és a Szépmives Céh dokumentumainak kétkétetes korpuszaban teszi
kozzé a vita egészének hatterét képezd levelezést.

Ezek utan keriil sor arra, hogy Kéantor Lajos elobb az Utunkban 1981-
ben sorozatban koz6lt tanulmanyokban, majd az azokban foglaltakat
tovabbgondolva és kibdvitve, onalléan publikalt nagyobb tanulmanyban
tarja fel a vita elézményeit, torténetét, kelld figyelemmel a befejezése
utani megnyilvanulasokra és kiilon fejezetben az egész vita miivekben
tetten érhetd tovabbi eredményeire (a Tolnai Gabor altal emlitetteken
kiviil Kuncz Aladar Felleg a varos felett cimili regényére és Banfty
Miklos monumentalis trilogidjara, az Erdeélyi torténetre). Konyvének
summaja: ,,A Vallani és vallalni vitaja nyoman tehat egyrészt a kozosségi
gondok vallalasaban, masrészt — a divatos (romantikus és naturalista)
torténelmi regény meghaladasaval — a regénymiifajon beliili valtozatok
széles skalajanak, stilaris lehetségeinek kidolgozasaban a romaniai
magyar irok bizonyitottak batorsagukat. A kollektiv publicisztikai 6n-
biralat tisztito és 6sztonzo hatasa a legtdbbet: 0j, maradando etikai és
esztétikai értékeket hozott, kiemelve a romaniai magyar prozat korabbi
provincializmusabol.” e¢

(A Wikipédia szocikke alapjan dsszeallitotta: W. 1.)

Megértem: tobbé nincs mit varni rad.
Es nincs miért vidamakat beszélni.
Es nincs miért tobb verset irni. Nincs.
T6bbé nem hallod és nem olvasod,
dicséro pillantasod nem jutalmaz,
tiikdrben tobbé nem probalhatom

Bocsasd meg nékem, édes Aladar,
hogy szép szavakba probalom beszélni,
amin ma is zokognom kellene

s amin zokogni mar-mar nem tudok.
Augusztus vége. Transsylvaniara
lassanként 6szi felhok csiingenek,
zord diszletek bizarr tragédiakhoz

s a gyér futoka rotes levelére

orokke tarto; vén eso pereg...

Immaron 6tvenharom napja, hogy
kicsiny orszagunkbol kivandoroltal.
Immaron 6tvenharom napja, hogy
lehajtott fejjel jarok, terheket

cipelve dobbent, faradt lelkemen

és megrazkodva olykor meg-megallok,
mint vak koldus, akinek botja vége
godorre bukkan ismeretlen tton.
...Mindennap négyszer elmegyek lakasod
elott, a Fiirdé-utca szogletén

s elgondolom: most felmegyek megint.
A szolgal6 kinéz s megkérdezi,

mint rendesen, hogy hozzad jottem-e,
s belépve ujra ott latlak nyitott
kényvvel, papirral siiriin elboritott

Elj6ssz, tudom, csak mindig varni kell,
eljossz, tudom, piros arccal, vidaman,
bontani kezded sziirke gyapjusalad

s mellém telepszel: Mi hir, 6regem?

— S miért ne lenne egyszer Wjra igy?
Mi az a percnyi, végzetes titok,
lényegtelen, paranyi valtozas,

ami miatt régota megszokott

kedves dolgok nem térnek vissza tobbé?
Igen, tan rémlik, rémlik valami

avittas, almos Hamlet-monolog,

mit6l zsibbadtan meg-megall a sziv

és szédiiletbe tantorul a fej:

Halal... elalvas... Pincér, fizetek

...S hazafelé is véled indulok,
pislakolo fénynél, a halk esoben.
Hangos vitak kozt érkeziink haza,
megvarom, mig becsongetsz és kinyitnak
s eltlinsz a dongd kapuszarny mogott.
S akkor egyszerre ugy latlak, hanyatt
fekiidni, nyujtott labbal, hallgatag,
lehunyt pillaval, nyirkos nagy s6tétben
a fold alatt, a bus es6 alatt

s hideg kezedre, szadra viz szivéarog.

mozdulatod lopott utanzatat

s egyaltalan — oly messze vagy, olyan

érzéken tali, hitvs tavlatokban,

dimenziok hatarain kiviil,

mint életem mély, gondtalan bizalma,

mint gyermekségem kend6-lengetése,

mint félalomban csokolt régi csok.

Megindul Gjra kénnyem. Fuldokolva

kereslek, hol vagy? S hol van életem?

S szeretném nevedet oly rémiilettel,

oly vad erével feliivolteni

az ¢éjszakanak bus esot szitalo

sotét boltjara, oly rekedt sikollyal,

vel6t-razo iszonyu hordiiléssel,

hogy hasadjanak szét a fellegek

és induljanak meg a csillagok

s halld meg te is fényévek tavolaban,

planéta-palyak szaguldo ivén! —

S azutan csuklon dsszehullva ott

a dobbenetes ¢jszaka hideg

csondjében, hatha felfogom, mikor

nagy messzirdl, vagy tan egész kozelrdl

szeliden, halkan-halkan valaszolsz...
(1931. augusztus 17.)
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agus. Nem banta, ha igy hivtak hivei, ha

igy nevezte el monografiajanak szerzo-

je, még ha magaban deriilt is ezen, de
elfogadta, hiszen volt benne igazsag — koltészete,
személyisége magikus erejii volt.

Fél évszazadnyi baratsag fliz6tt hozza, s mar tiz
éve nincsen koztiink. Mire emlékezzem annyi kozo-
sen meg¢élt idobol? Egy 6szi délutanra kilencszazhat-
van elején, amikor véletleniil futottunk dssze a Kos-
suth Lajos utcan? Csak tarsasagbol ismertiik egy-
mast, de mar konyvet cseréltiink, mindketténknek
akkortajt jelent meg az els6 kotete a Magvetonél,
tudtunk mirdl beszélgetni az Astoria presszdjaban.
Még nem volt mdgus, csak gondterhelt csaladapa,
klinikai pszichologus a Lipoton, és csupan remélte,
hogy verseskotete, a Grafit feloldja majd koltészeti
kiviilallasat. De a masodikat, a Kenyeértoreés-t is csak
ujabb fanyalgasok fogadtak. Mig aztan hetvenben
megirt egy kisregényt, a Ne szeress, ne szeress!-t,
ezutan kezdték jobban megismerni. Emlékszem
sétainkra a budai hegyekben, az erdei utakon fel
egészen a Diszn6f6ig, ahol siiltek és borok mellett
latolgattuk a helyzetét, s probaltam rabeszélni, hogy
hagyja ott a Lipotot, és csak irjon, kiizdjon meg az
irodalmi élettel. Nem volt konnyti dontés csalad-
dal, egzisztencialis kotelezettségekkel, de megtette.
Profinak kell lenni, mondta Bertha Bulcsu baratunk.
Es jottek a verskotetek, a regények, a dramak. .. A
sikeres koltd sikeres lett a szinpadon is, darabjai a
Pesti Szinhazban, a vidéki teatrumokban telt hazak-
kal mentek. Az egyikben szinészként is fellépett.
Szerepeket talalt ki maganak az €letben is, azok
moge rejtezett, azok védelmében élte meg hires
gyurkovicsizmusat. Kiilonds emlékezni egy irora,
aki nemesak kortars, hanem bensGséges barat is volt,
ismered utjanak minden zokkendjét, munkassagat,
maganéletét, csalodasait és elismertségét, latod,
hogyan terebélyesedik a mii, hogy hodit a kolto,
a dramair6 kozonséget, miként lesz a tarsasagok
kozéppontja, ligyek intézdje, az irodalmi kozélet
szerepl6je, a Magyar frok Egyesiilete és a Lyukas-
ora megalapitoja, hogyan lesz a meditativ k6ltobol
heves vitak elinditdja és bonyolitoja.

Amikor hetvenot éves lett, sziiletésnapjara ké-
szitettem szerelmes verseibol és egyik novellajabol
monodramat Szeretck cimmel. Az tinneplésére varo
tomeg — baratok, rajongok — tiirelmetleniil var-
tak a nagy teremben, hogy megérkezzen. Teltek a
percek, mig végre jott szertartdsosan, bottal, fején
piros torok fezzel, jott, jott a szinpad felé — akkor
mar csakugyan, mint egy magus, fogadva a tapsot,
mint aki tisztdban van azzal, hogy az elismerés
meéltan megilleti. Mert megillette. ®¢

Gyurkovics
Tibor-portrék




usztak aranya cimmel a kapolnasnyeki
PHalész-kastélyban oktober 13-an nyi-

tottak meg azt a kiilonleges kiallitast,
amely a hires avar kori aranytargyak hite-
les masolatait mutatja be a latogatoknak. A
december végéig nyitva tarto tarlatot Lezsak
Sandor, az Orszaggyiilés alelncke nyitotta meg,
s hazigazdaként a vendégeket L. Simon Lészlo
orszaggyiilési képviseld fogadta.

A nagyszentmiklosi kincs

T6bb mint kétszaz éve, 1799-ben keriiltek el a
banati Nagyszentmiklos hataraban azok az avar
kori aranytargyak, amelyek koziil a fennmaradt
huszonharom aranyedény kalandos koriilmé-
nyek kozott elébb Pestre, majd Bécsbe keriilt.
A szegedi Mora Ferenc Muzeum tulajdonaban
van a leletegyiittes hiteles masolata. A most
megnyilt tarlat kiilonlegessége, hogy itt latha-
tok eldszor — a kiallitas tokéletes kiegészitése-
ként — Laszlo Gyula régész-torténész profesz-
szor a honfoglalas korat bemutato lenyiigdzo
szépségli eredeti grafikai, valamint Arany Janos
Rege a csodaszarvasrol cimii kolteményéhez
készitett illusztracioi.

A ma nagyszentmiklosi kincs néven ismert
paratlan lelet korarol megtalalasa ota folyik a
vita, az aranylelet maig ¢élénken foglalkoztat-
ja a kutatokat, akik a kincs eredetérdl vallott
elképzeléseiket kozel ezer cikkben és tanul-
manyban foglaltak dssze. A kincs koranak és
hovatartozasanak kérdése eddig harom id6pont
¢s harom nép koré csoportosult: 1. A kincs 8.
szazadi és az avar miivészet terméke; 2. A
kincs 9. szazadi és az Alfold délkeleti részét
és az Erdélyt birtoklo dunai bolgarok készit-
ménye; 3. A kincs 10. szazadi és a honfoglalo
magyarsag kiemelked6 alkotasa.

A kincset el6szor 1884-ben allitottak ki
Magyarorszagon, majd a Magyar Nemzeti
Muzeum alapitasanak 200. évfordulojan,
2002-ben volt ismét lathato Budapesten. A
kiallitas arra vallalkozott, hogy felvazolja azt
a targyi és kulturalis kornyezetet, amelyet a
Nagyszentmikloson eldkeriilt kincs hatterének
és parhuzamanak tart. Ezt az iranyt koveti a
Kapolnasnyéken oktober 13-an nyilo kiallitas is.

A nagyszentmiklosi kincs eredeti darabjait a
bécsi Kunsthistorisches Museumban 6rzik, de
nem lebecsiilendék a masolatok sem, hiszen a
nagyszentmiklosi kincs hii utanzatait a 20. szézad
elején készitették az Iparmiivészeti Muizeumban.
Ezek is mar tobb mint szazévesek tehat, muzealis
értéknek szamitanak, feliiletiik aranyozott. S6t, ha
hihetiink a muzeumi legendaknak, akkor Laszlo
Gyula régész-torténész professzor ezeken a tar-
gyakon mérte le az edények trtartalmat, teljesen
hiteles masolatoknak tekintette dket.

A Halasz-kastélyban nyilo tarlat kiilonle-
gessége, hogy Laszlo Gyula honfoglalas korat
bemutato 6tven lenyligozo szépségi eredeti
grafikaja és Arany Janos Rege a csodaszarvas-
rol cimt kélteményehez készitett illusztracioi
itt lathatok eldszor kiallitva, az alkoto fianak,

Kiallitas a Halasz-kastelyban

Laszlo Zoltannak koszonhetden. A figyelmes
szemlél6 a kiallitott kincsek némelyikét is
felfedezheti a fantasztikus igényességgel és
tehetséggel készitett, részlet gazdag rajzokon.

A nagyszentmiklosi aranykincs galvano-
plasztikai masolatait rendkiviil értékes és ritka
kopiasorozatként tartjak szamon. A masolato-
kat kozel husz évvel ezel6tt 1athatta a nagyko-
zOnség a szegedi Kulturpalotaban, majd ezt

kovetden hosszl éveken at a raktarban orizték.
Most egy teljesen 1] tarlat keretében lathato
ismét a kopiasorozat, amely 2016-ban nyilt
meg, s azota is vandorol.

A Pusztdk aranya cim tarlat kuratora LaszIo
Kata régész, a szegedi Mora Ferenc Mlzeum
munkatarsa. A Halasz-kastély elérhetosége: 2475
Kapolnasnyek, Deak Ferenc u. 10. Telefon: (36)
21292 0471. info@halaszjkastely.hu




A kincs elokeriilése

A kincset tehat 1799 nyaran egy szerb sz616s-
gazda arokasas kozben talalta Nagyszentmiklos
(ma: Sannicolau Mare, Romania) hataraban.
A kincs darabjai helyi gordg és bécsi keres-
kedok kezén keresztiil jutottak el Pestre, ahol
végiil a Boraros tér névadoja, Boraros Janos
pesti varosbiré gondoskodott dsszegytjtésiikrol
és leltarba vételiikr6l (a kutatas ma is ezeket
a szamozasokat hasznalja). Az antik targyak
rajongojanak szamito 1. Ferenc osztrak csaszar
¢és magyar kiraly intézkedésének készonhetben
oktober 1-jén a kincs végiil Bécsbe, a Csaszari
és Kiralyi Régiségtarba keriilt. A leletegyiittes
ekkor mar ,,csupan” huszonharom edénybdl allt,
melynek 6sszsulya majdnem tiz kilogramm volt,
s javarészt huszonnégy karatos szinaranybol
késziilt. Azért ,,csupan”, mivel a megtalalo szerb
gazda felesége, Ikonia, a bécsi vallomasa soran
(ahova azért ment, hogy ,,megtalaloi jutalmat”
kikényorogje) elmondta, hogy az egyik bikafe-
jes csésze letort szarvabol, illetve négy korso
ugyancsak letort fiilébdl aranyrudat, valamint
egy¢éb ¢kszereket készitettek.

A kincs eredetelméleteérol
A kincs elokertiilése Ota eltelt kétszaz évben a
targyak eredete heves vitak targyat képezte,
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amelyet a sok elmélet is bizonyit. A kérdéskort
neheziti, hogy a leletegyiittes sok mindenben
egyedi, kiilonleges, tovabba az edények tobbsé-
gét nem egy idoben és mithelyben készithették.
Az edények formaja és diszitése paratlan, a
néhany targyon lathato feliratokat maig nem
sikeriilt minden kétséget kizaréan megfejteni.
Ez csupan néhany részlet, amely a kincs rend-
kiviil bonyolult kutatasat atszovi. S amint mar
emlitettiik, az eredetelméletek ko6ziil harom
rendelkezik kellden megalapozott tudomanyos
érvrendszerrel: a 8. szdzadi avar, a 9. szazadi
bolgar és a 10. szazadi honfoglalé magyar em-
lekanyaghoz tarsitottak a kincset.

Az avar eredetelmélerrdl. Mar a 20. szazad
elején napvilagot latott az avar eredetelmélet;
Bona Istvan 1984-ben megjelent munkajat és
Balint Csanad monografiait kdvetéen ma is
ez jelenti a leginkabb elfogadott elméletet. A
régészeti kutatas ennek nyoman hagyott fel a
magyar eredettel, s azota is az avarokat tart-
ja a kincs tulajdonosainak. Balint Csanad az
eurazsiai és bizanci fémedénymiivesség és az
avar leletanyag hosszas kutatésait kovetden,
a kincset egy 7-8. szazadi avar részfejedelmi
csalad tulajdonaként értelmezi. Szemmel 1at-
hatolag hosszt id6 alatt allt 6ssze a készlet,
ami abbdl is kovetkeztethetd, hogy a kincsen

beliil egyik edénynek a masikrol tortént maso-
lasara utalo jegyek is folfedezhetdk. A kincesel
kapcsolatban az eredet mellett a masik fontos
kérdés az, hogy ki volt a tulajdonosa, mikor
és miért rejtették el azt. A régészeti elemzés
ma azt feltételezi, hogy a leletegyiittes egy
olyan avar részfejedelmi csalad tulajdonaban
volt, amely a Kéarpat-medence keleti vagy déli
felén uralkodott. Nekik modjukban allhatott
olyan exkluziv bizanci kapcsolat kialakitasara
¢s fenntartasara, melynek koszonhetden kivald
képzettségii 6tvosoket foglalkoztathattak.

A honfoglalo magyar eredetelméletrdl.
Laszlo Gyula elemzésében a kincset a rovas-
iras megléte vagy hianya alapjan két részre
bontotta: a fejedelem és a fejedelemasszony
készletére, 6 a kincset a honfoglaloknak tulaj-
donitotta, és a 10-11. szazadra keltezte. A ma-
gyar eredetelmélet alatdmasztasara a 2. szami
medalionos korso ,,égbe ragadasi” jelenetét az
Arpad-haz eredetmondéjaval (Almos fejedelem
anyjat a turul, egy ragadozo madarfajta ejtette
teherbe) magyarazzak. Ehhez azonban sem-
milyen timpontunk sincsen: egyfeldl a turul
abrazolasat nem ismerjiik, masfeldl a nagy-
szentmiklosi jelenet képtipusa kozép-azsiai
eredetll. A nagyszentmiklosinak magyarként
valo értelmezését megkérddjelezi tovabba az
is, hogy a honfoglalas korabol egyaltalan nem
ismeriink emberabrazolast, még az allatab-
razolas is ritka, mig griff és patas allat kiiz-
delme — ilyet ugyanezen korsonak egy masik
medalionjaban latunk — teljességgel ismeretlen
(jellegzetes viszont a 8. szazadi avar szijvége-
ken). Bizonyos képtipusokat, a sas, szarvas,
oroszlan, griff abrazolasait Eurazsia-szerte, év-
ezredeken at hasznaltak, el6fordulasaik alapjan
nem rajzolhatd meg dsszefiiggésrendszer, még
kevésbeé torténeti kapcsolat. ¢

LEXIKON: LdszIlo Gyula (Kéhalom, 1910. marcius 14. —
Nagyvarad, 1998. jinius 17.) Széchenyi-dijas magyar régész-
torténész, képzomiivész, egyetemi tanar. Palyafutasa soran tobb
mint nyolcszaz publikacioja, konyve, kisebb, vagy nagyobb irasa
jelent meg, mikézben a nagyszentmiklosi kincs, a Lehel-kiirt,
az okeresztény leletek vagy a honfoglaldo magyarok hasznalati
targyai mellett a Karpat-medence dskori viszonyaival és az Gjkori
milvészeti iranyzatok fejlédésével is foglalkozott, sét, kutatasai
nyoman Uj elméleteket is felallitott. 1944-ben jelent meg egyik
leghiresebb miive, 4 honfoglalo magyar nép élete, amellyel — a
kutatd szorgalmat és tudasat grafikusi tehetségével 6tvozve —
komoly sikert aratott.
Laszl6 Gyula elmélete maig vitat gerjeszt a torténészek és régé-
szek kozott, e tedria szerzéjének megitélése azonban abszolut
egyseéges: a neves tudos mar palyatarsai €s tanitvanyai korében
is koztiszteletnek orvendett. Laszlo Gyula személyében a 20.
szazadi magyar torténettudomany egyik legnagyobb hatasu és
legrokonszenvesebb kutatojat tisztelhetjiik.

(Forras: Rubicon, Tarjan M. Tamas)
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Beszélgetes Marfi Gyula veszprémi érsekkel

Huszonegy éve szolgal érsekkent a Veszprémi Foegyhazmegye élén. A tavalyi aranymise és az tinnepi évfordulok
friss emlékével, ez év kardcsonya elott koszonthetjiik Dr. Marfi Gyula érseket a hetvenotodik sziiletesnapjan.
Pappa szentelése Szombathelyen tortént 1967-ben, piispokké Egerben szentelték. 2017-ben vette at a Magyar Erdemrend
Kozépkeresztjét. Szamara az iinnepek fényessége leginkabb a hivatas mindennapjaiban, a hétkoznapokban van jelen.

— Karl Rahner gondolatat idézve, a gyermekkorunk nem tavolodik
t6liink, hanem veliink vonul be az drokkévalosagba. Ersek iir sziiléfaluja
a zalai dombsag szép videken van: Pordefolde a neve. Temetdje nem
volt e kicsi falunak, de két malom is allt a Perde-patak partjan. Milyen
maradando élmények élnek még onben ottani gyermekkorabol? Késobb
a papi szolgalatat is a falu szomszédsagaban kezdte.

— Hadd legyek kicsit nagyképti: Pordefoldérél nekem eszembe jut
Adynak Az Ertél az Ocednig cimii verse. Az én Ermindszentem Pérde-
folde, oceanom pedig a veszprémi érseki szolgalat. Szamomra azonban
sziil6falum nem ,,nagy, almos, sziirke arok”, hanem az a hely, amely-
re mindig szeretettel gondolok. Itt mindjart azt is megjegyzem, hogy
a veszprémi érsekség nem az én merészségem jutalma, hanem Isten
kegyelmének ajandéka, méghozza ingyenes ajandéka. Temetdje volt
a falunak, de temploma nem, vasarnaponként mezei poros-saros uton
gyalogoltunk rendszeresen 6t-6t kilométert, hogy részt vehessiink a pakai
szentmiseén. Valamire ez is j0 volt: megtanultuk, hogy a szentmise érték,
amely megér ennyi faradsagot.

A malmok emlékét mar csak a Kétmalomkdz nevii rét hordozta, ame-
lyen magam is kaszaltam talan még kispapkoromban is. Ma mar van egy
kis kapolna a F6 utca kozepén, én szenteltem fel 1990 tajan, szombathe-
lyi piispoki titkar koromban. Az 50-es években még volt iskola is, ahova
hatodik osztalyos koromig jartam. Nekem harom osztalytarsam volt,
batyamnak kettd, a koztiink 1évo osztaly egyetlen személybdl allt, akit
[lusnak hivtunk. Egy tanit6 nénink volt, Vera néni, aki nyilvan nem tudott
nekiink minden tudast atadni, de amit tudott, azt j01 megtanitotta, mert
volt ideje rank. Amikor bekeriiltem Pakara a tobb tanerds iskolaba, szinte
semmi hatranyat nem éreztem annak, hogy én a vilag végérdl jottem.

— A szeretet adomanyain tul mit nyujtott onnek az otthona?

— Sziileim parasztemberek voltak, entellektiielek nem vettek koriil
minket, papokkal is ritkan talalkoztunk. Amikor hetedik osztalyos ko-
romban ram tortek a kételyek: van-e Isten, van-e mennyorszag, nekiink
van-e igazunk vagy a minket koriilharsogo ateistaknak, szorult helyze-
temben magam kezdtem el istenérveket fogalmazni. Betegségeim idején
lazalmok gyotortek, atéltem egy kicsit a poklot is a teljes elveszettség
képeiben. Szamomra tulajdonképpen csak egyetlen kérdés létezett:
van-e Isten, aki var rank a mennyben? Ide megy vissza a fundamentalis
teologia iranti érdeklédésem, amit szombathelyi éveimben tanitottam is
az egyhazmegyei teologiai kurzuson, majd az ujra indul6 hittudomanyi
foiskolan. Csaladunk (sziileim, nagysziileim, nagynéném, batyam) cso-
dalatos otthont nyujtottak nekem, de filozofiai kérdéseimre toliikk nem
varhattam valaszt, ezért alakulhatott ki bennem egy bizonyos kreativitas:
teremtd gondolatokkal, amelyek késdbb, foleg a budapesti teologian
kamatoztak.

— A Pordefolde-i gyermekkor s a pannonhalmi diakévek utan Bu-

Marfi Gyula érsek papszentelési szertartason

dapesten szerezte meg teologiai
doktoratusat. Majd a vilag egyik
legmozgalmasabb, magyar irodal-
mi emlékekben is gazdag nagyva-
rosaba keriilt: Parizsba. Itt mely templomokhoz, terekhez, utcakhoz
kotodott leginkabb: megszerette-e a francia fovarost?

— Halaval és szeretettel gondolok vissza pannonhalmi didkéveimre, a
minket oktato-neveld bencés atyakra, valamint budapesti tanaraimra is:
Kecskés Pal, Rado Polikarp, Szorényi Andor, Gal Ferenc... Nagy tudas,
nagyszeri emberek voltak. Mivel filozofiabol nem lehetett doktoralni,
én a dogmatikat valasztottam Gal Ferencnél. Doktori értekezésemet az
6 kérésére a karizmakrol irtam. Forras alig volt, amelyet hasznalhat-
tam volna. A mai, erésen materialis kovetelmeények (magas oldalszam,
rengeteg szerzot idézve) akkor még — hala Istennek — nem léteztek.

Pasztorbot, Zita
kiralyné ajandéka
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En rédértem gondolkodni a témamon, vitiba mertem szallni az 4ltalunk
hasznalt tankényvvel, s6t még Aquinoi Szent Tamassal is, bizva abban,
hogy Gal professzor és Nyiri Taméas megért engem. {gy is lett. Amikor
a rendkiviil sziikszavii Gal Ferenc megallitott a folyoson és azt mondta:
,Ide figyeljen, Mérfi, tudja maga, hogy milyen jo disszertaciot irt?” En,
a kis falusi gyerek, a mennyorszagban éreztem magam. Ez a jelenet
mégsem rolam szolt igazan, inkabb rola, aki akkorra mar legalabb tiz
konyvet megirt. Parizs természetesen nagy élmény volt szamomra.
Katolikus egyetemén rengeteg olyan targyat tanitottak, amely Magyar-
orszagon akkor elérhetetlen volt, de — benyomasaim szerint — a szinvonal
nem volt magasabb a budapestinél. Itthoni disszertaciomat sikeriilt ott
kibévitenem, és jo szandéku professzorok segitségével egy felséfoku

(mintegy a licenciaval egyenértékil) diplomat szereznem. Mig ott voltam,
almaimban mindig itthon jartam; miota megjottem, sosem almodtam
Parizsrol. (Forditott Ady-szindroma?) Ettol fiiggetleniil mindig halaval
és szeretettel gondolok Parizsra, természetesen a Notre-Dame-ra, a
Sainte Chapelle-re és a tobbi — ihletett keresztény 6sok hitét és ahitatat
hordozo6 — templomara is.

— A katolikus egyhazban és a mas hagyomanyokat koveto keresztények
vilagaban nagy valtozasok torténtek az elmult évtizedek soran. Remél-
hetjiik-e az egység fele vezeto utak tovabbi épiilését?

— Pordefoldén és a pakai pléba-
nian, emlékeim szerint én egyetlen
protestans hivovel sem talalkoz-
tam. Annal meglepobb, hogy a ke-
resztények egységének szolgalatat
mindig sziviigyemnek tekintettem.
Huszonegy éves veszprémi miiko-
désem mindegyik esztendejében, a
januari imanyolcad minden napjan
(talan két nap kivételével) részt
vettem a k6zos liturgiakon. Egy
szombathelyi katonai iinnepségen
igy kezdtem koszontomet: ,,En a
keresztények nagy csaladjan beliil
a katolikus egyhazat képviselem,
de hozom magammal a testvér-
egyhazak vezetdinek idvozletét
is.” Tobb tiszt is emlitette, hogy
szavaim ujszeriien hangzottak,
pedig szamomra ez természetes
volt. Ma, amikor az ultramodern
liberalisok és az ultrakonzervativ
muszlimok (Pilatus és a farizeu-
sok modjara) dsszefognak az eu-
ropai kereszténység felszamolasa
érdekében, kiilonosen fontos, hogy mi is — hitiink feladasa nélkiil — 6sz-
szezarjunk, valoban keressiik azt, ami 6sszekot.

— Ugy hallottuk, hogy érsek iir didkként szivesen mondott verseket.
Milyen irodalmi élmények fontosak ma is az on szamara? A miialkotasok
szeretete segithet-e benniinket abban, hogy kozelebb keriiljiink mindenek
Teremtojéhez is?

— Nem vagyok irodalmar, még kevésbé kolt6. Leszamitva
Rabindranath Tagore Eredet cimi francia versének (L ‘origine) magyarra
forditasat, verset nem irtam. Adyt, Jozsef Attilat, Vaci Mihalyt, Szabo
Lorincet és masokat azért kezdtem idézni még az ateista idékben, hogy
megingassam azok magabiztos ateista meggy6zodését, akiknek a Bib-
lidt, vagy mondjuk Szent Agostont hiaba citaltam volna. Ezért idéztem
néha mend slagereket is, példaul Adamis Anna dalszovegeit. Amellett a
vers esztétikai élményt is nyujt a prédikacio hallgatoinak, és a figyelem
fenntartasat is segiti.

— Veszprém szépségei koziil, melyekre hivna fel szivesen az odaldto-
gatok figyelmet?

— Veszprém gyonyorQ varos, amelynek szépségéhez hozzatartoznak a
keresztény épitészeti, szépmiivészeti és iparmiivészeti alkotasok. Minden
temploma érték, mégis kiemelkedik a székesegyhaz, valamint a ferences
¢s a piarista templom. (Utobbi allando kiallitasi teriilet is.) A Varban
maradva megemlitendd a Gizella- és a Szent Gyorgy- kapolna, a Boldog
Gizella Féegyhazmegyei Gytijtemény, a Szalézianum és természetesen
az érseki palota, amelynek felujitasa hamarosan befejezodik. Ez a palota
2000-t6] minden évben majustol oktoberig a hét minden napjan varja a
latogatokat. (Az idei kényszersziinet utan 2019-t6l helyreall a korabbi
rend.) Reméljiik, hogy a turistak lelkét nemcsak a miivek szépsége érinti
meg, hanem a miivészek hite és hitbdl fakado teremtd fantaziaja is. o
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DEMETER / HARIS kiallitas a Mucsarnokban

(Elhangzott a DEMETER / HARIS,
Tulajdonsag-energia-mezok cimii
kiallitas megnyitojan, 2018. oktober 10-én,
a Miicsarnokban.)
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letet és hitet iizen egy halott — ez a mon-
dat jutott eszembe a kiallitast latva, ame-

lyen Demeter Istvan atya (1914-1977)
festményeit, grafikait és Haris Laszlo akadé-
mikus fényképeit lathatjak.

Demeter Istvanrél nekem egyetlen szemé-
lyes emlékem van: Farkasréten talalkoztam
vele, amikor a temetés eldtt megszentelte
Kondor Béla holttestét, és a szomszédos ra-
vatalozobol athallatszo hegediiszotol kisér-
ve, maig sem felejthetd egyszeriiséggel el-
imadkozta a katolikus temetési liturgiat. A
Jaszapati kornyéki tanyan sziiletett Demeter
Istvan arva gyerekként nott fel (sziileit par
éves koraban elveszitette). Szeretett tanulni,
mindent elolvasott, ami a kezébe keriilt. Mar
gyerekkeént érezte a papi szolgalatra valo meg-
hivast, gimnazistaként a kisszeminariumnak
nevezett egri ciszterci iskolaba jart. 1938-ban
szentelték pappa. Tabori lelkészként 194243
kozott Galiciaban, Proszkurov kérnyékén a ho-
lokauszt egyik korai tantja volt. Feljegyezte az
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SS Einsatzgruppen tomegkivégzéseit is. Barna
Gabor e-mailben elkiildte nekem Pista bacsi —
6 igy nevezi Demeter Istvant — haboriis naplo-
janak részletét. Ebbol idézek: ,,S miket hallok
a zsidokivégzésekrol! Meztelenre vetkztetve
puffogtatjak Gket halomra, az aldozatok sajat
keziikkel assak meg eldbb sirgddriiket. [...]
Edelegve beszél valaki egy fehértestii és vo-
10s haji zsido szépségrol, akit latott lebukni
gyermekével. A gyermekét elobb elvették tole,
kiilon végezték ki, aztan a holttestet karjaba
fogta, Gigy halt meg. Egbekialto, s mi nem ki-
althatunk semerre. [...] S rendesen egy német
végez ki tdmegeket. Az elbukottak kozt, mint a
széna kozt, jar végig, s 16 [...]” Demeter Istvan
a Galiciabol Mezokeresztesre, a Gyomorey
hazasparnak kiildétt levelekben is beszamolt a
kelet-eurdpai zsidok megsemmisitésérol.
Barna Gabor ugy tudja, hogy a hazaspar a le-
velek tartalmat eljuttatta a Budapesten talalhato
nagykovetségeknek. Demeter atya 1944-ben
részt vett a zsidomentésben. Amikor 1945 utan
az egyhazzal egyiitt § is politikai iildozotté valt,
emberment6 multjanak tole fiiggetlenil tortént
nyilvanossagra keriilése biztositott szamara
védettséget. Papi miikddésének helyszinein
(Keresztesplispoki, Kisvarda, Jaszarokszallas,
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Kunszentmarton, Tiszafiired, Ujszentmargita,
Sajoszentpéter) az egyszer( hivekre is nagy
hatast gyakorolt. Prédikacioit nem a szoszékrol
mondta, hanem kiment hivei k6z¢ az aldoztatd
racshoz vagy még kozelebb, az els6 padsorba
allt és onnét predikalt. Ilyenkor a hivek az utolso
sorokbol is elérejottek. Civil dltdzete szegényes
volt és mindig tiszta. Nyakkend6t soha nem hor-
dott, a nadragszijat sem allhatta, nadragtartot
viselt (pantjait beszéd kozben hiizgalta). Mar
kispapként foglalkozott irassal. Misztikus gon-
dolatait, elmélkedéseit az 1940-es években két
kotetbe rendezte. Késobb onéletirassal és kolté-
szettel foglalkozott. Kiilon filozofiai életmiivet
kitev mennyiségli maximat is irt. Kockas fiize-
tekben vezetett naploit ,,mozaik naploknak” ne-
vezte. Ertékes konyvtarat gytjtott. Onmiivelése
soran a keleti filozofidk ismeretében is magas
fokra jutott. A pszichologia és orvostudomany
mellett értett a herbologighoz, az asztrologighoz,
a grafologiahoz ¢s a frenologiai személyiség-
elemzéshez. Mély onismeretre és ebbdl a belsd
forrasbol hitelesen meritd nagy bolcsességre
tett szert.

1961-t61 kezdve rendszeresen festett: hiisz-
ezernél is tobb grafikat, festményt készitett.
Vannak koztiik irodalmi ihletettségi illuszt-




raciok és mas, alkalmi miivek, am legtobbjiik
— ¢és ezek a legértékesebbek — az évtizedes
Onismereti folyamat és tanulas eredményei,
a bels6 utak képei. Némelyik grafikaja fel-
tiiné anyagi mulandoséga, szinte mar efemer
volta kiilon is megrazza a szemlélét. Haris
Laszlo mondta, hogy Demeter Istvan voros-
borral és kavézaccal is festett. A fény és az
oxigén iddvel lathatatlanna teszi e miiveket.
Alvasra kevés 1d6t hagyott, hajnalban brevi-
ariumozott a lakasban sétalva, vagy az ud-
varban, vagy a paplakkal szomszédos teme-
toben. Keveset evett, de azt a keveset mindig
ugyanakkor. Ebéd el6tt pontosan negyven
csepp tokaji aszut ivott. Mindenkin segitett. A
sajoszentpéteri reformatus miiemlék templom
elkorhadt mennyezeti kazettait helyreallitotta
és Ujrafestette. Rendszeresen latogatta és ta-
mogatta a szegényeket és egy kiilonos valakit,
akihez Barna Gabort is elvitte, a szendréladi
remetét.

Demeter atya kiterjedt levelezést folyta-
tott. Kondor Bélatol példaul egy egész dosz-
sziényi levél maradt hagyatékaban. Kondor
mondta neki: ,,Te mlivész vagy, én pedig
mesterember.” Sajoszentpéteri temploma és
haza miivészek és utkeresd fiatalok zaran-
dokhelyévé valt. Bels6 tanitvanyi koréhez
tartozott Kondor Béla, Feledy Gyula, Csohany
Kalman és Haris Laszl6; de vendégeskedett
nala Vali Dezs6, Kopcsik Karoly, Maté Pal,
Reich Karoly, E(csédi) Szabo Istvan, Kass
Janos, Barczi Pal, Lenkey Zoltan és Veres
Gyula is. Végrendelete végrehajtojanak Barna
Gabor akkori debreceni egyetemi hallgatot, a
szegedi egyetem késobbi néprajzprofesszorat
nevezte meg. Demeter atya vizkeresztkor halt
meg, 1977-ben, a sajoszentpéteri plébanian.
Gabor mondja: konyvekkel és képekkel volt
tele a lakas, a polcokon, asztalokon halomban

alltak iratok, festmények, grafikak, konyvek.
Leltar késziilt. Barna Gabor és az akkor oda-
helyezett atya bedobozoltak a miiveket, tar-
gyakat, koztiik népmiivészeti ritkasagokat,
¢s a dobozokat kivitték egy szaraz garazsba,
amig helyiik nem lesz mashol. A hagyaték az
egri egyhazmegyének nem kellett. A miskolci
Herman Ott6 Mizeum (Szabadfalvi Jozsef
igazgatd) megvette volna, de a beszerzést a
helyi partbizottsag meghiusitotta. A hagya-
tékot tartalmazé dobozokat az j plébanos a
disznoodlba rakatta. Tartalmuk, kiilondsen a
festmények ¢és grafikdk nagy része elpusztult.
A Kondor-levelezés eltiint. Balpataki Béla
sajoladi plébanos segitségével, aki egyben
a helyi termelészovetkezet jogasza is volt, a
Demeter-hagyaték maradéka a sajoladi volt
palos kolostor oratoriumaba jutott. Akkoriban
szervezte Kuklay Antal koromi plébanos a
sarospataki romai katolikus muzeumot. Barna
Gabor mellett neki és Czeglédy Ilona régész-
nek kdszonhetd, hogy a Demeter-hagyaték a
sarospataki muzeumba keriilt és ez a megma-
radt rész biztonsagban van. A kiallitasunkon
bemutatott anyagot elsdsorban ebbdl a gytij-
teménybdl és maganemberek, foként a Haris
Laszlo tulajdonaban 1évé Demeter-képekbdl
allitotta 6ssze Szepesi Anna és Dekovics Dora
miivészettorténész, a tarlat kuratorai.

A miivészi kifejezés titokzatos, a tudattalanbol
taplalkozo folyamat. E mondatot Kosztolanyi
irta Ferenczi Sandorrol (1873-1933) sz016 nek-
rologjaban. A Miskolcon sziiletett Ferenczi a
Freud alapitotta Nemzetkozi Pszichoanalitikai
Tarsasag elso vilaghabort utani elndke és a
tudomanyteriilet magyarorszagi els6 egyetemi
tanara volt. Abbol az eldadasabol idézek egy
mondatot, amelyet 1928-ban egyetemi kozon-
ségnek tartott Madridban a pszichoanalitikusok
kiképzéseérdl: ,,Az analitikus — felszinre segiti
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a mult idok elfelejtett részét, mely — a tenger
mélyén, a Iélek medrében pihen.” Pontosan ezt
a pszichoanalitikus ,,tenger mélye” szimbolumot
hasznalta Haris LaszIo 1970-es egyéni kialli-
tasanal Bodri Ferenc, a kifogastalan izIésii és
miiveltségli miivészeti ird: Haris makrofotoi
pszichikus, ,,mélytengeri” erdvel hatnak — irta.
Haris Laszlo, a kisérletezo — és ezért mindig
avantgard — fotografia kiemelkedé mestere az
1960-as évek végen csatlakozott a Csaji Attila
vezette magyar neoavantgard mozgalomhoz
(Sziirenon), amely nemzetkdzi mércével mérve is
jelentds volt, olyan kiemelkedd teoretikusokkal
megerdsitve, mint Frank Janos, Mezei Otto és
Sik Csaba. Haris felismerte, hogy ha festmé-
nyek megfelelden kivalasztott mikrorészletét
(gondoljanak példaul egy négyzetcentiméternyi
részletre) makrodimenzdssa nagyitja (ehhez
magas szintli technikai tudas is kell), 6nallo
mii jon létre, amely egyszerre hordozza a fest-
mény alkotdjanak pszichéjét és a természeti
erdk, a fizika torvényeinek kovetkezményeit.
Szemadam Gyorgy a tradicionalis kinai festészet
munkamodszerével, a miivész maga a gesztus-
festészettel rokonitja alkotdo modszerét. Mezei
Ott6 szerint Haris ,,ujjaértelmezi” a festményt.
Haris Laszlo mar az 1960-as években fotozni
kezdte Demeter Istvan festményeit. Az ezekrol
készitett makrofotoit mar az emlitett 1970-es
egyéni kiallitasan is bemutatta.

A kiallitason, amely ma este itt a Miicsar-
nokban megnyilik, e régi makrofotok uj nyo-
matait is lathatjuk, kiilon tarloban az eredeti
Demeter-festménnyel, bar — hozzateszem —
némelyik nagyitasahoz Haris Laszl6 sem tudja
mar hozzarendelni a kiindulasi Demeter-képet.
Az iivegtarloban, Demeter Istvan filozofiajat
illusztralando, egy papiron lathatunk par kéz-
irasos maximat is téle. E papirlap aljan sorokat
abbol a versébol, amely Haris Laszlonak az &
festményeirdl késziilt makrofotdirol szol. A Tu-
lajdonsag — energia — mezok verssor kiallitasunk
cime lett. Malcolm Gladwell ir a gondolkodas
nélkiili gondolat erejérél, a thin-slicingrol, a
dolgok lényegének megérzésérdl elso latasra,
az angol gistrol, a dolgok

leglényegének, a belsé magnak hirtelen,
minden magyarazat, ok vagy gondolkodas
nélkiili felismerésérol. Megnyitoszovegemet
azzal kezdtem, hogy par napja Haris Lacival
itt jartunk, és nekem Adynak az ,,Eletet és hitet
tizen egy halott” sora jutott eszembe a Tiiz mar-
ciusabol. Demeter atya emlitett kézirataban (,,A
Haris-fotok versébdl”), melyet az iivegtarloban
megnézhetnek, kétszer is szerepel a tér és az id6
nemléte: ,térid6tlen idGterek”-et emlit, és ezt is
irja: ,,nincs idém és terem”. Annak mondom, aki
nem hisz a tlvilagban: a zsid6 és a katolikus
tanitas szerint az elhunytak, akik mar talléptek
téren és idon, az élok kdzbenjaroi a Mindenhato
szine el6tt. Talan ezért jutott eszembe Demeter
atya képeirdl és Haris roluk készitett, mélytengeri
erejli nagyitasairol az a furcsa sor a halottrol,
aki életet lizen. @&




WELTLER ILDIKO

KERENYI IMRETOL

tgyerekes csalad, tanito édesapa,

a Balaton vonzaséaban toltott gye-

rekkor, bencés gimnazium. Ez az
a hattér, amely Kerényi Imrének, megannyi
maradandé rendezés alkotojanak az életét és
palyafutasat megalapozta. A csopaki sziiletésii
(1943), Kossuth-dijas rendezd és szinigazgatd
a hatvanas években végzett szinhazrendezo
szakon, Marton Endre osztalyaban. Nagyon
hamar a Madach Szinhaz rendezdje lett, azé
a teatrumé, amelyet késobb hosszu éveken at
nagy sikerrel iranyitott is. E1toltott néhany évet
a Szolnoki Szigligeti Szinhazban, rendezett
tobbek kozott a Népszinhazban és a Nemzeti
Szinhazban, ¢és évtizedekig nevelte a jovo
nemzedékeket a Szinhaz- és Filmmiivészeti
Foiskolan.

1970-t61 kezdve a Siit6 utcaban lakott, laka-
sanak el6z6 tulajdonosa Szomory Dezs6 volt.

Mar legels6 rendezéseivel feltiinést keltett.
Giulio Scarnicci és Renzo Tarabusi Kaviar
és lencse cimi vigjatékanak 1967. majus 6-i
bemutatdjan a Kerényi altal karakteressé tett
figurakat és helyzeteket olyan szinésznagysa-
gok toltottek meg élettel, mint Pécsi Sandor,
Tolnay Klari, Kiss Manyi, Zenthe Ferenc és
Kormendi Janos. Mar a hatvanas években
is kiting szerzok miiveit vitte szinpadra:
Bertolt Brecht, George Bernard Shaw, Hubay
Miklos, Szép Emd, Sarkadi Imre, Fejes Endre
darabjait. A hetvenes években tobbszor is ren-
dezett Tamasi Aron- és Brody Sandor-miivet,
szinpadra allitotta Csehov Cseresznyéskertjét
¢és Vorosmarty Mihaly Csongor és Tiindéjét,
repertoarjara felkeriilt Gyurkovics Tibortol az
Isten nem szerencsejatékos, Shakespeare-tol a
Tevedesek vigjatéka is.

A nyolcvanas évtized nevezhet6 a nagy
attorés korszakanak. 1981. november 11-én
tartottak a Varszinhazban talan legnevesebb
¢s legnépszeriibb rendezésének, a Csiksomlyoi
passionak az dsbemutatojat. Az eléadas oly-
annyira ujszert volt, hogy szamos kritikus
hirtelenjében nem is tudta, hogyan reagaljon
ra. A kozonseg az elso pillanattol kezdve a szi-
vébe zarta a passiotorténet megrazo, a zene €s
a tanc nyelveén kifejezett abrazolasat, amely a
csiksomlyoi misztériumjatékokhoz, régi imad-
sagokhoz és énektoredékekhez nyult vissza, s
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maga Kerényi allitotta dssze az eldadas szo-
vegeit. A székely passiojatékok megjelenitése,
Jézus szenvedéstorténetének szinpadra vitele a
nyolcvanas évek eleji diktataraban, amikor az
Erdéllyel val6 sszetartozast sem lehetett uton-
utfélen kinyilvanitani, meglehetdsen merész
tettnek szamitott. Kerényi rendezése raadasul
azt is ékesen példazta, hogy az egykori isko-
ladramék el6adhatok a mai kozonség szamara
is élvezhet6 formaban. A Vérszinhazban min-
den el6adas zsufolt nézétér elott zajlott, a je-
gyek (a potszékeket is beleértve) hosszu idore
elére elkeltek, a darabnak gyorsan hire ment,
amolyan legendas, misztikus 1égkor alakult
ki koriilotte. A mii kiilf6ldon is oriasi sikert
aratott, s egy évtized alatt tobb mint négyszaz
el6adast ért meg.

Kerényi Imre érdeme volt az is, hogy a
nyolcvanas évek egyik legnagyobb kulturalis
eseménye, Szorényi Levente ¢s Brody Janos
Istvan, a kiraly cimii rockoperaja 1985-ben, a
varosligeti, katartikus sikeri 6sbemutato utan
két évvel felkeriilt a Nemzeti Szinhaz reperto-
arjara, Bubik Istvan és Vikidal Gyula foszerep-
lésevel. A késobbi szamtalan szinhazi el6adas
kozil ez volt az egyik legnagyobb sikert, tobb
mint kétszazszor lathatta a kozonség.

A nyolcvanas-kilencvenes években Kerényi
szinpadra varazsolt szamos Shakespeare-
kiralydramat, egy masik Szorényi—Brody-
mivet, a Fehér Annat, tobb alkalommal ren-
dezte meg a Bank bant, és olyan kimagaslo
mivek szerepeltek még repertoarjan, mint az
Amadeus, a Stuart Maria, a Hegediis a haz-
teton. 1999-ben a felujitott Madach Szinhaz
(amelynek 1989 és 2004 kozott igazgatoja volt)
nak, Kerényi Imre nagyszabast rendezésében.

A kétezres éveket is hasonl6 szinvonal
jellemezte, mint az el6z6 évtizedeket, talan
elég néhany példa ennek érzékeltetésére:
Goldoni: Mirandolina, Miller: Edes fiaim,
Shakespeare: Hamlet, dan kiralyfi, Méricz
Zsigmond: Uri muri.

Kiemelkedd szinhazi életmiive mellett
(gyakran inkabb helyett) a kétezres években
joval tobb szo esett kozéleti szerepléseirdl. A
rendszervaltas idoszakatol kezdve érdekelte
a politika, megnyilvanulasai mindig markans
vélemeényt tikkroztek. A kezdeti id6kbol emle-
kezetes Csurka Istvannal valo szembenallasa és
a Demokratikus Charta sétain valo részvétele.
Késdbb részt vett a polgari korok megszerve-
zésében, s fokozatosan egyre fontosabb sze-




1. Kerényi Imre

2. A Csiksomlyéi passié eléaddsa
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a csiksomlyéi hegynyeregben
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5. El6adés a Nemzetiben, 2018
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a Nemzetiben (1983): Bubik Istvan

7. Orban Viktor miniszterelnsk

Kerényi Imrét bicsuztatja

rephez jutott a jobboldali értelmiség kulturalis,
majd politikai életeben. Olyannyira, hogy 2011
majusatol miniszterelnoki megbizotti szerep-
korben is munkalkodott, s feladatai kozé tarto-
zott a magyar kulturalis értékek apolasa.

Allandoan terveket szovogetett, nagyszabasi
vizioi k6zott voltak sikeresek és akadtak kevés-
bé ¢letszertiek is. Napjaink mindent a partpoli-
tikai hadakozas szintjére lealacsonyito ztirzava-
raban sokat tamadtak Kerényit, foleg politikai
tartalmu beszédei, nyilatkozatai, erteljesen,
gyakran mar6 ginnyal megfogalmazott tévés
véleménymisorai miatt. Emlékezetes kozéleti
tevékenységei kozé tartozott egyik elsé meg-
bizotti feladata, a 2012-ben hatalyba 1épd 1)
alkotmanyunk népszeriisitése, valamint a ma-
gyar irott kultira legjavat rendszerezd Nemzeti
Konyvtar-sorozat létrehozasa. Az 6 otlete
alapjan indult el 2014-ben a Magyar kronika
cimi kormanykozeli folyoirat, amely kinyil-
vanitottan a jo hireket szandékozott elotérbe
helyezni. Ez alkalommal mintegy szaz szerzot
kért fel a kozremiikodésre, tobbek kozott a to-
borzo levélbol valo egyik elhiresiilt mondattal:
»Kinyilott a pitypang. Megirom.” Nagy vihart
kavart a Szinhaz- és Filmmiivészeti Egyetemet
illet6 kritikaja s az a gondolata, hogy az intéz-
ménytol elvenné a szinészképzés jogat, sot,
akar ellenegyetemet is inditana. Olyan sajatos
gyermektabort szervezett volna a keresztény
szellemiségli politikai elit gyermekeinek és
unokainak, amely visszaviszi Oket régi torte-
nelmi idokbe. E tervének megvalosulasat mar
nem érhette meg, mint ahogyan azt sem, hogy
életmiivének egyik csucspontja, a Csiksomlyoi
passio ,hazatérjen”: egy héttel a Nyeregben
bemutatott augusztusi eldadas elott legyozte
Gt stilyos betegsége.

,»A mérleg jegyében sziilettem, s ez a sze-
meélyiség a helyzetek nyitottsagaban, atjar-
hatoésagaban gondolkodik — vallotta Kerényi
1993-ban, 6tvenévesen. — Polihisztor tanarom,
Nadasdy Kalman mondta: mindenkinek meg-
van a maga vacak igaza. A j6 rendez6t az kii-
16nbozteti meg a rossztol, hogy az empatiaja
nem egyfelé iranyul. Hiszen ha nem érti, hogy
a negativ szereplonek is megvan a maga igaza,
akkor nem tudja hitelesen szinpadra allitani a
dramai konfliktust.”

Hogy Kerényi Imre nem egyszeriien jo,
hanem kimagaslo rendez6 volt, mintegy fél
évszazad alatt rendezett szazharminckét be-
mutatdja bizonyitja legjobban.

2018. augusztus 31-én kisértek utolso utjara
a Fiumei Uti Nemzeti Sirkert miivészparcel-
lajaban. Orban Viktor miniszterelnok, Huszti
Péter, a nemzet miivésze és Gotz Béla diszlet-
tervezd bucsuztatta. A tévécsatornak a maguk
modjan emlékeztek meg rola: Gjra miisorra
tizték a Szerelmes foldrajz ciml miisor rola
sz010 részét, valamint a Csiksomlyoi passio
legendas varszinhazi el6adasat. ®¢
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Mandy Ivan: Ciklon

Mandy Ivan munkaibol két rangos kotetet

is megjelentetett a Magvetd Kiado. Ciklon
cimmel a novellaibol adott kdzre valogatast,
Mandy Ivan valogatott levelezése cimmel
pedig a leveleibe nyujtott betekintést. A Cik-
lon novellait a kiado igy ajanlja az olvasok
figyelmébe.

Senki sem ismerte nala jobban a budapesti
bérhazak, presszok, uszodak és focipalyak
vilagat, és senki sem tudta nala jobban, hogy
a nagy felfedezésekhez nem feltétleniil kell
elutazni: elég egy valasztott vilagot minél
kozelebbrol szemiigyre venni.

Mandy Ivan a XX. szazadi magyar pro-

za egyik legjelentdsebb, besorolhatatlan,
mindig Gjra és Ujra felfedezett klasszikusa.
Novellai éppolyan feledhetetlenek, mint if-
Jusagi regényei vagy a Régi idok focija cimii
film alapjaul szolgal6 irasok, mégis ezek a
novellak jelentik az életmii esszencigjat. A
szerz6 sziiletésének szazadik évforduldja
alkalmabol megjelent konyv Mandy legjobb
torténeteibdl ad valogatast, a kotetet szer-
kesztd Darvasi Ferenc értelmezo életrajza-
nak kiséretében.

Mandy Ivan vilogatott
levelezése

Valoban idegenkedett Mandy Ivan a levele-
z¢ést6l? Kiilonbozik a proza- és levéliri nyel-
ve? Nem szeretett kiilonosebben irodalomrol
beszélni? Tor6dott az alkotasai sorsaval? A
kiilfoldi megjelenéssel? Tényleg annyira sze-
rették a palyatarsai? Gyakran besziirddétt az
élete a prozajaba? Altalaban arrdl irt, ami a

kozvetlen kornyezetében tortént? Tettol tal-
pig uriember volt? Miivész létére egyfajta ci-
vil magatartas jellemezte? Csak kavéhazban,
futballpalyan, moziban érezte jol magat?
Kizarolag Pest érdekelte, a vidék, a termé-
szet viszont hidegen hagyta? Zart vilagban
¢lt? Nem tartotta a kapcsolatot a rokonsaga-
val? A hazassag megvaltoztatta? Volt nagy
szerelme a felesége el6tt? A humora soha,
még a legnehezebb években sem tiint el? Sok
kérdés, sok sztereotipia — mindet mérlegre
tehetjiik Mandy most eldszor kézbe vehetd
levelezését olvasva, amelyet Darvasi Ferenc
boséges informativ jegyzetanyaggal és kii-
lonleges fényképekkel ad kozre.

Szdlinger Baldazs: Koztarsasdag
Szalingertol is két kotetet kinal a fenti kiado.
A 2012-ben megjelent, Koztarsasag cimii
konyve megkapta az Artisjus-dij irodalmi
dijat és a Szépiro Dijat, a kotetben talalhato
szindarab pedig az évad legjobb magyar dra-
maja lett a Szinhazi Dramaturgok Céhénél.
A Koztarsasag Szalinger palyajanak fon-
tos allomasa: dsszegzés és eloretekintés
egyazon mozzanatban. A kolt6 jatékos és
termékeny lirai teret hozott létre, melyben a
miinemek és a miifajok, a témak és a moti-
vumok is valtozatos modon illeszkednek a
kotet torténetivéhez. Szalinger Balazs nagy
témaja a kozélet és a maganélet egymastol
elvalaszthatatlan egységellentéte. A fesziilt
egymasrautaltsagot humorral és iréniaval,
sokszor a torténelem segitségével oldja fel,
ez tavolitja és nagyitja a Koztarsasag tétjét:
hogyan tudunk hitelesen megszolalni privat
dolgainkrol a nyilvanossag el6tt? Hogyan

lehet koziink sajat magunkhoz a mindenkori
tobbieken keresztiil? Ezt jarja kortil tébb
versciklusban és egy dramaban, a kényvet

a Haboru cimi utopisztikus szerelmi verses
elbeszélés zarja.

szdlinger baldzs

Szdlinger Balazs: 361°

Uj kotete részletekben gazdag nagytotal,
lirai korpanorama, el6z6 kotetének (360°)
sajatos és izgalmas tovabbirasa. Folytatas,
de még inkabb ujabb vetiilet. Nem egyetlen
pillanatfelvétel, hanem felvett pillanatok
paratlanul izgalmas sorozata. A kényv lapja-
in egy teljes kozép-eurodpai vilag bontakozik
ki fokrol fokra, szinr6l szinre a zalai dom-
boktol Bozodujfaluig:
tajjal és idével, Gjabb
és ujabb rétegekkel;
természettel és tor-
ténelemmel, illetve e
ketté szintéziseként:
természettorténettel.
,Dunantul dsszes nyii-
ge, hogy Eurdpa tenye-
re, / Amit kinyujtattak
egy keleti, sztyeppés
tigy fele” — ebben a
kiilonleges, szikes-me-
taforikus térben mo-
zoghatunk Szalinger 0]
verseskonyvében.

S,al nSer
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Fekete Vince: Szdarnyvonal
Fekete Vince 0ij verseskotetét szintén a Mag-
vetd jelentette meg. A Szdarnyvonal tobb va-
ganyon is fut, Fekete egyfeldl a kizokkent id6
természetével foglalkozik. A kizokkent idd
egyfajta mas-ido, iinnep, az idon kiviili ido
eksztazisa. A lopott és talalt id6 természetét
egy szerelem viszontagsagain keresztiil érzé-
kelteti. A konyv masik tétje: miképpen lehet
érvényesen egy olyan klasszikus zsanerhez
fordulni, mint a természeti lira — anakroniz-
musok nélkiil. A versek tébb miifajhoz is
kothetok: gondolati kdltemények, tajversek,
csendéletek, elégiak, monologok, szonettek. A
formai gazdagsag is jelzi a székelyfoldi kolto

lirajanak klasszicizalodasat. Ez azonban sem-
miképpen sem jelent holmi zart esztétikat,
iskolas rendet. Fekete verseiben a fesziiltség
éppen a visszafogottsag révén lesz igazan
erételjes, meghatarozo versszervezo elem.

A kdnyv verseiben, nemegyszer paratlan
erudicioval megirt, egyetlen mondatnyi kolte-
ményeiben a kizokkent id6, akar az ingaora,
vissza is zokken, hogy felmutassa, miképpen
egeszitik ki a hétkdznapok az tinnepeket. A
Szarnyvonal indulasi oldala a posztklasszikus
erdélyi lira, az érkezési peron pedig napjaink
izgalmas koltészete.

Géczi Janos—Csanyi Vilmos:
Oszi kék

Csanyi Vilmos etologus és Géczi Janos ir6
parbeszéde — amely az Athenaeum Kiado
gondozasaban jelent meg — nem mindenna-
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A NEMZETI KULTURALIS
ALAP UNNEPE

A hazai kulturafinanszirozas talan legmeghatarozobb intézménye, a Nemzeti Kulturalis
Alap fennallasanak huszondtodik évfordulojat tinnepelték azzal a rendezvénysorozattal,
amely a Miivészetek Palotdjaban szeptember 23-an megtartott galaesttel vette kezdetét.
Az est folyaman azt a miifaji sokszinGiséget szandékoztak megjeleniteni, amely az NKA-t
jellemzi. Az eseménysorozat részeként oktober 1-jén, a févarosi Akvarium Klubban egész
napos szakmai konferenciat tartottak, amelyen az NKA alapitoi, korabbi elnokei és mos-
tani vezetoi kerekasztal-beszélgetésen szamoltak be az elmilt huszonot esztendd torteé-
néseir6l. A konferencia masodik részében pedig a kollégiumok vezetdi tartottak szakmai
forumot, amelyen el6adasok keretében tanacsokat is adtak a sikeres palyazashoz. A konfe-
rencia hazigazdaja Lorinczy Gyorgy, az NKA alelndke volt. A konferencia, s a szeptember
23. és oktober 17. kozott zajlo 25 év, 25 nap, 25 esemény cimil iinnepi sorozat a Magyar
Alkotomiivészeti Kozhaszni Nonprofit Kft. szervezésében valosult meg. ®¢

pi intellektualis utazasra hivja az olvasot.
Két Homo sapiens probal atlépni az emberi
megismerés korlatain. Két barat beszélget
€letrdl és halalrol, alkotasrol és kudarcrol,
apasagrol és onmagunk becsapasarol. Arrol,
ami fontos, és arrol, amit sohasem érthetiink
meg. ,,Sosem szerettem, amikor az életemrdl
kérdeztek” — vallja az interju alanya. A kérdé-
sekre adott valaszok azonban 1épésrdl 1épésre
nemcsak a tudos elfogulatlan itéleteit, de egy
kivételes ember kivételes életének személyes
fordulopontjait és meghatarozo felismeréseit
is felfedik az olvaso el6tt. Mihez kezdenénk,
ha holnaptol ezer évig élhetnénk? Hogyan ad
értelmet az ember sajat pillanatnyi létének a
foldi élet végtelen folyamataban? Ertelmez-
het6-e evolticios szempontbol a kultira és

a moral? Hogyan okoz tragédiat a legjobb
emberi szandék is? Miért vagyakozunk min-
dig mashova, és miért keressiik a kapcsolatot
foldon kiviili fajokkal, ha még a delfinekkel
sem tudtunk egy jot beszélgetni?

Wisinger Istvan: Egy elme

az orokkévalosagnak

Neumann Janos regényes ¢€lete szintén az
Athenaeum kiadasa. ,,Tényleg sok tehetséges
magyar szarmazast tudos dolgozott Ameri-
kaban, de zseni csak egy: Neumann Janos”

— igy emlékezett baratjara, iskola- és munka-
tarsara Wigner Jend Nobel-dijas tudos.
Neumann Janost ma elsGsorban a szamitogép
atyjaként ismerik, pedig jelentds eredménye-
ket ért el a kvantummechanika terén, megala-
pozta a jatékelmélet kozgazdasagi dsszefiig-
géseit, elvégezte a legfontosabb szamitasokat
az atombomba elkészitéséhez és foglalkozott
mas matematikai és fizikai problémakkal is.
Rendkiviili emlékezotehetségének kdszon-
hetden a princetoni hazaban tartott tarsasagi
eseményeken viccekkel és okori torténetekkel
szorakoztatta vendégeit. Wisinger Istvan
dokumentumregénye az 6 rovid életének
(1903-1957) rendkiviili kronikajat meséli el,
akinek tudomanyos eredmeényeit a szakembe-
rek Galilei, Newton és Einstein életmiivével
mérik dssze. o8 (Weltler)

WISINGER ISTVAN
EGY EIME
AZ OROKKEVALOSAGNAK




SEREGELYESI JANOS

IRODALMI DIJAK 6.

A Kisfaludy Tarsasag dijai 11

1923 februarjatol Berzeviczy Albert veszi at a
Kisfaludy Tarsasag vezetését. Berzeviczy ek-
kor mar hetvenegy éves, komoly politikai és
tudos mult all mogotte. 1905-tl 6 a Magyar
Tudomanyos Akadémia elndke. Evtizedek 6ta
orszaggytilési képviselo, s volt vallas- és kozokta-
tasligyi miniszter, Apponyi mellett a legismertebb
kultirdiplomata, a Magyar Pen Club tiszteletbeli
elso elndke. Jogasz, torténész, miivészettorténész.

A Kisfaludy Tarsasag vilaghaboru utani gaz-
dasagi allapota megrendiilt. Megvannak még
ugyan a korabbi dijai, de a korona inflacigjaval
alaptokéje rohamosan értéktelenedik, a pénz-
telenség befolyasolja a Tarsasag konyvkiada-
sat is. Visszatéro tapasztalat az, hogy a XIX.
szazadban még népszerti palyazatok rendszere
eléviilt. [gazan tehetséges palyazo és jelentds
palyazat alig érkezik.

A Térsasag tagjainak szama tovabbra is,
zart szam: 6tven f6. Ezt timogatja tiz-tizenkét
vidéki levelezo tag. A Tarsasagba bekeriilni a
megiiresedett helyekre lehet (ez a tag halalaval
kovetkezik be), s ehhez a tagok koziil ajanlas
kell. Az ajanlasrol titkosan szavaznak. Az 0]
tag sz€kfoglalo eldadast tart.

A Tarsasag tevékenysége az irodalmi év-
fordulok megiinneplése iranyaba mozdul.
Egymast kovetik a 100 éves Petofi-, Jokai-,
Gyulai-, Vajda-évfordulok. A reformkor ota
megszokott havi irodalmi felolvasoesteket
megtartjak. Minden évben tobbszor sor keriil
a videki irodalmi tarsasagok meglatogatasa-
ra, vandorgytilésekre (nyiregyhazi Bessenyei
Tarsasag, kiskorosi Arany Kor, egri Gardonyi
Tarsasag, soproni Frankenburg Térsasag...).

A Térsasag konzervativ irodalmi kozizlése
tovabbra sem kozeledik a modern irodalomhoz.
A kortarsai altal elismert és dijazott kolto és tar-
sasagi tisztségviseld Vargha Gyula 1926-ban igy
értekel: ,, Nyelviink vj forradalom kiiszében all.
Egyrészt az eleven magyar nyelv érzékével nem
biro irok, idegen szorenddel, szolamokkal rontjak,
masreszt olyanok, akik j szint, fordulatossagot
akarnak nyelviinknek adni, elarasztva nyelviinket
szokatlan, képtelen jelzokkel, tarka szinfoltokkal,
bosszantva minden ép érzékii olvasot.”

Voinovich Géza titkar pedig figyelmeztet, hogy
miivelt varosainknak a hataron tulra kertilésével,
mivelt olvasoink jelentds része is elszakadt. A
megjelend konyvek dragak, a kiadott konyvek
tobbsége forditas. Az esedékes irodalmi Greguss-
jutalmat: Cséaszar Elemér (egyetemi tanar) 4 ma-
gyar regény torténete cimu palyazata nyerte.

Az 1927. évi februari elndki megnyiton
Berzeviczy Albert az irodalompolitikarol

elmélkedett: ,, Céltalan volna tagadni, hogy
irodalmunkban, ma bizonyos szakadas van...
két tabort kiilonboztetiink meg, amelyek egy-
mast nehezen értik. Az egyik konzervativ és a
nemzeti jelleghez szigoruan ragaszkodik, mig
a masik merészen ujit, s nem tesz kiilonbséget
hazai és kiilfoldi befolyas, példa, szellemiség
kozott. Az utobbi irany legismertebb képviselo-
Jje: Ady. A kolté Ady tehetsége, vita targya nem
lehet... Ady vérszerinti magyar volt, aki erre
sokat adott, de ujito merészsége elidegenitette
azoktol, akikhez talan lelkileg kozelebb allha-
tott, és azok taboraba hajtotta, akik a késobbi
felforgatast irodalmi téren készitették elo.”

Az elndk allaspontja szerint, miutan a magyar-
sag a haboru utan erésen megfogyatkozott, még
indokoltabb a hazai taborok kozeledése, lehetsé-
ges egyesiilése. A vitaba hamarosan tobben be-
kapcsolodtak. Babits alapos tanulmanyt szentelt a
felvetett kérdésnek. Az Ady elleni tamadast , ke-
ménynek és indokolatlannak” vélte. Az irodalom
sajnalatos kettészakadasat ,,fajdalmas atoknak”
érezte. A magyar irodalom szellemiségének, igazi
hagyomanyénak azt tartotta, hogy a magyar kul-
tlra és az eurdpai kulttira nem keriilt ellentétbe
egymassal. A divatos ,,fajmagyarsag fogalma-
val sokan, meggondolatlanul visszaélnek”. Az
Ady-kritika nem annyira a k6lt6t, mint az embert
érte. Azt a megfogalmazast pedig visszautasitotta,
miszerint ,, a kolto végletes cinizmusa, nem sajat
lényébal fakadt, hanem annak az irodalmi kor-
nek a rahatdsabol, amelynek 6 egészen odaadta
magat”. Babits ugy itélte, a Nyugat folyoirat a
magyar kultiranak csak becsiiletet szerzett. Ha
Ady a kiilonféle befolyasoknak olyan konnyen
engedett, talan a Kisfaludy Tarsasag is mulasz-
tott, hogy nem iparkodott egy ilyen ,,rendkiviili
magyar tehetséget” a sajat, nemzeti integritasa-
nak megnyerni. A ,;hazadrulas” tipusu jelzok és
vadak, , rettenetesek és nem is irodalmi forumok
vitaira tartoznak”.

A mindig mindenkivel vitara kész Szabo
Dezs6 szinte racsapott a témara. Markans
megfogalmazasai szerint a vitat Berzeviczy
,»agg berzeviczysége” valtotta ki. Azt, hogy
az irodalom kettészakadt, csupan ,bélbajos
foldmiivelodésiigyi osztalytanacsosok, a kong-
regaciok nehéz nevi ifju stréberei, és a parali-
zis veteranjai” gondoljak. A vilagirodalomban
minden irodalom idénként ketté, s6t néha Gsz-
szevissza szakad. ,,Ez a fejlodés 6rok menete,
a megujulas torvényszeri jelensége.” Nem lat
kiilonosebb gondot a kortars irodalomban, sot:
,,Az 1jj irodalom problémaiban, témaiban, formai-
ban, alakjaiban, magyarabb minden el6z6 magyar

irodalomnal.” Az Ady-kérdés ismételt felvetését
majd tiz évvel a kolto halala utan nem érzi ak-
tualisnak. Megitélése szerint ebbol termékeny
gondolatok nem szarmazhatnak. Azt kérdezi:
miért tlzott és veszélyes dolog Adyt tisztelni,
azt a koltot, ,,aki megjajgatta ennek a megkotott
vérz6 magyarsagnak a sebeit, és vétot kialtott a
magyar mészarlasa ellen?”

Vallasos verseinek rendkiviili értékei miatt
érveltek Ady mellett Makkai Sandor és Ravasz
Laszl6 reformatus piispokok is. A kdvetke-
z0 évi, 1928-as évnyitoban Berzeviczy elnok
meglepve tért vissza az ligyre: az irodalmi harc
Ady koriil még nem sziint meg.

Az 1929-es évben Szasz Kéroly egykori tag
100 éves évforduldjat tinneplik rendkiviili, kive-
teles forditasteljesitményére emlékezve (Dante,
Milton, Shakespeare, Goethe, E. A. Poe és a
Mahabharata, Ramajana, Nibelung-ének. . .)

A vilaghabora utani XX. szazadi magyar iroda-
lom, sokféleképpen gazdagodott. Megmaradtak
fontos irodalmi folyoiratok, példaul a Nyugat,
A Hét, Uj idok, Ma, Magyar Salon. S indul-
tak uj folyoiratok: Napkelet, Magyar Szemle,
Erdélyi Helikon, Korunk, Szép Szo. Uj konyv-
kiadok jelentek meg: Egyetemi Nyomda, Erdélyi
Szépmiives Céh, Dante, Genius.

Kialakult egy kiilfoldon is sikeres irodalmi
szorakoztato ipar. Ezen konyvekbol sikeres szin-
darabok, filmek lettek. Megjelentek a nem kiilo-
ndsebben hosszi életii betsellerek. Legsikeresebb
képviseléi: Hunyady Sandor, Zilahy Lajos,
Vaszary Gabor. Az igényes irodalom ¢és a lekttir
hataran: Molnar Ferenc, Herczeg Ferenc. Jelentds
olvasottsagli bestsellerirova valt: Gulacsy Irén,
Tormay Cécile, Suranyi Miklos, Szanto Gyorgy.

Az Erdélyi Szépmiives Céh mint irodalmi
miihely értékes erdélyi irodalomnak nyitott
teret: Banffy Miklos, Kemény Janos, Tamasi
Aron, Aprily Lajos, Dzsida Jend, Kuncz
Aladar, Nyir6 Jozsef és irotarsaik.

Nemzetkozi irodalmi palyazatokat nyertek:
Kormendi Ferenc: Budapesti kalauz (1932),
Foldes Jolan: A haldszo macska utcaja (1936).

1925-ben a budapesti Bolcsész Karon
Horvath Janos, Csaszar Elemér, Négyesy Laszlo
neves irodalomtorténészeknek az a bator otle-
tiik tamadt, hogy Herczeg Ferencet jelolik az
1926. évi irodalmi Nobel-dijra (valamennyien
tagjai a Kisfaludy Tarsasagnak). A jel6lést nem
a Tarsasag, hanem az egyetem nevében tettek.
nehéz volt belelatni, s nem tudjuk, mennyire
vették komolyan a jelolést. Azt tudjuk, hogy
az 1926. évi irodalmi Nobel-dijat nem Herczeg
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Ferenc, hanem Grazia Deledda olasz iron6 nyer-
te. A magyar irodalom meghatarozo ir6i még
mindig a Nyugat koriil csoportosulnak. Még
javaban alkot a Nyugat els6 nemzedéke (Babits,
Kosztolanyi, Moricz, Karinthy, Toth Arpéd).

A Kisfaludy Térsasag azonban minden tisz-
teletre mélto multja, nemes konzervativizmu-
sa mellett, mar régota nem motorja a magyar
irodalomnak. Egyre gyériilé palyazatainak
nincs hatasa. Lehetdségei meg sem kozelitik a
Baumgarten-dij juttatasait, vagy az Est-lapok
honorariumrendszerét. Viszont a Tarsasagnak
még mindig jelentds a presztizse, ezt mutatja,
hogy amikor Babitsot és Kosztolanyit jeldlik a
tagsagra, mindketto szivesen fogadja. Mindketten
1930 februarjaban lettek tagok. Babits jelolése
mar korabban is felmeriilt, de ekkor még elég so-
kan elleneztek. Ahogy Berzeviczy elndk késobb
elmeseélte, a nézetek erdsen megoszlottak. Nala
sem a tehetséget vagy a teljesitményt vitattak,
hanem azt tartottak érdemesnek vizsgalni: ,, vajon
eddig kovetett iranya s a Tarsasagnak hagyoma-
nyai kozott nincs-e, ellentét?”

1930-ban a Tarsasag titkara, Szabolcska
Mihaly ismert koltd megerdsitette: az elérték-
telenedett pénztoke miatt, a Tarsasag korabban
évente kiadott Evlapjait, csak négyévente tudja
kiadni. Konyvkiadasat pedig kénytelen felfiig-
geszteni. A Tarsasagot ezekben az években a
Magyar Tudomanyos Akadémia segiti évi ezer,
a Vallas- és Kozoktatastigyi Minisztérium pedig
otszaz pengdvel. Ezen kiviil egy-két pénzintézet
adomanyoz néhanyszaz pengot.

A korabbi jutalmak koziil, szinte egyediil a
Greguss Agost-féle jutalom él. Az 1931. évi
Greguss-jutalmat (ez évben miikritika) Kéky
Lajos és Schopflin Alajos nyerte el (Gardonyi-
monogrdfia és ok, konyvek, emlékek cimii
kotet).

Az 1932-es évtol a Magyar Radio lehetove tet-
te a Tarsasag szamara, hogy havonta egy irodalmi
délutant allitson dssze. Ebben az évben egy lap
hiriil adta, hogy felkereste Madach sirjat a cseh
allamfo, s meglep6dott, milyen szegényes sirt
talalt. A Madach csalad elmondta, nincs anyagi
lehetdsége szebb nyughelyre. A Tarsasag felve-
tette egy mauzoleumgyiijtés lehetoségeét.

1935-ben kissé botranyos szenzacio iranyitotta
a Tarsasagra a kulturalis figyelmet. Ez évben a
Greguss-¢érem a magyar komolyzenezene miifajat
kivanta értékelni. Ezt korabban mar megkapta:
Hubay Jend, Szendy Arpad, Dohnanyi Erné.
Ebben az évben Bartok Bélat kivantak jutalmaz-
ni. De a szelid, szerény egyéniség hirében allo ze-
neszerzo felhaborodottan, nyilt levélben utasitotta
vissza a dijat. Bartokot az haboritotta fel, hogy
egy huszonnégy évvel ezelott bemutatott mii-
vét (1. Nagyzenekari szvit) méltattak. Levelében
megirta, hogy ez a mii egy kezd6 zeneszerzo
probalkozasa. Azota sokkal jobb, érettebb, nem-
zetkozileg is értékelt miiveket irt. Ezekrol, Ggy
latszik, nem tud a Tarsasag zenei tanacsadoja
(Papp Viktor). Levelét igy zarta: ,, Vegiil legyen
szabad kijelentenem, hogy a Greguss-érmet nem

ohajtom elfogadni, sem a jelenben, sem a j6vo-
ben, sem életemben, sem holtomban!”

1936-ban tinnepli a Kisfaludy Tarsasag meg-
alakulasanak szazadik évfordulojat. Az tinnepi
évet még a nyolcvanharom éves Berzeviczy el-
nok nyitja meg. Marciusban mar 6t bucsuztatja
Herczeg Ferenc. Kéky Lajos titkar joggal biisz-
kelkedik a szazéves Tarsasag teljesitményével. A
sokféle dijazason kiviil szinvonalas szekfoglalok,
havi felolvasoestek, 6tszaz kotet sajat kiadasu
magyar irodalmi anyag és olyan forditasok va-
losultak meg, mint a teljes magyar Shakespeare,
Moliere, Sophokles, Plautus. Az eltelt évtizedek
alatt a Tarsasag egy nemzeti irodalmi programot
hajtott végre.

1937-t61 az 1j elnok Voinovich Géza
(1877-1852). Irodalomtorténész, akadémikus.
Elsdsorban Arany-kutato, de az angol irodalom-
torténetérdl is ir konyvet. 1905-ben feleségiil
veszi a nala hisz évvel idosebb Szalay Gizellat,
Arany Laszlo 6zvegyét (Szalay Gizella a re-
formkori kivalo Szalay Laszlo torténész és jo-
gasz leanya). A hazassaggal hozzjut a csaladi
Arany-relikviakhoz. Ore4juk marad Arany Janos
és Laszlo szerzoi joga is (Arany Janos unokaja,
Sz¢él Piroska mar 1886-ban meghalt).

Voinovich tajékoztatja a tagsagot, hogy
Berzeviczy Albert MTA elnokségének har-
mincadik évfordulojan (1935) haromezer pen-
26 jutalmat kapott, s ebb6l kétezer pengot a
Tarsasagnak adomanyozott. A Tarsasag dontése
alapjan ebbol egy szépirodalmi miivet és egy iro-
dalmi szerkesztoséget jutalmaznak. A dijazott mii
Herczeg Ferenc Pro Libertate cimti konyve lett.
A szerkesztoségi jutalmat megosztottak a Nyugat
¢s a Napkelet folyoiratok szerkesztoségei kozott.
A Greguss-érmet Rerrich Béla miiépitész kapta a
szegedi Dom tér épitészeti kialakitasaért.

Az 1939-es elnoki évnyitd gondolatébreszto-
keént értékelte az eurdpai irodalmat. Az elnok-
irodalomtorténész szerint az irodalom helyzete
a habort utan sajéatos valtozason ment keresztiil.
Megyvaltoztak az irok és megvaltozott az olva-
sokozonség is. Mostanaban a miigond megszii-
nében, helyette a ,,szapora munka” lépett. Az
olvasé nem var tanulsagot, inkabb szérakozast,
menekiilést, kikapcsolodast keres. Az ir6 pedig
kénytelen alkalmazkodni kozonségehez. Megnott
a kereslet az emlékiratok, a regényes életrajzok
irant. De mar Eotvos Jozsef felhivta a figyelmet
a torténelmi személyiségek abrazolasanak fe-
lelosségére. Nagyon talalo Klebelsberg Kuno
megjegyzése: ,,Mas nemzet hatvanyra emeli fiai
érdemeit, nalunk — gyokot vonnak beldlik.” A
habort 6ta kialakult egy ,,lathatatlan tarsadalmi
cenzira” is. Ha az ir6 a , tarsadalmi osztalyok
fogyatékossagait” rajzolja, konnyen megkap-
hatja: ,,destruktiv vagy!” A kozélet szerepldi
ugyan keveset gondolnak ,,tekintélyiik megova-
sara”, de az irotol megkovetelik, hogy ,, siket és
vak legyen, koranak gyengesegeivel szemben”.
Egész Eurdpara jellemz6, hogy kevés nagy irot
tud felmutatni. Az élet ma — vélte a tudos elndk
— meglehetdsen ,, zavaros drral hompolyog”, az

ironak ,, mégis folebe kell hajolnia, hogy meglas-
sa benne, az ember elmosodo arcat”.

Keéky Lajos titkar ismertette a Tarsasag éves
adatait. Elmondta, hogy mikozben 6rommel iid-
vozolték a Felvidék visszacsatolasat, ugyanakkor
,Jmegdobbenve lattak”, hogy a csehek a visszacsa-
tolt teriiletbl kihagytak Alsosztregovat (Madach
birtokat). Emiatt a Tarsasag a kozvéleményhez és
a Hatarmegallapitasi Bizottsaghoz fordult.

Az 1940. évi februdri évnyiton Voinovich elnok
ur fo mondanival6jaul a regény irodalomtorténeti
helyzetét vallalta. Ugy vélte, a drama miifaja el-
vesztette korabbi meghatérozo helyét. Ezt foglalja
el aregény. Olvasoi igény van a , tomegregényre”.
Az irodalomtudomany gyorsan szeret minden t6-
rekvést ,,megcimkézni”. Jonnek a kiilonféle ,,iz-
musok”. Két jeles magyar dsszefoglalast emlit,
amely segit a kortars eurdpai irodalomban vald
eligazodasban: Gyergyai Albert: 4 mai francia
regeny €s Szerb Antal: Hétkoznapok és csoddk.

Kéky Lajos titkar ismételten jelezte, nehéz,
valsagos, nyugtalanit6 vilagban ¢l a Tarsasag. Az
elmult év a korabbi jeles tagok (Ambrus Zoltan,
Szabolcska Mihaly, Szasz Karoly, Komjathy
Jend) emlékiinnepségeire probalt koncentralni.

A 40-es években a Tarsasag hataskore, le-
hetdségei tovabb sziikiiltek. A hagyomanyos
Evkonyvek kiadasai megsziintek. Nincs nyoma
kiilonosebb tarsasagi mozgasnak, kiilondsen uj
tagfelvételének. A Kisfaludy Tarsasag megala-
kulasatol fogva szorosan kapcsolodott a Magyar
Tudoméanyos Akadémidhoz. Az Akadémia bizto-
sitott szamara helyet. A Tarsasag elnckei, sokszor
egyben az Akadémia vezetdi is voltak.

A mésodik vilaghaborua utan, a Tarsasag to-
vabb sodrodott a jelentéktelenedés felé. Az alta-
la képviselt konzervativnak mondott irodalom,
tovabbi negativ jelzovel boviilt, mar polgarinak
is neveztetett. Az 0ij, szocialista hatalom ideolo-
gusai valoszintileg azért nem tiltottak be, mint
1919-ben, mert mar nem tekintették ellenfélnek.
Meég ¢l6, alkotoképes tagjai tudasara pedig nem
szamitottak (Banffy Miklos, Herczeg Ferenc,
Kornis Gyula). 1952-ben aztan adminisztrativ
formaban is véget ért a Tarsasag kiildetése.

Az utolso elndk, Voinovich Géza, halalig
(1952) az MTA tagja maradt. Végso, jo szan-
déku, de szerencsétlen akcidjara sokan emlé-
keznek. Amikor 1944 tavaszan megkezdddott
Budapest bombazasa, az MTA ¢épiiletében 1évo
Arany-iratokat hazavitte. Nyilvan azt gondolta,
a Lanchid mellett 1évé Akadémia stratégiai pont,
erdsen megbombazzak majd. Az iratokat Gellért-
hegyi békés villajaba vitte. Nem jart tal a légierd
eszén. A stlyos bombazasok bekovetkeztek, de
az Akadémia pincéjében 1év0 iratok szerencsésen
atvészelték a pusztitast. Voinovich szelid villaja
viszont telitalalatot kapott. Minden tonkrement.
Az Arany-kéziratok is.

Ahogy egy masik kolté mondja: ,,Ki gépen
szall folébe, annak térkép e taj, s nem tudja, hol
lakott itt...” o8 (Vége)
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HIC ET NUNC

CSENDES ARAMLAT

Nagy B. Istvan Munkdcsy-dijas festomiivész emlékére rendezett kiallitast
a Magyar Miivészeti Akadémia, amelyet szeptember végeig latogathatott
a nagykozonség a Pesti Vigadoban. Nagy B., aki nemcsak festomiivészkent,
hanem miivészetoktatoként is a kortars magyar képzomiivészet meghatdrozo
egyeniségének szamitott, onéletrajzi visszaemlékezésében igy irt elso képi
elmeényérdl: ,, Egyszer kisgyerekkoromban kukoricaszemeket dobaltam
a levegobe, hogy az ég kék hattere elott gyonyorkodhessem a szép sdarga
szemekben. Evtizedekkel késébb megtudtam, hogy ez a miivelet a szinek
viszonyanak, valamint a targy és a hattér problematikajanak
a tanulmanyozasa volt.” A kiallitast szakavatott megnyito gondolataival
Wehner Tibor miivészettorténész ajanlotta az érdeklodok figyelmébe.

WEHNER TIBOR

52
(Elhangzott 2018. augusztus 16-an
a Vigado Galeéria kiallitotermében.)

zarnyalas. Zuhanas. Kemény szembesi-

tés. Végtelen tér. Szinkaprazat. Ha egyal-

talan fogalmi uton megkozelitheté a mi-

vészet, talan e fogalmak stiritik magukba legin-
kabb Nagy B. Istvan festészetének lényegeét.

Fellapozva a magyar mivészettorténet

kézelmultjanak lapjait fantasztikus kincsekre

bukkanhatunk. Alig-alig ismert miivésznevek

sora tarul elénk, s a nevek mogott sulyos, ér-

Nagy B. Istvén kidllitdésanak megnyitéja

tékekben gazdag életmiivek rejteznek, ame-
lyeket csak néha, és mintha csak a véletle-
nek sodornanak a mivészeti nyilvanossag
forumaira. Most is egy kiilonds, karakteresen
onalld, mondhatnank: egyediilallo alkotoi
koncepciot és miivészi szemléletet, kiilonle-
ges alkotomodszert tiikrozteté oeuvre vila-
gaba kaphatunk bepillantast; a mult szazad
otvenes-hatvanas évtized forduldja és az uj
évezred elso évtizede kozott dolgozott Nagy
B. Istvan festomiivész életmiivébe. Még —
vagy mar — €letében is csak nagyon kevesen

Nagy B. Istvan

ismerték fel, hogy milyen nagy festd, aztan
2008-ban, halala utan két évvel Foldi Peé-
ter festomiivész egri megnyitobeszédében is
minden kiilondsebb visszhang nélkiil avatta
nemzeti festéve, akinek képei ,,szentképek”,
mert ,,lathatd és tapinthatd benniik az a bel-
s6 remegés, amellyel szinte sovargunk az ég
felé”. Sajnos napjainkban is nagyon kevesen
tudjak, hogy milyen nagy, milyen kiilénos
festészetet teremtett miivész volt: jomagam
is, aki e szakteriiletre figyeltem, elmulasz-
tottam felismerni nagysagat és jelentGségét,
aztan hat évvel ezeldtt, 2012-ben megrendiil-
ten alltam az egri Kepes Intézetben rendezett
emlékkiallitasanak képei elétt, stlyos felis-
merésekre kényszeriilve. Es most itt, a Vigado
Galériaban kozonség elé tart, a legjelentdsebb
miicsoportokat felvonultato tarlaton sem ért-
jiik: hogyan lehetséges az, hogy a mértékado
miivészettorténeti Osszefoglalasok meg sem
emlitik a nevét? Hogyan lehetséges, hogy a
Magyar Iparmiivészeti Foiskolan Ferenczy
Noémi, a Magyar Képzémiivészeti Féisko-
lan Szényi Istvan és Bernath Aurél egykori
novendéke csaknem fél évszazadot atfogo,
elhivatott miivészetpedagogiai tevékenységet
is feloleld munkassagarol a megszokott adat-
sorok mellett a kortars miivészeti lexikon is
csak néhany kurta mondatot k6zo1?

No, persze, konnyen meglelhetjiik a sulyos
hianyokat keltd okokat: nem akarmilyen fél
évszazad volt ez, és nem akarmilyen idoket
¢liink napjainkban sem. Nagy B. Istvan a XX.
szazad masodik és harmadik harmadaban és
az ezredfordulot kovetd néhany esztendében
¢lt és dolgozott a nehéz torténelmi béklyok-
kal és viszontagsagokkal sujtott Magyaror-
szagon, annak is elsésorban a videki, a kis-
varosi régidiban. Gyermekkorat a masodik
vilaghaborts évek arnyékoltak be, miivészeti
tanulmanyainak id6szakat az igynevezett so-
tét 6tvenes években élte meg — a tragikus *56-
os forradalom leverésének évében szerezte
meg elsé miivész-diplomajat —, és festoként
a konszolidalt szocializmus els6 évtizedében,




a hatvanas években jelentkezett, majd pedig
festoi életmiivét a legvidamabb kelet-eurdpai
barakkban berendezett ingatag viszonyok, a
puha magyar diktatiura diszletei és kulisszai
kozott bontakoztathatta ki. A magabiztosan
létezonek kinyilvanitott, de egyre gyengii-
16bbnek bizonyuld, majd végelgyengiilé szo-
cializmus 1989-1990-ben varatlanul lezarult:
ekkor Nagy B. Istvan dtvenhét esztendds, és
mar az El Greco-parafrazisok-on dolgozik,
¢és még tizenhat szabad, de a mult-koloncait
hurcolo rendszervisszavaltd év adatik meg
szamara festdi céljai beteljesitésére. Rend-
kiviil érdekes, és a festdi életmii lényegi
jellemvonasaként jelolhetd meg, hogy e tor-
ténelmi-politikai fordulatok, ezek a kénysze-
riien mélyen atélt determinans folyamatok és
jelenségek kozvetlen formaban nem jelennek
meg Nagy B. Istvan miivein. Nincsenek sem
a tematikaban, sem a motivumokban, sem a
stilusjegyekben kapcsolodasok, nem lelhe-
tok meg direkt utalasok, minden Osszefiig-
gés, minden felismerés, minden {izenet csak
a mivek mélyrétegeiben van jelen, minden a
bonyolult attételeken keresztiil bonthato ki és
értelmezhetd. Mig kortarsai még kohéaszok és
kétkezi munkasok hdsies kiizdelmeit festették
meg modernizalt, expressziv tablakon és pan-
nokon, Nagy B. Istvan mar a hatvanas évtized
masodik feleben — til az Apa-képeken — az
egészen mas szimbolikus tartalmakat egészen
masként hordozo elsé Zsambék-képeit alkotta
meg, és megeldlegezve a késobbi Arcképesar-
nok-sorozatot, dobbenetes Fekete fejet rogzi-
tett, és vazlatokat készitett az Alattvalo-té-
méhoz. Es aztan elérkezik a klasszikus festoi
konvenciokhoz kothetd, mégis nagyon mo-
dern, formabontonak mindsithetd, kollazssze-
it tablakép-kompoziciokig: a tobbszordsen
keretezett képekig, ¢és a kiilonbozo anyagokat,
elsésorban textilnemiiket feldolgozo, kiilon-
allo  képmezokbol felépitett, szabalytalan
alakzativa alakitott miivekig. Majd e kiilon-
leges formai keretekkel és jellemzokkel har-

monikusan Osszeilld, a faktirat és a texturat
kiemeld, a festdi tér végtelenségébe vezérld,
hallatlan érzékeny kolorittal interpretalt alko-
tasokban teljesedett ki munkassaga.

A futo torténelmi attekintés, a hely-id6 jel-
lemzdk mellett a Nagy B. Istvan-miivek elem-
zéséhez egy miivészettorténeti leltar megvo-
nasara is vallalkoznunk kellene, jelezve, hogy
ez az az idGszak, amikor az n. szocialista
realizmus ideologiai-miivészetpolitikai dik-
tatumai gyengiilnek a magyar miivészetben.
A hosszu elszigeteltség utan beszivarognak
a nyugati modern mivészet dramlatai, és a
hatvanas-hetvenes évek forduldjan erGtel-
jesen hallatja hangjat, elfoglalja miivészeti
hatott 0j miivésznemzedék. A kiilonbozo sti-
lusaramlatok, a korszak kimagaslo életmiivei
altal megtestesitett stilisztikai meghatarozok
azonban nem érintik pikturajat, a kezdeti re-
alista-ironikus megjelenitéstol eltavolodott,
a figurativitas és a nonfiguracio hatarvonalan
egyensulyozo, néha realis elemeket is alkal-
mazo, elsésorban alakokat, figurakat megjele-
nitd, maskor a teljes elvonatkoztatasba hajlo
kompozicioi hallatlan érzékeny festSiséggel
kidolgozottak, finom kolorizmussal interp-
retaltak. A miivészetét determinalo alapvetd
tudatossag tanujele, hogy egy-egy jellegze-
tes formai-tematikai problémat koriiljarva, és
ezaltal egy-egy stlyos tartalmi kort faggatva
és kibontva képsorozatokat alkot, amelyek je-
lentdségteljes pilléreivé valnak az életmiinek.
Ezen emlékkiallitas is szépen tanusitja a kép-
ciklusok szerepét és jelentdségét, az egy-egy
téma kapcsan megfogalmazott festdi mondan-
dok gazdagsagat és gazdagodasat, kifejezése-
nek mind athatobba valasat: tekintsiink csak
a Zsambék kozépkori temploméanak romjat
megidézé kompozicidkra, az életmi talan
legkiemelkeddbb miicsoportjara, az £l Greco-
tanulmanyok-ra, az Arcképcsarnok szuggesz-
tiv, formarendjében is attételes portréira, vagy
a bibliai képidézetekre. E képek mogottes

tartalmaiban sulyos, az emberi létezés leg-
alapvetdbb kérdéseivel szembesité dilem-
mak vannak jelen, a fel, a magasba szarnyalo
szinnyalabok, a komor épiilethomlokzatok,
a tobbszordsen keretezett portrék misztikus
arnyalatokkal itatodnak at, transzcendens, a
tapasztalati téren és id6n tillép6 motivumok-
ként, latomasszerii jelenségekként rogziilnek.
Ezek a fest6i latomasok szuggesztivek és ti-
tokzatos erokkel telitettek: az El Greco-tanul-
manyok lendiiletes, sodro kifejezése, motivu-
mainak egekbe szarnyalasa, végtelenbe-lisza-
sa magukkal ragadja, a szembefordulo portrék
athato tekintete a kompozicio elé szegezi, és
Onvizsgalatra készteti a befogadot. Az arc
csaknem mindig szembefordulo, a katedra-
lis mindig homlokzat, a festdi idézet mindig
szarnyalas, tornyosulds — vagy feloldodas
valamilyen megfoghatatlan tagassagu festoi
absztrakcioban.

,,Van, aki aldl a kor kicstszik, van, akinek
aldja szalad” — fogalmazta meg egy 1993-as,
A korszeriiség valtozatai cimii eléadasaban
Nagy B. Istvan. Nos, ez a tétel e festd élet-
mivére is igaz: a kor aldja szalad, igyekszik
utolérni, és most kényszeriil eszményeit és
ideait iitkéztetni ezzel a korszerii pikturaval,
most probalja feldolgozni kérdésfelvetéseit
és valaszait, most szembesiil kihivasaival. A
kor, a mi korunk Nagy B. Istvan festémiivész
életmiive ala szalad, és hosszu, kemény ér-
telmezoi €s értékregisztracios, értékmindsitd
feladatok varnak ra. ®¢

LEXIKON:

Nagy B. Istvan 1933-ban sziiletett
Szilvasvaradon. Az Iparmiivészeti és

a Képzomiivészeti

Féiskolan végezte tanulmanyait, mes-
terei Ferenczy Noémi, Szonyi Istvan és
Bernath Aurél voltak. 2006. augusztus
22-én hunyt el Budapesten.

Fobb dijai: 1972: Postas Kiallitas érme,
Roma; 1983: Munkacsy-dij; 1984: Cag-
liari Fesztival — Premio dell Arte dij;
1985: I1. Orszagos Festészeti Biennalé,
Szeged — Miivészeti Alap dija;

1987: V. Képzémiivészeti Triennalé,

Szolnok; 1988: Ceglédi Galéria em-
leklapja, Orszagos Karinthy-palyazat
fodija; 1989: Ekely Osztondij, Finn-
orszag; 1996: a Magyar Koztarsasag
miivel6dési és kozoktatasi minisztere

Magyar Fels6oktatasért emlékplakett-
je; 1999: Eszterhazy Karoly-emlék-
érem, Eger; 2003: Pedagogus Szol-
galati emlékérem; 2004: X. Szegedi
Tablaképfestészeti Biennalé —

a Magyar Alkotomiivészek Orszagos
Egyesiiletének dija; 2006: Vac Varos
Miivelodéséért dij.
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Csendes aramlat

NAGY B. ISTVAN EMLEKKIALLITASA A PESTI VIGADOBAN




Kidllitas a kapolnasnyéki
Halasz-kastélyban

PUSZTAK ARANYA

Cikkiink a 38. oldalon

A nagyszentmiklési
kincs aranytargyainak
hiteles mésolatai.
Az értékes és ritka
képiasorozatot
galvanoplasztikai
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az lparmuivészeti
Mdizeumban
készitették.

Ara: 450 Ft




	01
	02-03
	04-05
	06-07
	08-11
	12
	13-14
	15
	16-18
	19-21
	22-24
	25
	26-28
	29
	30
	31
	32
	33
	34-36
	37
	38-39
	40-41
	42-43
	44-45
	46-47
	48-49
	51-52

